


PROLOG

Ellis Carlisle patrzyt przez okno na rozlegte, pokryte $niegiem
ulice 1 na ludzi z trudem brnacych w zamieci. Przy takiej pogodzie
Filadelfia robita przygnebiajace wrazenie. Delikatne biate ptatki $niegu
szybko zmienialy kolor na szary, nadajac miastu pos¢pny wyglad. Mat-
ka natura postanowita pierwszy tydzien nowego roku na wschodnim
wybrzezu powita¢ opadami. Dziesie¢ miesi¢cy temu Ellis moze by si¢
przejmowat pogoda, ale dzisiaj nawet nie zdawat sobie sprawy ze
sniezycy, dopoki nie wyjrzal przez okno. Kt6z zaymowatby si¢ czyms$
tak prozaicznym jak burza $niezna, gdy jego syn walczy o zycie?

Na mysl o Trevorze otarl 1z¢, ktora sptyneta mu po policzku.
Powinien by¢ wiasciwie zadowolony z wiadomosci, jaka przekazali mu
lekarze. Przed jego pigcioletnim synem rysowata si¢ pewna szansa.
Smiertelna choroba, ktora nekata chlopca, wtasnie zaczeta si¢ cofac.
Lekarze ostrzegli go jednak, ze wedle wszelkiego prawdopodobiefnstwa
nastapi nawr6t. Wojna jeszcze nie zostala wygrana, ogloszono tylko
czasowe zawieszenie broni. Teraz nalezalo dokona¢ przegrupowania
wojsk 1 zaplanowac nastgpny atak.

- Tato?

Na dzwigk glosu Trevora poczut uktucie bolu w sercu. Jak bedzie
mogt zy¢, jesli syn polegnie w tej wojnie z choroba? Zmusit si¢ do
usmiechu.

- Stucham, Trev - zwrdcit twarz ku chiopcu. Podszedt do 16zka



1 usiadt na brzegu materaca. Palce mu drzatly, gdy odgarnial z czota
syna ciemne wiosy.

Trevor nerwowo gladzit grzywe duzego pluszowego Iwa, ktérego
ojciec kupil mu w szpitalnym sklepie.

- Tare...re...re... - Chlopiec nie mdgt sobie przypomniec
trudnego stowa.

- Remisja? - podchwycit Ellis.

- Wiasnie. To co$ dobrego, prawda?

Ellis usmiechnat si¢ 1 przyciagnal syna do siebie. Przez ostatnie
kilka miesigcy modlit sig, zeby choroba si¢ cofneta. Teraz, gdy to si¢
stalo, musiat si¢ modli¢ o co$ wazniejszego, o to, by znalez¢
odpowiedniego dawce szpiku.

- Tak, remisja to co$ dobrego. Cos bardzo dobrego -
potwierdzil. Chciat, by Trevor nauczyt sie tego stowa. Zadne dziecko
jednak nie powinno nauczy¢ si¢ stowa ,,biataczka", ktore jego syn
poznal sze$¢ miesigcy temu. Przytulit chtopca mocno. Czeka go teraz
kolejna bitwa, bitwa, ktora zadecyduje o wyniku wojny. Trevor musi
mie¢ przeszczepiony szpik, 1 to jak najpredze;j.

- Teraz juz wszystko bgdzie dobrze, prawda? - spytat chtopiec,
patrzac na ojca piwnymi oczami, ktorych spojrzenie byto nad wiek
dojrzale.

Ellis pomyslal, ze gdyby co$ miato si¢ sta¢ Trevorowi, jego serce
rozpadnie si¢ na milion kawateczkdw, ktorych nigdy nie ztozy z
powrotem. Lekarze poradzili mu, by w miar¢ mozliwosci odpowiadat

na pytania chtopca zgodnie z prawda. Ale jak mogt, patrzac w pelne



niepokoju oczy syna, powiedzie¢ mu, ze jeszcze nie wszystko jest w
porzadku? Ze jeszcze moze umrzeé¢? Nie, tego nie mogt zrobié.

Trevor wiedzial, ze jest chory, bardzo powaznie chory. Nigdy
jednak stowo ,,§mier¢" nie przyszto mu do glowy. Ellis byt wdzigczny
nawet za te drobne blogostawienstwa losu. Spokoj, z jakim chtopiec
znosit to, co go spotkato, pozwolit 1 jemu przetrwaé. Gdyby syn nie
okazat si¢ taki silny, on sam stracilby juz dawno wszelka nadziej¢ 1
catkowicie si¢ zatamat. I gdyby ten pigciolatek nie przeciwstawit si¢
chorobie, pewno 1 on, dorosty mgzczyzna, nie potrafitby doda¢ mu
otuchy 1 pomoéc w tej walce. Trzeba byto pokonywac¢ wiele przeszkod,
a Trevor byt jeszcze za maly, by moc to robi¢ bez niczyjej pomocy.

Ellis ze $ci$nigtym gardtem pogtadzit synka po gtowie. Biedny
maty! Byt taki dzielny. Nie zastuzyl na te chorobe. Zadne dziecko na
nia nie zashugiwato. Powinien mie¢ zwyczajne dziecinstwo 1 dtugie,
szczegsliwe zycie. Ellis uczyni wszystko, co w jego mocy, by tak si¢
stato.

- Nie chcg cig oklamywac¢, Trev - powiedzial - ale przed nami
jeszcze dluga droga. Jestem jednak pewien, ze wszystko bedzie dobrze.
- Mowiac te stowa, modlit si¢ w duchu, by okazaty si¢ prawda. -
Obiecuje ci, Trev, ze bedziesz zdrowy.



ROZDZIAL 1

To nie byt dobry dzien dla Sydney St. Claire. Do diabta, nie
pamigtala juz, kiedy wtasciwie przezyta jakis mity dzien. Chyba ponad
pot roku temu. W kazdym razie to wtasnie przed szescioma miesigcami
wydarzyt si¢ ten wypadek. Jakis$ pijany kierowca uderzyl na szosie w
samochdd jej rodzicow. Matka zgingla na miejscu. Ojciec przezyl, ale
stracit wzrok. Sze$¢ miesigcy temu poczula, Ze ziemia usuwa sig jej
spod nog. Wciaz jeszcze nie mogta odzyska¢ rownowagi.

Stan ojca bardzo ja niepokoit. Spodziewata sig, ze bedzie
optakiwat Smier¢ Zony. Liczyta si¢ z tym, ze be¢dzie rozpaczat z
powodu utraty wzroku 1 naglego, przedwczesnego kresu kariery szefa
miejscowej policji. Nie oczekiwala natomiast tego, co nastapito: ze
pograzy si¢ w gtebokiej depresji, odgradzajac si¢ od niej niewidocznym
murem. Z tym nie potrafila sobie poradzi¢, a on nie pozwalal sobie
pomoc. Serce pekato jej z zalu,gdy obserwowala, jak ojciec coraz
bardziej zamyka si¢ w sobie.

Rzucila okiem na tacg z jedzeniem - prawie niczego nie tknal.
Otworzyla drzwi, stangta na progu kuchni i spojrzata na ojca. Wydat jej
si¢ taki samotny, taki cichy i1 bezradny wsrdod roztozystych dgbow na
tytach domu. Wypuszczaty wtasnie pierwsze listki. Nadchodzita
wiosna, dla niej najbardziej pracowita pora roku. Teraz nie miato to
wigkszego znaczenia. Jak mogla zmusic¢ si¢ do jakiegokolwiek

dziatania, jesli cala swoja energi¢ skupiata na ojcu?



Przed dwudziestoma laty matka zatozyta w poblizu domu
caloroczng hodowle roslin. Miata zaledwie kilkaset dolaréw w
kieszeni, niewielki kawatek nieuzytkow 1 cata masg plandéw. Gdy tylko
Sydney skonczyta nauke w college'u, przytaczyta si¢ do matki i zostata
jej partnerka. Szklarnie Julii St. Claire 1 jej rosliny staty si¢ znane w
catym hrabstwie. Firma zatrudniata dwunastu etatowych pracownikow
1 dodatkowo kilkunastu sezonowych w okresie spigtrzenia prac. Po raz
pierwszy Sydney musiata radzi¢ sobie sama. Bezposrednio po wypadku
wszystkim zajgli si¢ pracownicy. Teraz jednak czekali na jej polecenia,
a ona nie byta w stanie o niczym mysle¢. Zaprzatata ja troska o ojca.

Thomas St. Claire byl najwazniejszym czlowiekiem w jej zyciu
od chwili, gdy go zobaczyta. On 1 Julia zastapili dziesigcioletnie;j
wystraszonej 1 spragnionej czutosci dziewczynce rodzicow, ktorzy
nigdy jej nie pokochali 1 ktorzy ja porzucili. Thomas wraz z Zona
stworzyt Sydney dom peten ciepta 1 mitosci. Byt przy niej przed
osiemnastu laty, gdy tak rozpaczliwie go potrzebowata i nadal byt jej
potrzebny. Nie miala Zadnej rodziny, a teraz tracila 1 jego. [ w zaden
sposOb nie mogta mu pomdc. Od czasu wypadku schudt o dobre dwa-
dziescia kilogramow 1 zadne, nawet najbardziej wyszukane danie ani
usilne prosby, by cos zjadl, nie byly w stanie przywroci¢ mu apetytu.

Westchnawszy cigezko, weszta do kuchni 1 zaj¢ta si¢ zmywaniem
naczyn. Wciaz jednak zerkata sponad zlewu w okno, za ktorym
widziala siedzacego bez ruchu ojca. Spostrzegta, ze zrzucit pled,
ktorym go okryta. Wiedziata, ze bedzie si¢ wzbraniat przed jej

troskliwoscia, ale nie dawala za wygrana. Moze 1 nadchodzi wiosna, ale



na dworze wciaz jeszcze jest zimno. Dhugo musiata go przekonywac,
zeby kazdego dnia cho¢ na chwilg wychodzit na §wieze powietrze. Od
czasu wypadku nie opuszczat domu, chyba ze byl umowiony na wizyte
lekarska.

Wilasnie wstawiala do szafki ostatnia szklanke, gdy rozlegt sig
dzwonek do drzwi wejsciowych. Przestraszyla sig, czy to aby nie jakis$
przyjaciel ojca. Thomas St. Claire nie chcial nikogo widzie¢ 1 przykro
jej byto na sama mysl, ze musiataby znowu odprawi¢ ktéras z zycz-
liwych mu 0s6b. Od czasu wypadku ojciec stat si¢ uparty 1
nieustgpliwy.

Otworzyta drzwi. Usmiech powitania zamart jej na ustach na
widok nieznajomego stojacego w progu. Ten mezczyzna na pewno nie
pochodzit z tych stron. Zapamigtataby go. Mate miasto, jakim byt
Coalsburg w Pensylwanii, mogto si¢ pochwali¢ dwiema czynnymi jesz-
cze kopalniami wegla 1 znakomitymi wypiekami, ktore oferowata
miejscowa restauracja, ale na pewno nie przystojnymi jak amanci
filmowi mezczyznami. A jasnowtosy, szarooki przybysz tak wtasnie
wygladat. Zaskoczona Sydney, pokonujac zazenowanie, spytata z
usmiechem:

- Pan w jakiej sprawie? - Wezmie, cokolwiek ma do
sprzedania, pomyslata. Byle nie byt to mikser, bo wtasnie par¢ dni
temu kupita nowy.

Megzczyzna nie odpowiedzial jej uSmiechem.

- Chciatbym si¢ widzie¢ z Thomasem St. Claire'em -

o$wiadczyt.



- Przykro mi, ale ojciec nikogo nie przyjmuje o tej porze -
odparta z zaklopotaniem. Zorientowata si¢, ze nieznajomy, ktory stat na
progu jej domu, wcale nie jest przedstawicielem firmy handlowe;.
Akwizytorzy nie nosili garniturow w pierwszorzednym gatunku ani
wloskich butéw z delikatnej skory. Popatrzyta na samochdd stojacy na
podjezdzie. Nigdy tez nie jezdzili nowiutkim mercedesem. Spojrzata
ponownie na mgzczyzng.

- Moze ja mogtabym panu pomoc? - zaproponowata.

- Przykro mi, Sydney, ale musz¢ porozmawia¢ osobiscie z pani
ojcem.

- Pan zna moje imi¢? - zdziwita si¢. Zaklopotanie ustapito
miejsca zaniepokojeniu. Nie podobalo jej sie, ze ktos§ obcy wie, jak si¢
nazywa.

- Tak, znam pani imi¢. Wiem réwniez, ze Thomas 1 jego zona
adoptowali pania, gdy miata pani dziesig¢ lat, 1 ze pani St. Claire nie
zyje od pot roku. - Nie wyciagnat reki, nie zrobit zadnego gestu, ktory
wyrazatby wspotczucie z powodu tego, co si¢ stato. - Nazywam si¢
Ellis Carlisle 1 musze porozmawia¢ z pani ojcem w sprawie osobistej -
dodat.

- Zaluje, panie Carlisle, ale odpowiedz nadal brzmi ,,nie". -
Sydney potrzasneta gtowa 1 mocno zacisneta dton na klamce, jakby
batla si¢, Ze moze nie utrzymac si¢ na nogach. - Jezeli zna pan tak
dobrze histori¢ naszej rodziny, to zapewne wie pan réwniez, ze ojciec
zostal ranny w wypadku, w ktorym zgineta moja matka. Nie jest

jeszcze gotowy do przyjmowania gosci.



- Wydawalo mi sig, ze ucierpiaty tylko jego oczy. Teraz z kolei
Carlisle wygladat na zaniepokojonego.

Nie tyle z powodu oczu jej ojca, ile z powodu przypuszczenia, ze
informacje, jakie posiada, by¢ moze nie sa prawdziwe. Ogarnat ja
gniew na tego bezczelnego przybysza i krew uderzyta jej do glowy.
Ojciec dokuczatl jej czasem, ze ma w sobie irlandzka krew. Nie tyle z
powodu kasztanowych wtosow z rudym potyskiem, co porywcze]
natury. Ten pan Carlisle bez trudu ja sprowokowat.

- Jesli wezmie pan pod uwagg, ze w momencie, gdy, jak pan
twierdzi, ,,ucierpiaty tylko jego oczy", ojciec utracit ukochana zong po
trzydziestu latach wspdlnego zycia, ze stracit wzrok 1 tym samym
zostal zmuszony do porzucenia pracy, ktora lubit, to chyba raczej nie
mozna powiedzie¢, ze ucierpialy tylko jego oczy.

Wiedziata, ze coraz bardziej podnosi glos, ale nic na to nie mogta
poradzi¢. Kim, u diabla, jest ten Carlisle, zeby zada¢ spotkania z ojcem
1 lekcewazy¢ jego kalectwo?! Co on sobie wlasciwie wyobraza?

- Nie chcialem, zeby to tak zabrzmiato, Sydney -powiedziat
przepraszajaco. - Ma pani racjg, ze broni dostepu do ojca, ale ja
naprawde muszg si¢ z nim widzie¢. To sprawa niezwyktej wagi 1 nie
moze czeka¢ do czasu, az pani ojciec begdzie czut si¢ na sitach przyjmo-
wac goscl.

Styszata juz lepsze przeprosiny, ale stowa Ellisa brzmiaty
szczerze.

Przyjrzata mu si¢ uwazniej. Ciemnoblond wlosy byty swietnie

ostrzyzone 1 starannie uczesane, a z¢by idealnie rowne 1 biate. Miat



wyraziste rysy, a na nosie niewielki garbek - pewnie byt kiedy$
ztamany. W innych okoliczno$ciach uznataby te¢ twarz za sympatyczna.
Szare oczy blyszczaty inteligencja, jednak brakowato w nich radosci,
ich spojrzenie bylo smutne. Gdyby miata zgadywac, powiedzialaby, ze
moze miec jakies trzydziesci piec lat 1, sadzac po cieniach pod oczami,
nie sypia za dobrze. C6z, to akurat ich faczyto.

Przez chwilg zastanawiata sig, czy Ellisa Carlisle'a facza z ojcem
jakie$ sprawy zawodowe. By¢ moze byt policjantem. Wyjasniatoby to
fakt, ze tak duzo wie o ich rodzinie. Ale powiedziat przeciez, ze chce
si¢ widzie¢ z Thomasem z powodow osobistych, co raczej wykluczato
powiazania stuzbowe.

- Przykro mi, ale raz jeszcze powtarzam, ze nie zobaczy si¢ pan
z ojcem, dopdki si¢ nie dowiem, w jakiej sprawie pan przyszedt.

- Nie powinno to pani interesowac. To sprawa miedzy pani
ojcem a mna.

No tak. Tylko tego brakowato! To ona zamartwia si¢ na $§mierc,
nie $pi po nocach 1 robi wszystko, co w jej mocy, by ojciec odzyskat
roéwnowage psychiczna, a tu przychodzi jaki$ obcy cztowiek i1 chce
niepokoi¢ ojca swoimi sprawami, zburzy¢ jego kruchy spoko;!

- Co pan sobie mysli, ze kim pan, u licha, jest! - wykrzykneta,
nie zwazajac na dobre maniery.

Ellis Carlisle glgboko zaczerpnat powietrza, popatrzyt jej prosto
w oczy 1 powiedzial:

- Jestem jego synem.

Sydney oniemiata. Co on powiedzial? Nie, to niemozliwe.



Musiata si¢ przestyszeé. Po tych wszystkich nie przespanych nocach 1
dniach pelnych troski prawdopodobnie nie byta juz w stanie trzezwo
mysle¢ 1 r6zne dziwne rzeczy chodzily jej po glowie.

- Przepraszam, ale czy moglby pan to powtorzy¢?

- Powiedzialem, ze Thomas St. Claire jest moim ojcem. -
Carlisle zaakcentowat kazde stowo. Wydawalo sig, ze tylko czeka na
to, by zaprzeczyta, 1 ze gotow jest podja¢ wyzwanie. - Jestem synem
pani ojca.

- Jest pan ktamca - stwierdzita. Gdyby to byla prawda,
wiedziataby o tym. Zadne znaki na ziemi i niebie nie wskazywaty, ze
Thomas St. Claire ma syna.

Ellis siggnat do kieszeni marynarki 1 podat jej kartke papieru.

- Nie przyszedtem tu po to, zeby stwarza¢ problemy czy
wywotywac niesnaski - powiedzial. - Muszg tylko porozmawiac z
pani ojcem.

Sydney niechgtnie popatrzyta na kartke. Byl to akt urodzenia
Ellisa. Jego matka byta Catherine Carlisle, lat dziewigtnascie. Jako ojca
wpisano Thomasa St. Claire, lat dwadzie$cia jeden.

Ellis mégt przedstawi¢ dziesiatki metryk, w ktorych wpisano by
nazwisko jej ojca, a ona 1 tak by w to nie uwierzyta. Jedynym
dzieckiem, jakie ma Thomas St. Claire, jest ona, Sydney. I tylko ona
ma prawo nazywac go ojcem.

Ztozyta starannie dokument 1 oddata go Ellisowi.

- To musi by¢ pomytka - o$wiadczyta. - MJj ojciec nie moze

by¢ panskim ojcem. Prawdopodobnie chodzi o kogo$ innego o tym



samym nazwisku - dodata juz bardziej stanowczo 1 zamkneta mu
drzwi przed nosem.

Dopiero teraz nerwy odmoéwily jej postuszenstwa. Do tej pory
starata si¢ trzymac ze wzgledu na ojca. Troszczyla si¢ o niego, nie
myslata o sobie. Czy mogla przypuszczaé, ze po tym, co ostatnio
przeszla, czeka ja kolejny cios? Co si¢ z nig stanie? Przeciez tu byt jej
dom. Jesli okaze sig, ze rzeczywiscie Thomas jest czyims$ prawdziwym
ojcem, wszystko moze si¢ zmienic.

Nagle znowu stala si¢ dziesigcioletnia dziewczynka, ktora nie
potrafita znalez¢ sobie miejsca w rodzinnym domu dziecka 1 w koncu z
niego uciekta. Starsze dzieci jej nie zaakceptowaty. Kobieta, ktora
prowadzita dom, wystugiwata si¢ nia, kazata jej sprzata¢ 1 zmywac
naczynia. A jej maz tak dziwnie na nia patrzyt, gdy sadzil, ze sa z
Sydney sami. Dom Thomasa i jego zony stat si¢ dla wystraszone;,
samotnej dziewczynki prawdziwym azylem. Spotkata si¢ tu z
zyczliwoscia, zaznata troskliwej opieki 1 poczuta si¢ kochana. Otrzy-
mata mitos¢ 1 sama ja ofiarowata swoim nowym opiekunom.

Zastanawiala sig, co teraz zrobi Ellis Carlisle. Moze jednak
wsiadzie z powrotem do swojego eleganckiego mercedesa 1 spokojnie
odjedzie? Czy mogta na to liczy¢?

Odetchneta, gdy zrobit doktadnie to, co chciata. Miata nadzieje,
ze opusci miasto. Uchylita lekko zastong w salonie, by zobaczy¢, jak
odjezdza sprzed ich domu, kierujac si¢ w strong szosy na pograniczu
stanoOw.

Powinna si¢ cieszy¢ ze zwycigstwa. Dlaczego wigc martwila si¢



teraz jeszcze bardziej niz przedtem? Intuicja podpowiadata jej, ze
Carlisle nie jest mgzczyzna, ktory si¢ wycofuje, gdy co$ nie uktada si¢
po jego mysli. Ta sama intuicja mowila jej, ze jeszcze o nim ustyszy. |

to juz wkrotce.

Ellis $cisnat mocniej stuchawke telefonu. Obrzucit wzrokiem
parking przed motelem. Litera T w potyskujacym czerwonym blaskiem
szyldzie MOTEL nie $wiecila sig.

- Tak, Trev, ja tez za toba tgskni¢ - powiedzial.

Po raz pierwszy od czasu, gdy ustyszat diagnoze, ktora byta
niemal rownoznaczna z wyrokiem $mierci, nie nocowat z synem. Nie
chciat traci¢ ani jednej chwili, ktora mogt spedzi¢ z Trevorem. Kazda
noc, kazdy dzien, kazda godzina byla darowana. Nie lubit zostawiac¢
chtopca samego, ale tym razem byto to konieczne. Thomas St. Claire
byl jego ostatnia rozpaczliwa nadzieja.

- Tak, tez ci¢ kocham, synku - dodat. £.zy naptynety mu do
oczu. - Badz grzeczny, stuchaj pani McCall i1 ro6b wszystko, co ci kaze.
Zadzwonig rano.

Us$miechnat sig, gdy Trevor obiecatl, ze bgdzie stuchat gosposi,
ktora si¢ nim opiekowata, i spytal, czy widziat juz jakie$ dzikie
zwierzeta.

- Nie, Trev, ale przyrzekam, ze jutro je obejrzg. -Pokdj chtopca
byl peten zwierzakdw. To bylo jego ostatnie hobby 1 Ellis chciat mu
sprawi¢ przyjemnosc.

- Dobranoc, Trev. Kocham ci¢ - powiedzial.



Gdy odtozyt stuchawke, w uszach jeszcze dtugo dzwigczal mu
glos syna. Wiele by dat za to, zeby teraz by¢ z nim w Jenkintown, a nie
w tym obskurnym pokoju w Starry Night Motel.

W Coalsburgu nie byto zbyt wielkich mozliwosci wyboru. Albo
Starry Night Motel z czysta poSciela 1 wytartymi dywanami, albo
cieszacy si¢ duza popularnoscia Hide-Away Motel, w ktorym pokoje
wynajmowano raczej na godziny. Wybor byl oczywisty, skoro musiat
zosta¢ w Coalsburgu nieco dtuzej, niz przewidywat.

Przed czterema miesigcami, gdy tylko go poinformowano, ze
jego szpik nie nadaje si¢ na przeszczep dla syna, zaczat szuka¢ dawcy.
Transplantacj¢ powinno si¢ przeprowadzi¢ w okresie remisji choroby -
wtedy rokowania sa najlepsze. Nikt jednak nie potrafit powiedzie¢, jak
dlugo potrwa remisja. Trzeba wigc znalez¢ dawcg jak najpredzej. Czas
naglit.

Wszyscy krewni Trevora ze strony matki, blizsi 1 dalsi, wyrazili
zgode, poniewaz liczyli na niezte pieniadze. Zostali przebadani, ale nie
znaleziono w$rdd nich nikogo, czyj szpik nadawatby si¢ dla Trevora.
Byta Zzona Ellisa, Ginny, pierwsza poddata si¢ testom. Pozostali
cztonkowie jej rodziny zjawiali si¢ ze z gory okreslona ceng. Gdyby
szpik ktorego$ z nich nadawat si¢ do przeszczepienia, Ellis musialby
siggnac¢ gleboko do portfela, zeby operacja mogta dojs¢ do skutku.

W rejestrach obcych dawcow dostepnych w Stanach rowniez nie
znaleziono odpowiedniego.

Ostatnig nadzieja byt biologiczny dziadek Trevora,Thomas St.

Claire, cztowiek, ktory sptodzit Ellisa, a p6zniej porzucit jego matke,



kiedy miata zaledwie osiemnascie lat 1 byla w ciazy. St. Claire nie byt
wart ani jednej mysli Ellisa, jednak w tej sytuacji gotow byt blagac¢ go
na klgczkach albo mu zaptaci¢, ile zazada, zeby zgodzit si¢ na
przeprowadzenie badania krwi. Gdyby tylko mogt porozmawia¢ z tym
cztowiekiem!

Detektyw, ktorego wynajal, by odnalazt St. Claire'a, byt bardzo
sumienny 1 wszystkiego si¢ dowiedzial. Parg lat po porzuceniu
Catherine Thomas St. Claire ozenit si¢. P6zniej on 1 jego zona
adoptowali dziesigcioletnig dziewczynke. Wlasnych dzieci nie mieli.
Przed sze$cioma miesigcami Julia zgingta w tym samym wypadku, w
ktorym jej maz stracit wzrok. Ale poza tym byt w wystarczajaco dobrej
kondycji fizycznej, by moc by¢ dawca, gdyby tylko jego szpik okazat
si¢ odpowiedni dla Trevora.

Detektyw zapomniat jednak wspomnie¢ o tym, ze adoptowana
dziewczynka wyrosta na prawdziwa pigknos¢, ale rdwnoczesnie byta
osoba z charakterem 1 temperamentem, nieustepliwa 1 opiekuncza,
broniaca z samozaparciem spokoju ojca 1 domu.

Gdy otworzyta drzwi, zaskoczyta go jej uroda. Sam nie wiedziat,
dlaczego zachowat si¢ tak grubiansko i niegrzecznie. Potrzebowat
przeciez pomocy Thomasa, a fakt, ze zrazit do siebie Sydney, na pewno
mu tego nie ulatwi.

Prawda, ze nie liczyl na wiele. St. Claire prawdopodobnie byt
zdany teraz tylko na Sydney. Tylko ona, jego ukochana corka, mogta
mu pomoc pozbierac€ si¢ po przezytej tragedii. Dla §wiata to ona jest

jego dzieckiem, jest corka jego ojca! Ale kiedy czytat raport detektywa



1 natrafit na informacj¢ o adopcji, byt wlasciwie rozczarowany, ze
Sydney 1 Thomasa nie tacza wigzy krwi. Oznaczato to o jednego
potencjalnego dawce szpiku mnie;.

Rzucit okiem na otwarta aktowke, stos papierow, ktorymi
powinien si¢ zajac, 1 na przeno$ny komputer na matym stoliku, przy
ktorym pracowal, zanim zadzwonit do Trevora. W ciagu paru ostatnich
miesi¢cy nabral wprawy w prowadzeniu interesOw swojej firmy na od-
leglosc.

Obok komputera stata otwarta butelka whisky 1 tani plastikowy
kubek, ktéry znalazt na umywalce. Siggnal po niego i nalat sobie
trunku. Pierwszy tyk przyjemnie go rozgrzatl. Ustapit ucisk w zotadku,
ktory dokuczat mu od momentu, gdy stanat na progu domu ojca.

Teraz, gdy znalazt si¢ w tym samym miescie, w ktorym dorastata
jego matka 1 ojciec, miescie, w ktorym zostal poczety, zaczynato do
niego pomatu dociera¢, ze Thomas St. Claire nigdy go nie chcial. Nie
byl na tyle dobry, by ojciec mogt go kochac.

W dziecinstwie, gdy myslat o ojcu, wyobrazat sobie, ze jest on
samotnym, nieszczgsliwym cztowiekiem, ktory nienawidzi dzieci, wigc
niespecjalnie do niego tesknit. Matka ofiarowata mu tyle mitosci i
troski rodzicielskiej, ze mu nie brakowato ojca. Teraz jednak ujrzat go
w innym $wietle. Przygarnat cudze dziecko 1 zaopiekowat si¢ nim jak
wlasnym. Wziat mala dziewczynke, ktorej nikt nie chceial, 1 uczynit ja
swoja corka. Ale dlaczego wolal wychowywac obce dziecko zamiast
rodzonego syna? Co byto w nim tak strasznego, ze wtasny ojciec go

odrzucit?



ROZDZIAL 2

Sydney podlewata wiasnie kwiaty stojace w doniczkach na oknie
salonu, gdy przed dom zajechat ciemnozielony mercedes. Tak jak si¢
spodziewata, wrdcit Ellis Carlisle. Byla przygotowana na jego wizyte,
nie spodziewata si¢ go jednak o tak wczesnej porze. Dopiero mingta
dziewiata.

Ojciec zszedl na dot na $niadanie, ale ledwo je tknat, a potem
zamknal si¢ w gabinecie, odgradzajac si¢ od niej, sam ze swoimi
niewesotymi myslami 1 swoim bdlem. Przez ostatnie czterdziesci minut
nie dochodzit stamtad zaden dzwiek. Thomas St. Claire wolat cisze od
dzwigkéw dobiegajacych z radia czy telewizora lub cho¢by glosu
przybranej corki.

Odstawita dzbanek 1 otworzyla drzwi, zanim Ellis zdazyt
zadzwoni¢. Nie chciata zakldcaé ojcu spokoju, w kazdym razie jeszcze
nie teraz. M¢zczyzna, ktory stanat w progu, wygladat trochg inaczej niz
ten, ktorego poznata wczoraj. Ten dzisiejszy Ellis wydawat si¢ mniej
pewny siebie, mniej zdeterminowany. Wciaz miat na sobie t¢ sama
zamszowa kurtke co poprzedniego dnia, ale wlozyt splowiate
niebieskie dzinsy, mokasyny 1 jasnoszary pulower. Cienie pod jego
oczami byty jeszcze wyrazniejsze. Sydney otworzyla szerzej drzwi.

- Prosze, niech pan wejdzie - powiedziala.

- Dzigkujg- odparl, wyraznie zdziwiony, Ze nie robi mu

trudnosci.



Zerkneta nerwowo ku drzwiom gabinetu, po czym poprowadzita
Ellisa do kuchni na tytach domu. Byta jej ulubionym miejscem. W
przestronnej stonecznej kuchni, wyklejonej zo6ttymi tapetami,
ozdobionej licznymi doniczkami z kwiatami ustawionymi na parapecie,
Sydney czuta si¢ naprawde u siebie. To matka urzadzita kuchni¢
wedlug wiasnych upodoban 1 po jej $mierci Sydney niczego tutaj nie
zmienifa.

Wskazata Ellisowi krzesto.

- Napije si¢ pan kawy? - spytata. - Wlasnie zaparzytam.

Zrobila to, majac nadziejg, ze zapach §wiezo parzonej kawy
sktoni ojca do wyjscia z kryjowki. Thomas St. Claire byt wielkim
mitosnikiem kawy 1 umiat ja przyrzadzaé na rézne sposoby.

Ellis zawahat si¢, niepewny, czy powinien przyja¢ zaproszenie.

- Chgtnie - powiedzial wreszcie. - Czarna, bez cukru. - Zdjal
kurtke 1 powiesit ja na oparciu krzesta. Czuta na sobie jego wzrok, gdy
napetniata filizanki i niosta je do stotu. Ich spojrzenia spotkaty si¢ na
moment.

- Wiedziatam, ze pan wroci - mrukneta, stawiajac przed nim
filizanke.

- Dlaczego zmienila pani zdanie 1 zgodzita si¢ ze mna
porozmawiac?

- Z paru powodoéw, ale najwazniejszy z nich to ustalenie
prawdy. Thomas St. Claire nie jest i nie moglby by¢ panskim ojcem. -
Usiadta 1 odwrocita wzrok, bo Ellis patrzyt na nig badawczo, jakby

chciat odgadnag¢, co kryje si¢ w jej duszy.



- Naprawdg? - Pociagnat tyk kawy 1 spojrzat na nia znad
filizanki. - A dlaczegdz to Thomas nie mogtby by¢ moim ojcem?

Tej nie przespanej nocy, gdy Sydney rozwazala nowa sytuacje,
uznata, ze jezeli Ellis Carlisle twierdzi, ze Thomas jest jego ojcem,
powinien pozna¢ prawdg.

- Thomas nie mogl mie¢ dzieci - wyjasnila. Pamigtata dzien, w
ktorym sig o tym dowiedziata.

Byto to po potudniu, podczas jednej z tych rozmow, ktore
zacie$niaty wigz migdzy nig a matka i czynity je sobie jeszcze
blizszymi. Poszly sprawdzi¢, jak drzewka przetrwaly zimg, 1 wtedy
matka nagle podj¢la ten temat, siggajac pamigcia do wspomnien.

Thomas byt zatamany, poniewaz wkrotce po slubie dowiedziat
sig, ze nie moze by¢ ojcem. Gdy wczesniej si¢ spotykali, wyznat Julii,
ze chcialby mie¢ gromadke dzieci, a ona ochoczo si¢ z nim zgodzita.
Kiedy lekarze obwiescili im fatalna nowing, Julia zaakceptowala ten
fakt tylko dzigki swej glebokiej wierze. Thomas nie miatl w sobie tyle
wiary 1 czut sig, jakby spotkata go nie zastluzona kara. Wszystko
zmienito si¢, gdy natknat si¢ na Sydney idaca szynami kolejowymi za
miastem 1 ciagnaca za soba duzy plastikowy worek. Kiedy zobaczyt
przerazona dziewczynke, uznal, ze jest w tym reka Boga. Julia St.
Claire powiedziata przybranej corce, ze kocha ja jak wtasne dziecko,
ale od poczatku byta ,,coreczka tatusia". Z zamyslenia wyrwato Sydney
pytanie Ellisa:

- Czy chce mi pani powiedzie¢, ze Thomas St. Claire adoptowat

pania, bo nie mogt mie¢ wlasnych dzieci?



Nie pokazata po sobie, jak bardzo zabolaty ja te stowa. Gdyby
Thomas 1 Julia mieli dom peten dzieci, prawdopodobnie by jej nie
wzieli.

- Tak, wlasnie to chciatam powiedzie¢ - przytakngla.

- By¢ moze stwierdzil, ze nie moze mie¢ dzieci, wtasnie po tym,
jak Catherine przez przypadek zaszta z nim w ciazg.

Sydney poczuta, ze wzbiera w niej gniew. Odstawila filizanke 1
zmierzyta wzrokiem siedzacego naprzeciw niej me¢zczyzng.

- Niech pan nigdy wigcej nie wazy si¢ mowi¢ w ten sposob o
moim ojcu - wycedzita przez z¢by. - Bardzo przezyt to, ze nie mogt
mie¢ dzieci.

- Widzg, Ze pani mocno w to wierzy. - Szare oczy patrzyly na
nig przenikliwie, nie bylo w nich skruchy.

- Tak, wierze. - Przez chwilg bawita si¢ filizanka. Tej nocy
przyrzekla sobie, ze wystucha spokojnie, co Ellis Carlisle ma do
powiedzenia. Gleboko zaczerpneta powietrza. - Skad pewnos¢, ze moj
ojciec jest tym Thomasem St. Claire 'em, ktorego pan szuka? -
spytala. - To wecale nie jest rzadkie nazwisko. - Zapewne w okolicy
byto z tuzin Thomaséw St. Claire'd6w. W metryce Ellisa nie zauwazyta
adnotacji, skad pochodzili jego rodzice.

- Kiedy moja matka miata dwanascie lat, jej rodzina przeniosta
si¢ do Coalsburga. Do chwili ukonczenia osiemnastu lat i zajscia w
ciazg nigdzie stad nie wyjezdzala, chyba Ze na wycieczke szkolna lub
na wakacje z rodzicami. A poniewaz detektyw, ktorego wynajatem, nie

odnalazt w tej okolicy Zzadnego innego pigcdziesigciotrzyletniego



Thomasa St. Claire'a, mogg $miato twierdzi¢, ze to pani ojciec jest
moim ojcem.

Jak to dziwnie zabrzmiato: ,,Pani ojciec jest moim ojcem". Gdyby
uwierzyta Ellisowi, znaczytoby to, ze jakim$ dziwnym zrzadzeniem
losu sa bratem 1 siostra -w kazdym razie formalnie. To niemozliwe! Nie
mogta sobie jednak przypomnie¢ zadnego innego Thomasa St. Claire'a.
Brat ojca, Samuel, miat dwoch synoéw, ale zaden z nich nie nosit
imienia Thomas.

- A moze trzydziesci dwa lata temu mieszkat tu jaki$ inny
Thomas St. Claire?

- Nigdzie nie ma zadnej wzmianki o kim$ takim -odparl Ellis,
popijajac kawe.

- A czy nie przyszto panu do glowy, ze panska matka mogta
podac¢ w szpitalu nazwisko niewlasciwego mezczyzny? - Jego
pewnos¢ dziatata jej na nerwy.

- Czy chce pani przez to powiedzie¢, ze moja matka mogta nie
wiedziec, kto jest ojcem jej dziecka, i1 ze podata pierwsze z brzegu
nazwisko, jakie jej przyszto do gtowy?

- Moze celowo podata nazwisko Thomasa zamiast nazwiska
pana prawdziwego ojca? - zasugerowala Sydney.

- Dlaczego miataby to zrobi¢?

- Nie wiem. - Sydney odgarneta wlosy z czota. -Moze chciata
go chroni¢.

- Chroni¢? Przed czym? - Ellis nie wydawat si¢ przekonany.

- Mogty by¢ tez jakie$ inne przyczyny, dla ktoérych podata



nazwisko mojego ojca - upierala sig, lecz zadna z nich nie
przychodzita jej do glowy.

- O ile wiem, nigdy potem nie kontaktowata si¢ z Thomasem ani
z zadnym innym mgzczyzna. Nikogo o nic nie prosita. Wychowywata
mnie sama i powiedziala mi, ze moj ojciec nie chcial mie¢ ze mna nic
wspolnego. Az do teraz niewiele myslatlem o Thomasie St. Clairze.

- A teraz dlaczego pan pomyslat? - Wilasnie, dlaczego nagle, po
trzydziestu dwoch latach, ten dorosty mgzczyzna zdecydowat sig
odszukac¢ ojca?

Carlisle wstat 1 podszedt do okna. Znata dobrze rozciagajacy si¢ z
niego widok. Obmurowany cegla trawnik z biatym ogrodowym
stolikiem 1 krzestami. Nie postawila jeszcze parasola w zielono-biate
pasy, ale 1 tak to miejsce wygladatlo sympatycznie. Latem prawie
zawsze jadali tu kolacj¢. Gdyby jej gos¢ zwrdcit wzrok w prawo,
ujrzatby roztozysty dab, pod ktorym ojciec lubit siadywaé
popotudniami. Dalej zobaczylby szklarni¢ 1 mtode 1 starsze drzewka.
Glowny budynek firmy i parking znajdowat si¢ pig¢set metrow dale;.
Matka wolata mie¢ blisko do pracy, ale zarazem nie chciala zaktocac
prywatnos$ci rodziny. Ten widok zapad? jej w serce przez te wszystkie
lata. Zastanawiata sig, czy Ellis w ogdle uswiadamia sobie, na co
patrzy.

- Mam pigcioletniego syna - powiedzial nagle, nadal stojac do
niej tylem. - Ma na imig Trevor.

A wigc ten przystojniak jest Zzonaty 1 ma syna. Nic dziwnego. Jej

najlepsza przyjaciotka Cindy zawsze narzekata, ze wszyscy przystojni



mezZczyzni sa juz zajgcel.

- Pod koniec lata stwierdzono u niego biataczke.

- O Bogze, Ellis, tak mi przykro - wyjakata. - To musi by¢
straszne dla pana 1 panskiej zony. - Natychmiast poczula sympati¢ dla
niego, jego zony 1 ich synka. Patrzac przez okno, Ellis na pewno myslat
o swoim chorym dziecku.

- Nie jestem juz zonaty - wyjasnil. - Matka Trevora odeszta
ode mnie, kiedy chiopiec miat szes¢ tygodni.

- Wzruszyl ramionami. - W styczniu stwierdzono u niego
remisj¢ choroby.

- Remisjg! To dobrze, prawda?

- Tak, to dobrze. Teraz Trevor nie czuje si¢ chory, ale to nie
znaczy, ze tak juz bedzie zawsze. Jedyna nadzieja na catkowite
wyleczenie jest przeszczep szpiku kostnego, ktory nalezy zrobi¢ w
okresie remisji. - Ellis spuscit glowg. - Ale moj szpik si¢ nie nadaje.
Nie mogg by¢ dawca.

- Rozumiem, ze szukaja teraz dawcy z odpowiednim szpikiem?
- Sydney styszata o takich przypadkach, ale nigdy nie znata nikogo,
kto chorowat na biataczke 1 miat przeszczepiany szpik. - A matka
Trevora 1 krewni? - spytala. - Czy ich przetestowano? - Musiala
zmieni¢ zdanie na temat Ellisa. Nie byt ani arogancki, ani niegrzeczny.
Byt $miertelnie przerazony, bat si¢ o zycie swojego dziecka.

- Ginny 1 wszyscy jej krewni zostali przebadani. Niestety, nikt z
nich nie moze by¢ dawca. W rejestrach dawcow tez nikogo

odpowiedniego nie znaleziono. - Ellis wreszcie odwrocit si¢ do niej. -



Moim jedynym zyjacym krewnym jest Thomas St. Claire -
powiedziat.

- To moja jedyna nadzieja 1 zarazem ostatnia szansa dla mojego
syna.

Teraz juz wiedziata, jak wazna sprawa go tu sprowadzita. Nic
dziwnego, ze robi wszystko, by uratowa¢ wtasne dziecko. Niestety,
tudzi sie.

- On nie moze by¢ panskim ojcem - powiedziata cicho.

- A jesli jest?

A jesli jest?" Co to bedzie znaczy¢ dla niej, jesli rzeczywiscie
tak si¢ sprawy maja? Czy straci dom i rodzing, jedyna, jaka
kiedykolwiek miata? Musi jednak odsuna¢ na bok swoje watpliwosci 1
leki. Toczy si¢ gra o najwyzsza stawke, o zycie.

- Myslg, ze powinniSmy porozmawia¢ z moim ojcem 1 spytac
go, dlaczego Catherine Carlisle podata do metryki jego nazwisko.

- Dzigkuje.

- Rozumie pan, ze ojciec nie jest jeszcze gotdw przyjmowac
kogokolwiek. Od czasu wypadku nie ma ochoty na towarzystwo 1 moze
nie by¢ zbyt rozmowny... - powiedziata z wahaniem Sydney, ale
musiala uprzedzi¢ Ellisa, czego si¢ moze spodziewac.

- Nie musi by¢ towarzyski. Chceg tylko, zeby zgodzit si¢ na
badanie krwi.

Widziata nadziej¢ w jego oczach, ale nie miata serca mu
powiedzie¢, ze jest niemal pewna, iz Thomas nie moze by¢ jego ojcem.

Rodzice nauczyli ja, by zanim kogo$ zacznie pouczac czy krytykowac,



postarata si¢ wczu¢ w jego sytuacje. Mogta sobie wyobrazi¢, co sama
by przezywatla, gdyby miata $§miertelnie chore dziecko. Zrobitaby
wszystko, zeby je uratowac. Zgoda na rozmowg Ellisa z Thomasem to
zaledwie przejaw dobrej woli. By¢ moze ojciec potrafi jakos wy-
thumaczy¢ fakt, ze jego nazwisko znalazto si¢ w metryce Ellisa.

Wstala i1 siggngla po tace.

- Zaparz¢ mu kawy. Mocna kawa to jego stabos¢ - wyjasnita.

Zrobita taka kawe, jak lubit, mocna, ze Smietanka, ale bez cukru.

- Ja zaniosg. Niech pani prowadzi - powiedziat Ellis 1 wziat
tace.

- Jeszcze chwileczkg. - Podbiegta do lodowki 1 wyjeta miske z
owocami. - Ojciec niewiele zjadl na $niadanie. Moze by¢ gltodny. -
Postawita na tacy trzy talerzyki i owoce. - Teraz bedzie dobrze -
uznala.

Ellis ostroznie niost tacg, zeby nie rozla¢ kawy. Sydney szta
pierwsza. Zauwazyl jej zgrabna figure, ktora podkreslaly jeszcze
obciste biekitne dzinsy. Mezczyzna musiatby by¢ chory albo Slepy,
zeby nie zwroci¢ uwagi na tak atrakcyjna kobietg. Patrzac na nia,
uswiadomit sobie nagle, ze juz bardzo dawno nie miat kobiety. Od
czasu gdy u Trevora wykryto te straszna chorobg, zycie osobiste Ellisa
przestato si¢ liczy¢. Wszystkie sity skupit na walce o zdrowie swego
jedynego dziecka. Tej sprawie podporzadkowat wszystkie inne.

Widok Sydney mile go zaskoczyl, okazata si¢ tez sympatyczna w
rozmowie, ale uSwiadomit sobie, ze zywi do niej uczucie zalu i co§ w

rodzaju zazdros$ci. Wciaz powracaty te same pytania: dlaczego Sydney,



a nie on? W czym on byt gorszy? Dlaczego Thomas wolat wzia¢ na
wychowanie cudze dziecko, zamiast zaja¢ si¢ wlasnym? Wiedziat, ze
Sydney nie jest niczemu winna, ze pretensje powinien kierowac pod
adresem ojca, ale emocje braly gore nad rozsadkiem.

Odetchnat gteboko, by si¢ uspokoi¢. Za chwilg stanie twarza w
twarz z mezczyzna, ktory ponad trzydziesci dwa lata temu porzucit
swoja dziewczyng w ciazy; z mgzczyzna, ktory nigdy nie zainteresowat
si¢ ani jej losem, ani losem dziecka; z ojcem, ktory nie chciat styszec o
wlasnym synu.

Przed drzwiami gabinetu zawahat si¢ przez chwilg, ale mysl o
Trevorze walczacym z choroba dodata mu odwagi. Wszedt do pokoju.

- Tato, masz go$cia - powiedziata Sydney.

Ellis obrzucit wzrokiem starszego pana, ktorego wychudzone
cialo ging¢lo w olbrzymim, obitym ciemnobrazowa skora fotelu. Widac
bylo, ze ostatnio musiat znacznie straci¢ na wadze - ubranie na nim
wisiato. Blade policzki byty zapadnigte, oczy kryly ciemne okulary, a
wlosy byly prawie biate.

- Powiedz mu, kimkolwiek on jest, Ze nie mam ochoty na
towarzystwo - odezwal si¢ Thomas.

Ellis nie zamierzat jednak zrezygnowac ze swojej misji. Postawit
tace na pustym stoliku stojacym obok fotela 1 rozejrzat si¢ wokot.
Zobaczyt mnostwo zdje¢ Sydney - jedne wisialy na §cianach, inne, w
ramkach, staty na potkach. Starszy pan powoli zwrdcit twarz ku
Ellisowi. Wydawato sig, ze na niego patrzy, cho¢ oczywiscie tak nie

byto. Raport detektywa byt zwigzly, ale doktadny. Thomas St. Claire



juz nigdy nie bedzie widziat.

- Przykro mi, Ze nie jest pan usposobiony towarzysko, ale mam
do pana bardzo wazna sprawe.

Sydney przenosita wzrok z jednego mezczyzny na drugiego.
Widac byto, ze chce jakos zatagodzi¢ sytuacje.

- Tato, to jest Ellis Carlisle. Ellis, to mdj ojciec, Thomas St.
Claire - powiedziata, z naciskiem podkreslajac stowa ,,mdj ojciec".

- Nie zna mnie pan, panie St. Claire - zwrocit si¢ Ellis do
starszego mezczyzny - ale znat pan moja matke, Catherine Carlisle. -
Usiadt na kanapie, nie czekajac na zaproszenie. Staral si¢ wyczyta¢ co$
z twarzy Thomasa. Wydawalo mu sig, Ze nie zareagowal na nazwisko
matki, ale trudno bylo to orzec, nie widzac wyrazu jego oczu.

- Catherine Carlisle? Nie sadze¢, bym...

- Znal ja pan trzydziesci trzy lata temu - przerwal mu
niecierpliwie Ellis.

- Miates wtedy tylko dwadzies$cia czy dwadziescia jeden lat, tato
- dodata Sydney. Przysuneta stolik do fotela ojca 1 podata mu filizanke
z kawa.

Thomas pochylit gtowg, jakby si¢ nad czyms$ zastanawiat.

- Ma pan na mysli Cathy? - spytat.

Ellis nigdy nie styszal, by ktokolwiek zwracat si¢ do jego matki
tym zdrobnieniem. Zawsze byta Catherine, ale ,,Cathy" do niej
pasowalo.

- By¢ moze tak do niej mowiono. Byta od pana o dwa lata

miodsza.



- To prawda. Mieszkata z rodzing obok nas. - Thomas zwrocit
ku niemu glowg. - Jakze si¢ czuje panska matka?

- Zmarta dwanascie lat temu.

- O, bardzo mi przykro. - W glosie Thomasa wspotczucie
mieszato si¢ z zaklopotaniem. - A co pana do mnie sprowadza? Skoro
zdotat pan przekonac cérke, ze to bardzo wazna sprawa, przypuszczam,
ze istotnie tak jest. Sydney nie databy si¢ wyprowadzi¢ w pole.

Teraz, kiedy juz si¢ spotkali, Ellis nie miat pojecia, jak poruszy¢
ten temat. Fakt, ze Thomas jest jego ojcem, nie byl najwazniejszy.
Najistotniejsze byto to, ze moze by¢ odpowiednim dawca szpiku dla
Trevora.

- Panie St. Claire, potrzebuje od pana prébki krwi - wykrztusit
wreszcie.

- Shlucham...? - Thomas uniést glowe. - Wiem, ze nie widzg,
ale czyzby moje uszy tez byly nie w porzadku?

- Sa w jak najlepszym porzadku. Potrzebuj¢ probki pana krwi -
powtorzyt Ellis. Ztozyl dionie, zeby ukry¢ ich drzenie. Tak wiele
zalezato od tej rozmowy! Trevor czekat na dawce, czas naglit, to byla
ostatnia szansa ratunku dla chlopca.

- Dlaczego potrzebuje pan probki mojej krwi?

- Mam pigcioletniego syna, Trevora. Stwierdzono u niego
biataczke... - Ellis przerwat na chwilg, by si¢ uspokoic.

- Sam jestem ojcem, wigc moge sobie wyobrazi¢, co pan
przezywa - mruknal Thomas. Siggnal po filizanke 1 ostroznie podnidst
ja do ust. Wypit pare tykow. -Wciaz jednak nie widzg zwiazku -



ciagnat - migdzy choroba pana syna a prosba o probke mojej krwi.

- Przed czterema miesigcami choroba Trevora si¢ cofnela -
powiedziat Ellis, cala sila woli nakazujac sobie opanowanie. Nie pora
na jego wlasne zale 1 pretensje. To przesztos¢, a teraz toczy si¢ walka o
przysztos¢ Trevora. - Juz od dawna nie czut si¢ tak dobrze. To
najlepszy moment, zeby przeprowadzi¢ transplantacj¢ szpiku.
Potrzebuj¢ probki pana krwi, aby stwierdzi¢, czy moze pan zostac
dawca.

- Nadal nie rozumiem. - Thomas potrzasnat glowa. -
Dlaczego chce pan moja stara krew?

- Trzydziesci procent dawcow szpiku to cztonkowie rodziny.
Pozostate siedemdziesiat to osoby obce. W rejestrze nie znaleziono ani
jednego dawcy, ktory bylby odpowiedni dla Trevora, wigc szukam
wsrod wszystkich krewnych.

- Teraz juz naprawdg niczego nie rozumiem -stwierdzit Thomas.
- Nie bytem krewnym Cathy. Bylismy tylko sasiadami.

- Oczywiscie, nie byl pan spokrewniony z Cathy Carlisle, ale
jest pan spokrewniony ze mng. Jest pan moim ojcem - wyrzucit z
siebie Ellis. Thomasowi zadrzata r¢ka, parg kropel kawy spadto na
spodnie. Nie odezwat sig.

- Jest pan dziadkiem Trevora - thumaczyt Ellis, z trudem
panujac nad nerwami - a wigc istnieje nikla szansa, ze...

- Chwileczke! - Thomas z trzaskiem odstawit filizanke 1 unidst
si¢ z fotela. - Co to za pomysty? Skad, u licha, przyszto panu do

glowy, ze jestem panskim ojcem?



- Powiedziata mi to moja matka - odpart Ellis, myslac
jednoczesnie, ze Thomas nie powinien by¢ az tak zdumiony. Przeciez
wiedziatl, ze Catherine nosita pod sercem jego dziecko, kiedy
opuszczata miasto. - Powiedziala tez, ze nie chciat si¢ pan z nia ozeni¢
ani przejac¢ odpowiedzialnos$ci za dziecko.

- Wymienita moje nazwisko?

- Nie, nigdy nie wymienita panskiego nazwiska. -Ellis nie
zamierzal przeciagac tej gry z niewidomym mezczyzng. Chciatby
zobaczy¢ jego oczy ukryte za ciemnymi okularami. Wierzyl, ze oczy sa
zwierciadtem duszy. - Znam pana nazwisko z mojego aktu urodzenia.

- Sydney, ty mu wierzysz? - zapytal Thomas corke.

- Wierzg, ze uwaza ci¢ za swego ojca. Widziatam t¢ metryke.
Rzeczywiscie figuruje tam twoje nazwisko. Uznatam wigc, Ze powinien
z toba porozmawiac, ze najlepiej bedzie, jesli ty sam wyjasnisz t¢
sytuacje. -Sydney spuscita gloweg 1 z zaktopotaniem obracata w reku
filizanke.

- Rozumiem - odpart Thomas 1 zwrdcil si¢ ponownie do Ellisa:
- Przykro mi, ale nie jestem panskim ojcem. Nie wiem, dlaczego
Cathy podata moje nazwisko, ale moge¢ pana zapewnic, ze nigdy nic
nas nie taczylo. ByliSmy przyjacidéimi i1 sasiadami, to wszystko.

- Nie chcialem pana dotkna¢ - usprawiedliwiat si¢ Ellis. -
Wszystko mi jedno, czy jest pan moim ojcem, czy nie. Dotychczas
obywatem si¢ bez ojca 1 nie najgo- rzej sobie radzitem. Musz¢ jednak
wiedzie¢, czy jest pan dziadkiem Trevora. Nie chce od pana niczego

procz fiolki krwi. POZniej porozmawiamy na temat transplantacji.



Najpierw muszg si¢ przekonaé, czy mogtby pan zosta¢ dawca. - Jesli
czegos$ si¢ nauczyl w biznesie, to tego, ze kazdy cztowiek ma swoja
ceng. Thomas zapewne tez.

- Wszystko doktadnie pan zaplanowat?

- Nie, panie St. Claire. W ciagu ostatnich dziewigciu miesigcy
myslatem tylko o tym, co robi¢, zeby Trevor wyzdrowiat. Tylko to si¢
liczy, temu celowi podporzadkowatem wszystkie moje poczynania.

- Nie ma dla pana znaczenia, ze panska matka podata falszywe
nazwisko ojca swego dziecka?

- Panska corka jest tego samego zdania co pan, ale szczerze
mowiac, nie wiem, dlaczego moja matka miataby podawac fatszywe
nazwisko. - Nagle przyszto mu do glowy cos, czego wczesniej nie brat
pod uwagg.

- Znal pan moja matke, kiedy miata osiemnascie lat.

Moze pan wie, czy istnial jaki§ powod, dla ktorego podata
nazwisko pana zamiast mego prawdziwego ojca? - Ellis pociagnat tyk
kawy 1 uSmiechnat si¢. - Zakladajac, ze rzeczywiscie nie jest pan
moim prawdziwym ojcem.

- Ja tego nie zaktadam, ja to wiem - odpart Thomas.

- Nie mogg by¢ panskim ojcem i1 poddam si¢ kazdemu testowi,
jakiego pan zada, by tego dowies¢. Nigdy bym nie opuscit Cathy ani
zadnej innej kobiety, ktora nositaby w tonie moje dziecko.

Ellis nie zamierzal si¢ z nim spiera¢. St. Claire byt przeciez
ostatnig deska ratunku dla Trevora. Ktotnia niczego nie zatatwi. A

zgoda Thomasa na probg krwi - bardzo wiele.



- O ile sobie przypominam - dodat Thomas - Cathy opuscita
dom natychmiast po ukonczeniu szkoty sredniej.

- Zgadza si¢. Byla wtedy w czwartym miesiacu ciazy. Miata
zaledwie dziewigtnascie lat, gdy przyszediem na $wiat. Urodzitem si¢
w Filadelfii.

- Musiata by¢ przerazona i bardzo samotna - powiedziat
Thomas, po czym zamilkt na dluzsza chwilg.

- Na pewno. - Ellis wolal nie wyobraza¢ sobie matki
pozostawionej samej sobie w duzym, obcym miescie. Nie chciat
mysle¢ o tym, ze to z jego powodu byta zmuszona opuscic¢ bezpieczny
dom rodzicow.

- Jej ojciec byt pastorem lokalnego kosciota metodystow, a
matka grala na organach. Oboje bardzo udzielali si¢ w kosciele. Zreszta
Cathy takze. - Thomas zwrdcit twarz w strong Ellisa. - Byli bardzo
przygngbieni jej wyjazdem. Jesli dobrze sobie przypominam, trzy lata
pOzniej przeniesli si¢ do Teksasu.

- Owszem.

- Znal ich pan? Czy Cathy utrzymywata z nimi kontakt? -
zapytal Thomas.

- Nie, nigdy ich nie widzialem. Do chwili §mierci matki nawet
nie wiedziatem o ich istnieniu. Chciatem ich odszukaé, ale okazato sig,
ze zgingli w katastrofie lotniczej] w Andach, gdy miatem dwanascie lat.

- A wigc rodzina sig nie potaczyta?

- W kazdym razie ja nic o tym nie wiem. -

Do diabta! Przezyl pierwsze dwadziescia pig¢ lat zycia, nie



wiedzac, co to znaczy prawdziwa, pelna rodzina. Dowiedziat si¢ tego
dopiero, gdy poslubit Ginny, i to w tempie przyprawiajacym o zawrot
glowy. Prowadzit wtasne przedsigbiorstwo transportowe, wigc byt cen-
nym nabytkiem dla jej rodziny. Najpierw jej brat potrzebowat pracy.
Wszystko byto w porzadku, dopdki nie zaczat pi€. Pdzniej trzeba byto
zatrudni¢ kuzyna, potem nastgpnego. Wkrotce zaczety sig klopoty. Nie
dos¢, ze kuzyni nie przyktadali si¢ do pracy i lekcewazyli swoje
obowiazki, to jeszcze przysparzali szkdd przedsigbiorstwu. Tak wigc
instytucje pod nazwa ,,rodzina" Ellis poznat od najgorszej strony.

- To Zle! Bardzo zZle! - Thomas smutno potrzasnat gtowa. -
Rodzina to co$ §wigtego. Nigdy nie powinna zosta¢ rozdzielona ani
Zniszczona.

- Skoro pan tak uwaza, powinien pan mnie zrozumie¢. Trevor to
jedyna rodzina, jaka mam. - Ellis poczul 1zy pod powiekami, ale nie
chciat okaza¢ wzruszenia. L.zy sa oznaka stabosci, a syn potrzebowat
jego sity.

- Dam panu tyle probek krwi, ile pan zechce, ale pod jednym
warunkiem...

- Shucham. - Byt gotéw zaptaci¢ kazda ceng.

- Chcg, zeby pan miat pelng §wiadomos¢, ze nie jestem panskim
ojcem, wigc szansa, ze moge by¢ dawca, jest rowna zeru. Wigksze
szczgscie miatby pan na loterii. Wolalbym mdc powiedzie¢ panu co
innego, Ellis. Chcialbym by¢ panskim ojcem 1 ofiarowac panu iskierke
nadziei, ale nie mogg.

Stowa Thomasa brzmiaty szczerze 1 Ellis nie miat podstaw, by



mu nie wierzy¢.

- Ale da pan krew? - upewnil sig.

- Tak, kiedy tylko pan zechce. Nie mogg pana widzie¢, ale
styszg w pana glosie mitos¢ do syna. I dlatego to zrobig.

Ellis poczut ogromna ulgg, kamien spadt mu z serca. Ogarngto go
tez wzruszenie. Krewni Ginny, do ktoérych zwracat si¢ o pomoc, przede
wszystkim chcieli wiedzie¢, co beda mieli z tego, ze zgodza si¢ na
pobranie od nich szpiku do przeszczepu. Thomas St. Claire ani stowem
nie wspomniat o gratyfikacji.

- Dziekuj¢ - wykrztusil Ellis. Nie zdotal powiedzie¢ nic wigce;.

- Panska matka i ja spgdziliSmy razem wiele mitych chwil, ale
nie tak jak pan mysli. ByliSmy po prostu przyjaciotmi. Nigdy nie
mogtem zrozumie¢, dlaczego Cathy nikomu nie powiedziala, ze
zamierza wyjechac. Pewnego dnia, gdy jej rodzice byli w kosciele,
spakowata walizk¢ 1 wyjechala. Nikt wigcej o niej nie ustyszal. Bytem
nawet na nia trochg zty. Ani telefonu, ani listu. Cisza. Byta moja
przyjaciotka, a panski syn jest jej wnukiem. Pomogg panu.

- Panie Carlisle - odezwala si¢ milczaca dotychczas Sydney -
moze 1ja bym oddata krew?

- Chce pani poddac sig testowi?

- Oczywiscie. Powiedziat pan przeciez, ze siedemdziesiat
procent dawcoOw to osoby obce dla biorcy. Nie jestem pana krewna, ale
mysle, ze moje szanse sa takie same jak ojca.

- Zgodzi si¢ pani, by zachowano pani dane w rejestrze dawcow?

- W ciagu ostatnich dziewigciu miesigcy widzial wigcej dzieci chorych



na biataczke, niz moglby si¢ spodziewaé. Kazde z nich modlito si¢ o
cud. Takim cudem moze by¢ szpik Sydney.

- Tak - odparta.

- Dzigkuje, Sydney, bardzo dzigkuje - powiedzial wzruszony i
zwrocit sig ponownie do Thomasa: - Panie St. Claire, wszystko
zalatwig 1 dam panstwu zna¢, gdzie 1 kiedy bgdzie pobrana krew. -
Wstal. Jego misja skonczyta si¢ pomysinie.

- Gdzie pan mieszka? - spytatl starszy pan. - Przypuszczam, ze
nie w naszej okolicy.

- W Jenkintown. To niedaleko Filadelfii. Zatrzymatem si¢ w
motelu Starry Night. - Ruszyt ku drzwiom. Chciat wyj$¢ jak
najpredzej, bat sig, ze Thomas moze zmieni¢ zdanie.

- Znam t¢ miejscowos¢. Cheialbym pana o co$ poprosic...

Ellis zesztywnial. No tak, wlasnie na to czekat. Na pytanie: ,,Co
bede z tego miat, jesli moj szpik si¢ nada?". Zatrzymat si¢ na srodku
pokoju 1 spojrzat na St. Claire'a.

- Stucham? - O cokolwiek ten cztowiek poprosi, dostanie to.
Nie bylby w stanie niczego odmowi¢ dawcy szpiku dla Trevora.

- Niech pan zatrzyma si¢ u nas, dopoki nie wykonajq testow.
Dom jest duzy i na pewno bedzie tu panu wygodniej niz w motelu.

- Dlaczego pan chce, Zzebym tu zamieszkat? Jestem dla pana
obcym cztowiekiem - zdziwit sig Ellis.

- Nie jest pan obcy, jest pan synem Cathy. Chciatbym
dowiedziec si¢ czego$§ wigce] o zyciu panskiej matki. Ciekaw jestem,

czy zrealizowata swoje plany 1 marzenia, o ktérych mi opowiadata.



Nigdy nie styszal, zeby jego matka miata jakie§ marzenia.
Pracowata cigzko, utrzymywala go, troszczyla si¢ o niego 1 martwita.
Tak wygladato zycie Catherine. Wolatby nie przyjmowac propozycji
Thomasa St. Claire'a, ale trudno mu byto odmowi¢ po tym, co ustyszat
w odpowiedzi na swoja prosbg o pomoc dla Trevora.

- Dzigkuj¢ panu, chetnie skorzystam z zaproszenia

- powiedzial. - Atmosfera Starry Night jest nieszczegdlna, jesli
rozumie pan, co mam na mysli.

- Doskonale. Moéw mi Thomas albo Tom. Koniec z panem St.
Claire'em. Czekamy na ciebie z kolacja - o$wiadczyt starszy pan, po
czym zwrdcil si¢ do corki:

- Mam nadziejg, ze nie masz nic przeciwko pobytowi Ellisa w
naszym domu przez par¢ najblizszych dni?

- Oczywiscie, ze nie, tato - odparta i rzucita Ellisowi
spojrzenie, ktorego nie bytby w stanie rozszyfrowac, nawet gdyby
zalezal od tego los jego przedsigbiorstwa.

- Pan Carlisle bedzie bardzo mile widziany.



ROZDZIAL 3

Sydney chodzita tam i z powrotem wzdtuz stotdow, na ktérych
staly skrzynki z rozsadami petunii. Niebawem pokryja si¢
r6znokolorowymi kwiatami. Teraz w czarnej ziemi tkwity jeszcze
delikatne zielone sadzonki. Odwrocita si¢ do Cindy 1 wykrzykngta po
raz szOsty w ciagu paru minut:

- Nie rozumiem, jak on mogt to zrobi¢!

- To jego dom. Moze zapraszac, kogo chce. - Cindy spojrzata
na czarng skrzynke z czterema wiednacymi roslinami i zdjeta ja ze
stolu. - Mysle, ze powinnas sig cieszy¢, ze wreszcie z kim$
porozmawia, nawet jesli to ktos obcy. - Postawila skrzynke¢ na wozku,
na ktorym znajdowaly si¢ juz inne przywigdle rosliny.

Sydney nie mogla wykrzesac z siebie energii, by zajac si¢
ro$linami. Juz od paru godzin byta w szklarni 1 co robita? Opowiadata
Cindy o ojcu i swoich problemach rodzinnych.

- Jeszcze nigdy nie byl tak rozmowny jak dzi$ rano - przyznata.
- Owszem, cieszy mnie to. Moglby przegadac z tym Ellisem caty dzien
1 wcale by mi to nie przeszkadzato. Jednak zaproszenie go do nas na
parg dni to zupelnie co innego. - Uniosta r¢ce do gory w gescie
poirytowania. - Kompletnie nic o nim nie wiemy. - Kopneta kamien
lezacy pod stotem, ale wcale jej nie ulzylo. Tylko zabolat ja palec.

- Ja bym zaryzykowata, jesli rzeczywiscie jest taki, jak mowitas.

Nie co dzien tacy przystojniacy zjawiaja si¢ w Coalsburgu, mozesz mi



wierzy¢ - odparta ze $Smiechem Cindy.
Sydney potrzasneta glowa. Cate miasto wiedziato, ze Cindy
ogladata si¢ za chtopakami od czasu, gdy skonczyla trzynascie lat.

- I'niecodziennie si¢ zdarza, ze tacy przystojniacy podaja si¢ za
syna mojego ojca.

- To znaczy, ze jest twoim bratem, czyz nie?

- Nie, to znaczy, ze cala ta sprawa jest bardzo zagmatwana. -
Sydney widziata w niebieskich oczach przyjaciotki btysk
zainteresowania, gdy opisywata Ellisa. Musiata od razu wyjas$nic jej
parg istotnych szczeg6tdw. - Thomas nie jest jego ojcem 1 w zwiazku
z tym Ellis niepotrzebnie si¢ tudzi, ze moze on zosta¢ dawca szpiku dla
jego chorego synka. Badanie krwi jest, moim zdaniem, zbedne,
poniewaz wszyscy wiemy, jak si¢ sprawy maja.

- Wigc dlaczego 1 ty chcesz si¢ poddac testom? To on cig
namowit?

- Skadze! Po prostu uznalam, ze jesli moge pomdc, powinnam
to zrobi¢. Mowit o chorym synku z wielka mitoscia, walce o jego zycie
podporzadkowat swoje wszystkie dziatania. Tylko ktos, kto mialtby
kamien zamiast serca, nie wzruszytby si¢ losem Trevora.

W szklarni byto bardzo cieplo. Sydney z trudem wytrzymywata
w bawetnianym sweterku, ktory wtozyta, wychodzac z domu. Znowu
popatrzyta na stot, przy ktorym stata. Nie przepadata za upatem, ale
petunie, ktore wiasnie wykluwaly si¢ z ziemi, najwyrazniej czuly sig
Swietnie w takiej temperaturze.

- Sadzisz, ze nie mam si¢ o co martwi¢? - zwrocila si¢ do



Cindy, podejmujac przerwana rozmowe.

- Pytasz mnie jako pracownice czy przyjaciotke?

- Jako przyjaciotke - odparta Sydney.

- Jako przyjaciotka powiem ci, ze za bardzo si¢ tym wszystkim
przejmujesz. Nie wyjdzie ci to na zdrowie 1 moze zaszkodzi¢ urodzie.

- Wolg nie mysle¢, co bys powiedziata, gdybys byta moim
wrogiem. - Nie byla §lepa. Codziennie rano widziata w lustrze wlasne
odbicie. Stres spowodowany wypadkiem rodzicow, $miercig matki i
kalectwem ojca, klopoty zwiazane z prowadzeniem firmy, wreszcie
brak snu zrobily swoje. - Mam niewidomego ojca, ktory potrzebuje
ciagltej opieki. Moi pracownicy nazwali mnie ,,niewidzialnym
pracodawca", poniewaz za mato czasu pos§wigcam firmie, a na dodatek
poinformowano mnie, ze ma by¢ przeprowadzona kontrola. - Znowu
kopneta ze ztoscia kamien 1 urazita si¢ w palec, ktory 1 tak juz ja bolat.
- I jakby tego wszystkiego nie byto dos¢ - ciagngla - musze goscic¢
jakiego$ obcego faceta, ktory uwaza si¢ za syna mojego ojca 1 panoszy
si¢ w moim domu.

- Mogta$ go przysta¢ do mnie. Wprawdzie nie mam gos$cinnego
pokoju, ale mysle, ze cos bym wykombinowata. Wybawilabym cig z
niezrgcznej sytuacji.

Sydney rozesmiala sig.

- A co z reszta problemdéw? - spytata, powazniejac.

- Nigdy nie nadawalam si¢ do roli Scarlett O'Hary i nie
odktadalam zmartwien na jutro.

- Céz, niech ksiggowy zajmie si¢ kontrolerami, kiedy ci ich



przysla. Naprawdg nie masz powodow do niepokoju. - Cindy
podniosta nastgpna skrzynke z sadzonkami. - Nie potrafitaby$ zrobic¢
nic nieuczciwego, nawet gdyby dawat ci instrukcje sam Al Capone.

- Al Capone nie zyje.

- Wiem. - Cindy obejrzata si¢ przez rami¢. - A kto zajal jego
miejsce?

- Politycy.

- Nie potrafitabys$ by¢ nieuczciwa, nawet gdyby instruowat ci¢
jakis$ polityk - zasmiata si¢ Cindy. - A co z tym ,,niewidzialnym
pracodawca"?

- Tym si¢ zanadto nie przejmuj¢ - odparta Sydney.

- Nie mogg mie¢ im za zle, Ze tak mnie nazywaja. Prawie mnie
nie widuja. - Czula si¢ winna. Sama juz nie wiedziata, czy powinna
raczej mniej czasu poswigcac pracy, a wigcej ojcu, czy odwrotnie.
Dreczyly ja wyrzuty sumienia i starala si¢ sama siebie jakos
usprawiedliwi¢. - Ojciec nie moze by¢ sam. Bardzo si¢ denerwuje,
kiedy mnie nie ma w poblizu. Nie kazdego toleruje.

- A teraz jest z nim ciotka Mary?

- Tak. W jej towarzystwie czuje sig jeszcze stosunkowo dobrze.

- Pewnie dlatego, ze zawsze, ile razy jest u was, caty czas
spedza w kuchni, przygotowujac wigcej jedzenia, niz wy dwoje dacie
rade¢ zjes¢ w ciagu tygodnia. A propos, jesli upiecze znowu ten swoj
stynny placek z czere$sniami, pamigtaj, kto jest twoja najlepsza przyja-
ci6ika.

- Przyjechata obladowana torbami. Nietrudno zgadnag, ze



bedzie gotowaé. Wspomniala co$ o kurczaku z rozna. - Mary mogta
spedzac cate godziny w kuchni, ale Thomas i tak nie wyrazitby uznania
dla jej talentu kulinarnego. Prawie nie tykat tego, co przygotowatla.

- Powiedzialas jej, ze na obiedzie bgda trzy osoby 1 ze ktos$ rosci
sobie pretensje do bycia jej bratankiem?

- Poinformowatam ja, ze Ellis zostanie u nas przez parg dni, ale
nie méwitam, kim jest, za kogo si¢ uwaza i po co przyjechat.
Wspomniatam tylko, ze jest synem dawnej przyjacioiki ojca.

Ciotka Mary byla bardzo zainteresowana szczegdtami, ale
Sydney nie czuta si¢ upowazniona do wtajemniczenia jej w sytuacjeg.
Ojciec sam jej powie to, co uzna za stosowne. W koncu to jego sprawa.
O wizycie Ellisa opowiedziata tylko Cindy, ktora byta jej najlepsza
przyjaciotka i potrafila trzymac jezyk za zgbami. A ona potrzebowata
kogos, komu mogtaby si¢ zwierzy¢ 1 na czyim ramieniu mogtaby si¢
wyptakac.

- Zostawitam Mary sama w kuchni. - Sydney westchnela 1
rzucita okiem na zegarek. - Co mi przypomina, ze powinnam juz is¢,
jesli mam zdazy¢ do domu na kolacje. Ian chcial, zebym wpadta do
szklarni z mtodymi drzewkami, a Shirley prosita, zebym przejrzata liste
zamowien. - Spojrzata na Cindy. - Dasz sobie rad¢ sama?

- Oczywiscie. - Cindy byta na tyle mita, by nie przypomniec,
ze Sydney 1 tak w niczym jej nie pomagata.

Byta juz w drzwiach, gdy zatrzymat ja glos przyjacioiki.

- Wiesz, jesli chodzi o twego ojca...

- To co?



- Przestan sig tak o niego martwi¢. Za bardzo mu matkujesz.
Musi wreszcie pogodzi€ si¢ z sytuacja.

- Pogodzi¢? Stracit zong, prace i wzrok! - Sydney popatrzyta
zdumiona na Cindy.

- Nie da sie przywrdcié tego, co byto. Zycie ma swoje prawa.
Pogodzi si¢ z losem, jesli przestaniesz mu matkowac. Nie jest
dzieckiem, sam musi si¢ upora¢ ze swoimi problemami.

Sydney patrzyta na przyjaciotke przez dtuzsza chwilg, po czym
odwrocita si¢ 1 bez stowa opuscila szklarni¢. W pierwszym momencie
byta gotowa obrazi¢ si¢ na Cindy. O co jej chodzi? Czy to Zle, ze
opiekuje sie chorym, zalamanym czlowiekiem? Ze odptaca mu w ten
sposob za to, ze ja przygarnat 1 wychowal? Po chwili jednak przyszia
refleksja, ze moze Cindy ma racj¢. Moze rzeczywiscie jej nadmierna
troskliwo$¢ przytlacza ojca, nie mobilizuje go, niejako zwalnia z sa-
modzielnego przeciwstawienia si¢ sytuacji. Kierowata si¢ mitoscia do

ojca, ale skad mogta wiedzie¢, kiedy kocha si¢ za bardzo?

Szta do domu przez puste, spowite mrokiem pole. Nie bala sig, ze
zabtadzi albo wpadnie w jaki$ dot. Chodzita tymi polami, od kiedy
skonczyla dziesig¢ lat, 1 znala je na pamigc. Przez minione lata w
Coalsburgu niewiele si¢ zmienito.

Juz z daleka widziala oswietlony ganek. To znak pobytu w ich
domu ciotki Mary. Gdy tylko zaczynato zmierzchaé, zapalata wszystkie
Swiatla.

Podczas kazdej wizyty ciotki Sydney starala si¢ jak najszybciej



uporac z praca w szklarniach 1 obowiazkami biurowymi, aby w miarg
wcezesnie wroci¢ do domu. Nie cheiata za bardzo wykorzystywac
siostry ojca, cho¢ ona sama zapewniala, ze moze zosta¢ tak dtugo, jak
to bedzie potrzebne. Jej dzieci byly juz doroste, miata wigc troche
wolnego czasu i1 z checia zajmowata si¢ bratem.

Tego dnia Sydney poczekata do piatej, az wyszli wszyscy
pracownicy, 1 pozamykata drzwi. Nie robita tego od szeSciu miesigcey,
od czasu wypadku rodzicow. Nie mogta przebole¢ $mierci matki, wciaz
miala przed oczami jej twarz, pamigtata, jak razem pracowaty w
szklarni. Czgsto zdawato jej sig, ze wyczuwa obecnos¢ matki obok
siebie. Dlatego tez wciaz zagladata do szklarni, nawet kiedy nie byto to
konieczne. Byta to jednak tylko fasada. To si¢ musi zmieni¢, musi
odzyska¢ kontrolg nad przedsigbiorstwem. Byl tez 1 drugi powod, dla
ktorego zwlekata z powrotem do domu. Nazywat sig Ellis Carlisle.

Kiedy wrdci, zastanie go tam. Jak ma sprostac tej sytuacji? Ale
chyba nie byto si¢ co specjalnie nad tym zastanawia¢. Thomas zaprosit
Ellisa, on przyjat zaproszenie 1 dopiero po fakcie ojciec spytat ja, czy
nie ma nic przeciwko temu. Nawet gdyby miala, nic by to nie zmienito.

Wzigta z biura stos dokumentow. Czekata ja zalegta papierkowa
robota. Weszta na o§wietlony ganek 1 usiadia na tawce. Za zycia matki
obie chetnie tu odpoczywaly, gdy wracaty ze szklarni. Pomyslata, ze
chyba nigdy nie pogodzi si¢ z tym, co sig stato, ze jeszcze dtugo beda
ja $ciga¢ wspomnienia. Potozyta obok papiery i spojrzata na swoje
nogi. Wrocila do rzeczywistosci. Po wedrowce przez pola buty miata

powalane blotem 1 glina. Musi je zdjac tutaj, zeby nie zabrudzi¢



podiogi w domu.

Przymkneta oczy. Znowu natretnie powrocito pytanie, ktore
nekato ja przez cate popotudnie. Dlaczego ojciec zaproponowat
Ellisowi, by u nich zamieszkal? Przedtem nigdy nikogo nie zapraszat
na nocleg. On 1 Julia byli dumni ze swego domu, ale nie prowadzili
ozywionego zycia towarzyskiego. Jedyni goscie, jacy zatrzymywali si¢
u nich na noc, to przyjaciele matki z college'u 1 jej siostra, Rose, ktora
odwiedzata ich co roku. Poza tym pokoj goscinny byt nie uzywany z
wyjatkiem tych dni, gdy ona albo matka szyty na stojacej tu maszynie.

Dlaczego wigc ojciec zaprosit kogos obcego? Czy chodzito o to,
ze przyjaznil si¢ z Catherine Carlisle? Jak bliska byta ta przyjazn? I czy
byla na tyle silna, by przetrwac trzydziesci dwa lata? Czy rzeczywiscie
Ellis mogt by¢ synem Thomasa? Moze wilasnie dlatego ojciec go
zaprosit?

Ustyszala, ze otwieraja si¢ drzwi prowadzace do kuchni, ale nie
popatrzyla w tg strong. Pewno ciotka jej szuka. Musiata widzie¢, ze
wraca.

- Zaraz przyjde, Mary! - zawotala, nie otwierajac oczu. Poczuta
smakowity zapach pieczonego kurczaka.

- Ladnie pachnie - dodata.

- Wilasnie to samo powiedzialem - ustyszata w ciemnosci niski
glos Ellisa.

- Och, myslatam, ze to ciotka - bakngla zaskoczona.

- Raz czy dwa w zyciu wzigto mnie za kogos innego, ale jeszcze

nigdy za czyjas ciotkg. - Ellis zamknat za soba drzwi 1 wyszedt na



ganek. - Mary widziata cig przez okno - powiedziat, bezwiednie
przechodzac na ty - 1zastanawiala si¢, dlaczego nie wchodzisz.
Miat na sobie to samo ubranie co rano, ale wygladat na bardzie;
rozluZznionego, pewnego siebie. Skad ta zmiana? Czy sprawilo to
zaproszenie ojca, czy jego zgoda na przeprowadzenie badania krwi?

- Podoba ci si¢ twoj pokdj? - spytala.

- Bardzo. Jesli jednak mdj pobyt w waszym domu nie jest po
twojej mysli, przeprowadzg si¢ do motelu.

- To niewazne, co ja o tym mys$le - odparta. Chciata daé¢
Ellisowi do zrozumienia, ze nie jest az tak uprzejma jak jej ojciec.
Powinni ustali¢ jakie$§ zasady.

- Wazne, co mys$li Thomas, tak?

- Wilasnie.

- Jestem pewien, ze twdj ojciec nie chciatby, zebys$ czula sig
nieswojo z tego powodu, ze kto$ obcy kreci si¢ po domu.

- Na pewno nie, ale z jakiego$ powodu chce, zebys tu byt, wigc
bedziesz - mrukngla Sydney. Miala zaufanie do do§wiadczenia ojca,
wieloletniego oficera policji, ktory nie zwykt myli€ si¢ w ocenie ludzi.

- Czegokolwiek Thomas chce, to dostaje?

- Oczywiscie - odparta. Nigdy nie sprzeciwiata si¢ ojcu 1 nie
postgpowata wbrew jego woli, wigc dlaczego tym razem miataby
uczyni¢ inaczej? Skoro ojciec podjat w tej sprawie taka decyzje, nie
moze 1 nie chce mu sig przeciwstawiac.

- Zeby$ mogta spokojnie spaé, chcialbym cie zapewnié, ze nie

przyjechatem tu po to, by zrobi¢ krzywdg tobie czy twojemu ojcu.



Chodzi mi wylacznie o mojego synka, o to, by wykorzysta¢ wszystkie
mozliwosci.

Sydney wstala 1 siggngla po sterte papierow. Moze 1 nie
przyjechat po to, zeby im wyrzadzi¢ krzywdg lub dochodzi¢ swoich
praw, ale mégt wprowadzi¢ rozdzwigk migdzy nia a ojcem. Spojrzata
na swoje poplamione dzinsy 1 westchngta. Zdecydowanie nie byta
usposobiona towarzysko. Czula si¢ brudna 1 zmeczona. Marzyta o
prysznicu. Dlugi, goracy prysznic powinien postawi€ ja na nogi.
Niewykluczone, ze po nim ustapi tez dojmujacy bol gtowy, ktory
dokuczat jej od rana.

- Muszg cig ostrzec, Ellis - powiedziata, zmierzajac ku
drzwiom.

- Przed czym?

- Potrafig broni¢ tego, co moje. W przenosni i dostownie. Ojciec
nauczyl mnie postugiwac si¢ bronia. Podobno znakomicie strzelam 1
zapewniam cig, ze trafiam tam, gdzie celuj¢ - dodala z naciskiem.
Odwrdcita si¢ gwattownie, otworzyta drzwi 1 weszta do kuchni.

Thomas wydawat si¢ szczerze zainteresowany losami Catherine
Carlisle. Podczas kolacji zasypat Ellisa pytaniami i1 cho¢ starat sig nie
robi¢ tego zbyt natarczywie, Ellis miat wrazenie, Ze jest
przestuchiwany. Starszy pan unikat zbyt osobistych tematow, ale
chetnie wracat do lat mtodosci, kiedy przyjaznit si¢ z Cathy. Sprawiat
przy tym wrazenie czlowieka, ktory nie ma nic do ukrycia. Nie byt
zaklopotany czy zmieszany. Swobodnie 1 szczerze odpowiadat na

nieliczne pytania, jakie zadawat mu jego gosc.



Ellis przyjechat do Coalsburga z jasno okreslonym pogladem na
temat me¢zczyzny, ktory porzucit kobiete w ciazy 1 nie zainteresowat sig
jej losem, mezczyzny, ktory przygarnat 1 wychowat cudze dziecko, a o
swoim wlasnym zapomnial. Postanowil jednak, Ze nie bedzie myslat o
tym podczas tej wizyty, ze nie pozwoli, by emocje wzigly gore. Jego
sprawy si¢ nie liczyty. Najwazniejszy byl Trevor i szansa, jaka mogt
mu stworzy¢ Thomas.

Zauwazyl, ze starszy pan je niewiele. Jego siostra, Mary, wrdcita
do domu, do me¢za, nie zostata z nimi na kolacji. Okazala si¢ znakomita
kucharka. Ellis nie przypominat sobie, by kiedykolwiek jadt rownie
smaczny positek. Prawdopodobnie Thomas po prostu nie mial apetytu.
Byto niemozliwe, zeby kolacja przygotowana przez siostr¢ mu nie
smakowala. Z pewnoscia jeszcze nie doszedt do siebie po tragedii, jaka
go spotkata. Ozywit si¢, wspominajac lata mtodosci, ale wida¢ byto, ze
nie jest w najlepszej formie. Nic dziwnego, tyle si¢ na niego ostatnio
zwalilo.

Trudno bylo zywi¢ nienawis¢ do tego wyniszczonego, smutnego,
zdanego na opiek¢ innych mgzczyzny, ktorego kalectwo przykuto do
fotela, a $mier¢ zony 1 utrata wzroku wpedzity w depresjg. Ellis szybko
jednak przywotat si¢ do porzadku. Musi by¢ twardy. Nie przyjechat tu
po to, by okazywac¢ wspotczucie Thomasowi. Znalazt si¢ tu tylko
dlatego, ze ten cztowiek moze zosta¢ dawca 1 uratowa¢ Trevora.

Rzucit okiem na kanapg. Sydney usiadla na niej z przeno$nym
komputerem na kolanach. Obok, na przysuni¢tym do kanapy stoliku do

kawy pigtrzyt sig stos dokumentéw. Dziewczyna wydawata si¢



catkowicie pograzona w pracy, ale przechwycit par¢ badawczych
spojrzen, jakimi go obrzucita. Byt przekonany, ze przez caly czas
zwraca baczna uwage na niego 1 na swojego ojca 1 ze nie uronita ani
jednego stowa z ich rozmowy.

Bardzo go zaintrygowala, i to nie tylko dlatego, ze wciaz zadawat
sobie pytanie, dlaczego wtasnie ja Thomas uczynit swoja corka. Od
razu zwrdcil uwage na jej urodg, a podczas pierwszej wymiany zdan
przekonat sig, ze potrafi sta¢ na strazy spokoju ojca, ktérego bardzo
kocha. Potem stwierdzit, Ze jest mu bezgranicznie oddana, ale jest tez
wrazliwa na bol czy krzywdg innych. Zaproponowala przeciez siebie
jako potencjalnego dawce.

Gdy tego wieczoru rozmawiat z nig na ganku, poczut, ze
rozchodzi si¢ od niej ostry zapach. Nie byl jednak tego pewny, dopoki
Sydney nie weszta do kuchni, a Mary nie kazata jej przed kolacja wziaé
prysznica. Thomas si¢ nie odezwat 1 dopiero gdy Sydney poszia na
gorg, przyznal, ze zapach corki przypomnial mu zmarta zong Julig.
Ellis uswiadomit sobie, ze to przeciez Julia St. Claire zatozyta
szklarnie, a Sydney je przejeta. Kiedy matka zyta, na pewno pracowaty
razem 1 corka zdobyta niezb¢dne do§wiadczenie. Byta zupetnie inna niz
kobiety z jego otoczenia. Ginny nie wysztaby z sypialni, gdyby
przedtem obficie nie skropita si¢ perfumami. Sydney zyla blisko
natury, w otoczeniu przyrody.

Miata teraz na sobie ten sam zielony sweterek z krotkimi
rekawami, ktory wlozyta rano, tylko ze tym razem potaczyta go z

krétka spddnica, a nie dzinsami. Widzial jej smukie tydki 1 szczupte



kostki. Byta naprawdg zgrabna i tadna. I co z tego? - przywotat si¢ do
porzadku. Nie przyjechat tu dla niej - do niedawna iiawet nie miat
pojecia o jej istnieniu. Byt tu ze wzgledu na Trevora. Musi uwazac,
Sydney go rozprasza, jest niebezpieczna.

- Rozmawiates$ dzisiaj z synem? - zapytat Thomas, przerywajac
cisz¢ panujaca w pokoju.

- Tak. W potudnie.

- Nie ma ci za zle, Ze zostaniesz tu przez par¢ dni?

Ellis nie chcial gtosno przyznac, ze w glosie syna byto stychac
tzy, gdy oznajmit mu, zZe jeszcze nie wroci. Czul si¢ winny, mimo ze
Trevor znajdowat si¢ pod bardzo dobra 1 czuta opieka pani McCall. Nie
wiedzial, jak wyttumaczy¢ chlopcu powage sytuacji. Méogt wrocic¢ do
Jenkintown 1 zosta¢ z Trevorem do czasu nadejscia wynikéw badania
krwi Thomasa. Ale jesli zdarzy sig cud i St. Claire bedzie mogl zosta¢
dawca, a potem z jakich$ niewiadomych przyczyn nie zdecyduje si¢ na
to, miatby zwiazane rece. Nie znat Thomasa na tyle, zeby wiedzie¢, jak
na niego wptynac, by zmienit zdanie. Nie wolno mu byto zmarnowac
tej jedynej szansy.

- Trevor byl trochg smutny - odparl - ale obiecatem mu, ze
rozejrze¢ si¢ za orangutanem.

- Orangutanem...?

- Moj syn kolekcjonuje pluszowe, gumowe 1 plastikowe dzikie
zwierzg¢ta. Powiedziat mi, ze wciaz brakuje mu orangutana. Ma goryla 1
szympansa, ale chciatby mie¢ takze orangutana.

- Prawdziwe zoo - mruknat Thomas.



- Jeszcze jakie! Paru moich kolegéw dowiedziato si¢ o kolekcji
Trevora 1 kupito mu gumowego aligatora. Zostat ulokowany w
tazience, bo w pokoju dziecinnym nie ma juz miejsca. Za kazdym
razem, gdy zapalam $wiatto, odruchowo si¢ cofam.

- A co zjada aligator? - za$miata si¢ Sydney.

- Co tylko zechce. - Podobal mu si¢ jej $miech: niski, gardlowy
1 zmystowy. - Zawsze znajdzie sobie jakiego$ puszystego misia.

- Czy te zwierz¢ta majq jakie$ imiona? - Sydney zdjeta okulary
1 potozyta je na stercie papierow, ktore przegladata. - Kiedy bytam
mata, wszystkim swoim zwierzakom nadawatam imiona. - Zobaczyl,
jak jej twarz rozjasnia si¢ w u§miechu, gdy patrzy na ojca.

- Nazywala je dziewczgcymi imionami, Lulu 1 Priscilla -
powiedzial Thomas. - Chtopcy zazwyczaj wybieraja groznie brzmiace
przydomki, takie jak Zabijaka czy Msciciel. Zalozg sig, ze Trevor tez
tak robi.

- Obawiam sig, ze nie - odpart Ellis. - Owszem, nadaje imiona
wszystkim swoim zwierzetom, ale uwaza, ze to powinny by¢ imiona
ludzkie. Na przyktad mis$ nosi imi¢ Fred.

- Fred, co$ podobnego - zdziwita si¢ Sydney. - Skad taki
pomyst?

- To akurat mdj pomyst. Juz nam zaczyna brakowac¢ imion. Ston
to Wilson, zyrafa ma na imi¢ Lawrence, a lew Richard.

- Do tego jeszcze ma by¢ orangutan - dodal z uSmiechem
Thomas. - Nie zazdroszczg ci, Ellis. W Coalsburgu rzadko mozna

spotka¢ orangutana. Ostatnim razem widziatem jednego w



osiemdziesiatym drugim. A moze w osiemdziesiatym trzecim?

Ellis zauwazyl, ze Sydney spoglada na ojca ze zdziwieniem i
zarazem radoscia. Domyslit sig, ze do tej pory Thomas rzadko si¢
usmiechal. A moze wcale? Pamigtal, ze gdy pierwszy raz go zobaczyl,
starszy pan sprawiat wrazenie ponurego, wydawat si¢ nieobecny
duchem, pograzony w bolu.

- Bedg o tym pamigta¢ podczas jutrzejszego polowania -
powiedziat.

- Sprobuj w sklepie ,,Para za Para" przy giownej ulicy -
poradzita Sydney. - Maja tam wszystkie zwierzeta Swiata.

- ,,Para za Parg"?

- To sklep z zabawkami nazwany tak na czes$¢ arki Noego.
Wiascicielka jest Georgette Gentry. Jesli nie bedzie miala orangutana,
sprowadzi go z hurtowni.

- Zapomnialem o tym sklepie - powiedzial Thomas.

- To na skrzyzowaniu Main Street 1 Oak Street. Znajdziesz tam
na pewno z tuzin gatunkow dzikich zwierzat, o ktérych nawet nie masz
pojecia.

- Co oznacza, ze wracajac do domu, bed¢ miat samochod
zaladowany zwierz¢tami.

- Pewnie tak. - Sydney wlozyta okulary 1 wrocita do
dokumentéw. - U Georgette jest wszystko. Zalozg sig, ze znajdziesz
tam nawet zong dla aligatora.

- Wilasnie tego potrzebujg. Dwa aligatory w tazience.

- Co$ mi przyszto do glowy, Ellis - odezwat si¢ Thomas. -



Dlaczego nie przywieziesz tutaj Trevora? Bedzie tu bardzo mile
widziany, mamy duzo pokoi, no i zostato co$ z dziecigcej kolekcji
Sydney.

Kusito go, by przyjac tg propozycje. Naprawdg¢ miat na to ochotg.
Bardzo tesknit za synem, a 1 on niecierpliwie wyczekiwal powrotu ojca.
Nie mégt sobie jednak pozwoli¢ na to, by ulec pokusie. Mimo catej
goscinno$ci Thomasa wciaz mu nie ufat. Nie chceial, Zeby jego syn
znalazt si¢ w domu, w ktorym kto§ mogtby mu zrobi¢ przykrosc.

Trevor bardzo chcial mie¢ duza rodzing. Ginny znikneta zaledwie
sze$¢ tygodni po jego urodzeniu, dlatego Ignat do osob, ktore znalazty
si¢ W jego otoczeniu. Byt zrozpaczony, kiedy musial opuscic szpital.
Wszystkich lekarzy 1 pielggniarki uwazal za swoja rodzing.

- Dzigkuje, ale wyniki beda juz za kilka dni. Nie chciatlbym
wprowadzac jeszcze wigkszego zamieszania w waszym domu. Nie
wyobrazacie sobie, na co sta¢ pigciolatka. - Usilowal si¢ usmiechna¢.
- Poza tym nie chciatbym pozbawia¢ jego opiekunki mozliwosci za-
robku.

- Tak czy inaczej, gdyby$ zmienil zdanie, dla Trevora zawsze
znajdzie si¢ miejsce - powiedzial Thomas.

- Przydatoby sig trochg ozywic¢ ten stary dom. Od dawna mowig
Sydney, ze powinna wyj$¢ za maz 1 da¢ mi wnuki.

- Nie myslisz chyba, ze wyjd¢ za maz 1 bede¢ miata gromadke
dzieci tylko dlatego, ze chcesz zosta¢ dziadkiem - os$wiadczyta
Sydney.

Ellis pomyslal, ze gdyby Thomas nie porzucit Catherine Carlisle 1



swego nie narodzonego dziecka, miatby wnuka juz od pigciu lat.

- Sydney maracj¢ - powiedzial. - Sprowadzanie na §wiat
dzieci tylko po to, zeby kogos uszczgsliwi¢, na ogot niczym dobrym si¢
nie konczy.

Ginny zaszta z nim w ciazg, bo uwazala, ze w ten sposob uratuje
matzenstwo, w ktorym nie dzialo si¢ dobrze. Ale wcale nie zamierzata
zmienia¢ trybu zycia, do ktérego byla przyzwyczajona. Myslata, ze
dziecko scali ich matzefnstwo, 1 po czgSci miata racjg. Ellis nigdy nie
rozwiodiby si¢ z matka swego dziecka. Byt przekonany, ze dziecko
potrzebuje matki. To Ginny zaproponowata rozwod 1 wywalczyta sobie
wysokie alimenty. Nie chciata dziecka. Ellis nie za bardzo si¢ tym
przejat. Uznal, ze zyskat wigcej niz ona. Dostat Trevora.

- Zgadzam sig z toba, Ellis. - Thomas zwrocit twarz w strong
Sydney. - Moja corka wie, ze zartujg, ale chcialbym, Zeby nie bylta tak
przesadnie wybredna.

- Wybredna? - prychneta Sydney.

- Céz, kobieta ma prawo by¢ troche wybredna, jesli chodzi o
wybor meza i1 ojca jej dzieci - stwierdzit Ellis.

- Nie potrzebuj¢ twojego wsparcia, Carlisle - zachngla sig
Sydney i spojrzata z wyrzutem na ojca. - Nie podoba mi sig, tato, ze
poruszasz taki temat przy kim§ obcym.

- Ellis nie jest obcy, to syn Cathy - zaoponowat St. Claire. - A
nawiasem mowiac, miata§ dwoch dobrych kandydatow, ale z nie
znanych mi powodow obu odrzucitas.

- Tato, naprawdg nie rozumiem, o co ci chodzi. -Sydney zebrata



swoje papiery 1 skierowata si¢ do drzwi. - Najlepiej zostawig was
samych. Bedziecie si¢ mogli do woli nagadac. Zajrze do ciebie, tato,
zanim si¢ potozg - rzucila jeszcze. - Daj mi zna¢, jesli bedziesz
czegos$ potrzebowal, Ellis. Dobranoc.

- Ta dziewczyna ma charakter - powiedzial z zadowoleniem

Thomas, gdy Sydney wyszla z pokoju.

Myslg, ze niepotrzebnie ja zdenerwowale§ - zauwazyl Ellis.

O to wiasnie chodzito - usmiechnat sic Thomas.

Chciales, zeby Sydney byta na ciebie zta?

Nie, ale od czasu wypadku chodzi woko6t mnie na palcach 1

traktuje mnie tak, jakbym za chwil¢ miat si¢ rozpas¢ na kawatki. To nie
jest ani madre, ani potrzebne. A w dodatku wcale mi nie pomaga
otrzasnac si¢ po tej tragedii. Dopiero dzisiaj, sprowokowana przeze
mnie, pokazata pazurki.

- Moge co$ powiedzie¢ jako postronny obserwator? - spytat
Ellis.

- Wal $mialo.

- Jesli nie chcesz, zeby Sydney traktowata cig inaczej, zmien
postgpowanie, sposob funkcjonowania w tym domu. Przestan zamykac

si¢ W swoim §wiecie, zainteresuj si¢ innymi.



ROZDZIAL 4

Sydney patrzyta w niebo, szukajac odpowiedzi na nurtujace ja
pytania. Nie otrzymata jednak zadnego znaku. Gdzie$ migedzy ostatnim
wieczorem w gabinecie ojca a tym rankiem stracila jedna stronice z
ksiggi zycia.

Wraz ze wschodem stonca jej ojciec si¢ zmienit.

Wydawato sig, ze Thomas St. Claire otworzyt si¢ na §wiat wokot
siebie 1 zdecydowal, ze czas zacza¢ zy¢ inaczej. Cos$, a moze kto$
spowodowat, ze nagle si¢ ozywil. Instynkt mowit Sydney, ze tym kims$
byl Ellis. Ale jak to zrobil? Znata ojca lepiej niz ktokolwiek inny. Co
mogl powiedzie¢ czy uczyni¢ obcy cztowiek, ze Thomas tak si¢
zmienit?

Glowila sig nad tym przez caty ranek. Moze wystarczyla sama
obecnos$¢ Ellisa? Ale dlaczego? Byto tylko jedno racjonalne
wytlumaczenie. Ellis jest synem Thomasa. Dziwnym zrzadzeniem losu
Thomas spotkat po tylu latach wlasne dziecko, w dodatku dowiedziat
si¢, ze ma wnuka, 1 uznal, ze warto zy¢. Na pierwszy rzut oka nic nie
mozna bylo zarzuci¢ temu rozumowaniu. Jednak pozostawato ono w
pewnej sprzecznos$ci z rzeczywistoscia. Otdz tego ranka, kiedy
pojechali do laboratorium, zeby pobrano im krew, Thomas poprosit, by
1 Ellis poddat si¢ badaniu, co oznaczato, ze chciat udowodni¢, iz nie
jest jego ojcem. Sydney odniosta wrazenie, ze Ellis zgodzit si¢ na to

tylko z obawy, ze Thomas moglby si¢ wycofa¢ z obietnicy i1 nie oddac



swojej krwi do analizy.

Stata teraz przed komisariatem, dokad przywiozta ojca, ktory
zazyczyl sobie odwiedzi¢, jak si¢ wyrazit, ,,chtopakow". Po raz
pierwszy od wypadku przestapit prog tego budynku. Widziata
zdumione, ale 1 uSmiechnigte twarze mezczyzn, ktorzy byli nie tylko
kolegami 1 wspotpracownikami, lecz takze przyjaciotmi Thomasa.
Powitali go serdecznie, poczgstowali kawa 1, jak zwykle, zaczeli
narzekac na przecigzenie obowiazkami i cig¢zka stuzbg. Ojciec byt w
siodmym niebie - ozywiony, szczesliwy. Zostawita go pograzonego w
rozmowie z dawnymi kolegami 1 wyszla na zewnatrz.

Powinna by¢ zachwycona. Przeciez tak bardzo ubolewata nad
tym, Ze ojciec odgrodzit si¢ od §wiata i ludzi j 1 zamykatl w sobie.
Powinna... Dlaczego wigc nie byta? Spojrzata na ulice 1 jej wzrok
zatrzymat si¢ na ciemnozielonym mercedesie. To samochod Ellisa.
Upart sig, by pojecha¢ do laboratorium w innym miescie. P6zniej
ochoczo zaproponowat, ze podrzuci Thomasa na komisariat, a sam
wybierze si¢ do miasta na zakupy. Sydney nie zgodzita si¢ na to,
poniewaz miata wrazenie, ze Ellis usiluje zaja¢ jej miejsce.

Zamiast wykorzysta¢ dodatkowy wolny czas 1 zajac si¢ praca,
postanowita, ze roOwniez pojedzie do miasta. Byta corka Thomasa St.
Claire'a 1 jesli ktokolwiek mial mu pomoc w przejsciu chodnikiem
Main Street, to wlasnie ona, a nie Ellis.

Spojrzata w kierunku mercedesa 1 zauwazyta, ze jest pusty. Mimo
wszystko poczuta si¢ zawiedziona. Dlaczego? Czyzby liczyla na to, ze

Ellis zwréci sig¢ do niej o pomoc w zakupach? Przeciez musiat si¢



zorientowac, ze wszystko mozna zatatwi¢ na Main Street, przy ktorej
znajdowata si¢ wigkszo$¢ sklepdw oraz siedziba banku i1 lokalne
urzedy. Czego ona wiasciwie oczekuje 1 jaki jest jej stosunek do Ellisa?
- na to pytanie nie potrafita sobie odpowiedziec.

Z cigzkim sercem, pelna sprzecznych mysli, weszta do sklepu
samoobstugowego. Wzigta czerwony plastikowy koszyk 1 podeszia do
potki z szamponami. Nagle zatrzymala si¢ w przejsciu. Zauwazyla
Ellisa przy polce z ksiazkami dla dzieci. Na jego twarzy malowat sig
gleboki smutek. Nietrudno byto zgadnac, ze mysli o swoim chorym
synku. Nie ulegato watpliwosci, ze bardzo go kocha, zreszta sam
powiedziat, ze Trevor to jego jedyna rodzina. Widziala, jak drzaca reka
siggnal po jedna z ksiazek. Natychmiast opuscita ja cala ztos¢. Jak
mogta przypuszczaé, ze Ellis zamierza sktoci€ ja z ojcemi wkras¢ si¢
na jej miejsce? Starat si¢ po prostu ratowac zycie syna, wykorzystac¢
kazda mozliwo$¢, nie zaprzepasci¢ zadnej szansy.

Podeszta do niego, ale Ellis jej nie zauwazyt. Wpatrywat si¢ w
ksiazeczke¢ do kolorowania z postaciami z ,,Kubusia Puchatka", ale
moglaby si¢ zalozyc¢, ze ich nie widziat. Przed oczami miat zapewne
twarz synka.

- Zawsze najbardziej lubitam Tygryska - powiedziala.

Ellis zamrugat oczami, jakby przebudzit si¢ ze snu, 1 spojrzat na
Sydney. W kacikach jego ust blakal si¢ smutny usmiech.

- Kiedy Trevor skonczyt dwa latka, dostat od Swietego Mikotaja
pluszowego Kubusia Puchatka - powiedzial. - Wciaz go ma i to

wlasnie Puchatek z nim sypia. Ale zdecydowalisSmy, ze bedzie brat do



t6zka nie wigcej niz trzy zwierzaki.
Usmiechngta si¢ na mysl o matym chlopcu owinigtym kotdra 1
otoczonym ukochanymi przytulankami.

- Wyobrazam sobie, jak trudno mu wieczorem podja¢ decyzje,
ktore zwierzegta wybraé - powiedziata.

- To prawie niemozliwe - przyznat Ellis 1 si¢gnat po jedna z
ksiazek. - A wigc najbardziej lubitas Tygryska - powiedziat. -
Moim ulubiencem byt Ktapouchy.

- Ten, co jadt osty, prawda? Dziwny wybor - stwierdzita,
rzucajac okiem na ksiazki, ktore Ellis trzymat w reku. - To oczywiscie
dla Trevora? - zapytala.

- Tak, wstapi¢ po drodze na poczte 1 wyslg mu je. Na pewno si¢
ucieszy, lubi bohaterow ,,Kubusia Puchatka" 1 przepada za
kolorowaniem. Wolg, zeby miat jakie$ zajecie, wtedy nie mysli o
chorobie. - Ellis wziat z regatu pudetko kredek. - A jak twoj ojciec
czuje si¢ wsrdd kolegow z pracy?

- Znakomicie, jest w swoim zywiole - odparta Sydney.
Zwrdcila przy tym uwagg, ze Ellis powiedziat ,,twoj ojciec”, a nie
,hasz ojciec". Zachodzita w gloweg, o czym tak dtugo rozmawiali
ostatniego wieczoru, gdy poszta do siebie. Byto juz po jedenastej, kiedy
si¢ rozstali. Pokoj Ellisa sasiadowat z jej sypialnia 1 styszata, ze jeszcze
przez dtugi czas si¢ nie ktadt. Najwyrazniej nie potrzebowat duzo snu.

- Mogg o cos zapyta¢? - zagadnela.

- Oczywiscie. - Popatrzyl na nia z zaciekawieniem.

- O czym rozmawiali$cie wczoraj z ojcem?



- O mojej matce. - Poszedt parg krokow dalej 1 zaczat
przegladac¢ inne ksigzki.

Obserwowala jego rgce. Byly silne 1 zr¢czne, o dtugich palcach
ze starannie przycigtymi paznokciami. Nagle wyobrazita sobie, ze
przesuwaja sig po jej ciele. Szybko odwrdcita wzrok, zaskoczona
biegiem swoich mysli 1 wlasna reakcja.

- Dlaczego o to pytasz? - zainteresowat si¢ Ellis. Przegladat
wlasnie ksiazke na temat cyrku.

Czula, ze sie czerwieni.

- Nietrudno bylo zauwazy¢, ze ojciec wstal odmieniony, peten
werwy. Od czasu wypadku w ogole nie jezdzit do miasta. A teraz, po
szesciu miesigcach odprawiania wszystkich gosci zazyczyt sobie
odwiedzi¢ kolegdow z komisariatu. Troch¢ mnie to zaskoczyto.

Nagle jej wzrok padi na tomik lezacy za poradnikiem
samochodowym. Wyciagneta go 1 uSmiechneta si¢ na widok oktadka.
Ksigzka nosita tytut ,,ABC dzikich zwierzat. Od aligatora do zebry" -
znakomity prezent dla Trevora.

- Czy ty podsunates$ ojcu ten pomyst? - zapytala.

Ellis rzucit okiem na ksiazke, ktora wybrata. Po chwili popatrzyt
jej prosto w oczy 1 powiedziat:

- Moze co$ zostato powiedziane.

- Na przyktad?

- Thomas wydawat sig trochg¢ zaniepokojony tym, jak go
traktujesz.

- Dobre sobie! A niby jak go traktuje?! - oburzyla si¢. Robila,



co mogta, by pomoc ojcu. Troszczyla sig o niego, nie szczedzac czasu
ani wysitku, uprzedzata jego Zyczenia, niemal czytala w myslach. -
Czym byt zaniepokojony?

- Spokojnie, Sydney, nie goraczkuj si¢. Thomas przyznal mi sig,
ze czasem czuje si¢ skrgpowany tym, iz opiekujesz si¢ nim jak
dzieckiem. Uwaza, Ze to nie sprzyja wyjsciu ze stanu apatii i
zniechecenia, w jaki popadt.

- A co ty mu powiedziate$?

- Powiedziatem, ze jesli nie chce, Zzeby go traktowano jak
dziecko, musi przesta¢ zachowywac si¢ jak dziecko.

- Co$ podobnego! Jak mogtes! - Co on sobie wyobraza, ze kim
on jest, zeby moéwic takie rzeczy jej ojcu?

- Kto dat ci prawo méwi¢ w ten sposob do mojego ojca?

- On sam, poniewaz spytal o moje zdanie. Twdj ojciec opuszcza
dom tylko wtedy, gdy ma wyznaczona wizyt¢ u lekarza albo kiedy
zmusisz go, zeby posiedziat w ogrodzie. Nie chce si¢ z nikim widywac
ani z nikim rozmawiac, nawet przez telefon. Nie ma nic do roboty,
poniewaz ty wszystkim si¢ zajmujesz, a ta bezczynnos¢ nie sprzyja
powrotowi do zdrowia.

- Stracit wzrok. Czy tego nie bierzesz pod uwagg?

- Prawdopodobnie ojciec 1 Ellis przeprowadzili tej nocy
zasadnicza rozmowg, w ktorej ona nie uczestniczyta. Byla nie tylko zla,
ze wykluczyli ja ze swego grona, ale, co gorsza, poczula si¢ zraniona.
Ojciec rozmawiat z obcym cztowiekiem o tym, jak traktuje go wlasna

corka. Moze si¢ skarzyt?



Ellis odlozyl trzymany w r¢ku tomik 1 jeszcze raz przejrzat potke
z ksiazkami dla dzieci. Wybor byt raczej skromny.

- Gdybym ja miat ojca, ktorego kochatbym tak bardzo jak ty
Thomasa, prawdopodobnie tak samo bym postepowat. Batbym sig, ze
jesli nie otocze go troskliwa opieka, spotka go cos ztego.

- Czy wlasnie w ten sposob traktujesz swego syna? -spytata.

- Twoj ojciec jest dorostym mezczyzna, a nie pigcioletnim
chtopcem. Chyba zdajesz sobie z tego sprawe?Czy zdaje sobie z tego
spraweg? Teoretycznie tak. Jak si¢ jednak okazuje, w praktyce byto
inaczej. Kierowata si¢ wytacznie mitoscia, ale czy niechcacy nie
ubezwlasnowolnita ojca? Przezyt tragedig, los odstawil go na boczny
tor, ale jest przeciez mgzczyzna 1 zapewne sam chcialby stawi¢ czoto
zyciowym przeciwnosciom - tak jak to robit do czasu wypadku. Nie
pomyslata o tym, pragnac za wszelka ceng go chroni¢. Musi zmienic¢
sposOb postgpowania. Nie bedzie to tatwe, ale sprobuje. Jego
pierwszym krokiem ku niezaleznos$ci byla wizyta w komisariacie. Byta
pewna, ze na tym si¢ nie skonczy. Nadszedt czas, by ojciec odzyskat
kontrolg nad wlasnym zyciem.

Przycisneta ksiazke do piersi, a potem podniosta wzrok na Ellisa 1
podata mu ja.

- Myslg, ze twdj syn sig ucieszy - powiedziala.

- Dzigkujg, Sydney - odpart, rzucajac okiem na tytut. - Trevor
bedzie nig zachwycony.

Jego usmiech dziwnie na nia podziatat. Poczuta ogarniajaca ja

fale ciepta.



- Oczywiscie bedzie porownywat zwierzeta z ksiazki z tymi,
ktore juz ma w swojej kolekcji. Boze bron, zeby znalazt tam jakiego$
zwierzaka, ktorego jeszcze nie ma. Czekataby mnie wedrowka po
sklepach w poszukiwaniu guzca czy innej bestii.

- Nie potrzebujesz pomocy? Sklep ,,Para za Para" oferuje taki
wybor najprzerdzniejszych stworow, ze mozna straci¢ gtowe.

- Sadzg, ze bym sobie poradzit. Jestem zaprawiony w tego
rodzaju bojach, ale bedzie mi przyjemnie w twoim towarzystwie. -
Wrzucit do koszyka ,,ABC dzungli". - Jesli ten sklep jest tak
doskonale zaopatrzony, jak méwitas, na pewno bedg potrzebowat

twojej pomocy przy wyborze.

Ellis stal posrodku sklepu ,,Para za Parg" i patrzyt na ekspozycje
zajmujaca polowe lewej strony przestronnej sali. Ustawiono tam sze$¢
sztucznych drzew, a wsrdd nich umieszczono tuzin zwierzat. Wtochaty
orangutan ze I$niagcymi czarnymi oczami byt wykonany perfekcyjnie.
Ellis pomyslat, ze syn oszaleje ze szczgscia, jesli bedzie mogt wlaczy¢
ten wspanialy okaz do swojej kolekcji. Byt tylko jeden problem. Obok
orangutana, o ktérym marzyt Trevor, zwieszala si¢ z gal¢zi pani
orangutanowa trzymajaca w ramionach mate orangutaniatko. Ellis nie
wiedzial, czy starczy mu odwagi, by rozdzieli¢ rodzing.

Rozejrzat sig po sklepie w poszukiwaniu ekspedienta, ktory
pomoglby mu rozwigza¢ ten problem. Zatrzymat wzrok na Sydney.
Stata przy drzwiach wejSciowych 1 glaskata aksamitng siers¢ zyrafy.

Zupehie zaskoczyla go propozycja dotrzymania mu towarzystwa w



sklepie z zabawkami. Zreszta nie pierwszy raz zachowata si¢ w sposob
dla niej nietypowy. Domyslit sig, dlaczego chciala pojechaé z nimi do
miasta. Czula si¢ zagrozona jego obecnoscia, sadzita, ze ma pewien
wplyw na Thomasa. Na pewno bylo jej przykro, ze to nie ona
spowodowata zmiang w nastawieniu ojca do otoczenia, ze to nie jej
namowy sprawily, iz wreszcie postanowil wyj$¢ z domu. Jednak obawy
Sydney byty catkowicie nieuzasadnione. Ellis odwiedzit Thomasa tylko
w jednym celu: zeby da¢ synowi ostatnia szans¢. Nie miat zamiaru
zajmowac miejsca Sydney czy o cokolwiek si¢ dopominac.

Ich pokoje sasiadowaty ze soba. Zesztego wieczoru zasiadt do
komputera, zeby trochg popracowac, poniewaz zebraty mu si¢
zaleglosci. W pewnym momencie zza Sciany dobiegly go odglosy
krokow: to Sydney nerwowo przemierzata poko;j.

Puscit wodze fantazji, wyobrazajac sobie, jak si¢ rozbiera. Kiedy
zasnat, $nit o zielonookiej pigknosci z wtosami w kolorze mahoniu i
usmiechem obiecujacym megzczyznie raj na ziemi. Ostatnig rzecza,
jakiej potrzebowat nast¢pnego ranka, byt widok Sydney w dopaso-
wanych dzinsach 1 obcistej bluzeczce, z burza wlosow, swiezej i
pachnacej. Pochylona nad patelnia, smazyta na $niadanie nale$niki.
Tylko obecnos¢ Thomasa powstrzymata go przed zrobieniem z siebie
glupca 1 sprobowania, czy usta Sydney smakuja na jawie tak samo
wybornie jak w jego $nie. Obiecat sobie jednak, ze przed powrotem do
domu przekona sig, jaki jest ich smak.

Podszedt do Sydney 1 wskazatl na zyrafg.

- Znalazlas$ sobie przyjaciotke? - zazartowal. Patrzyl, jak gladzi



szyje zwierzgcia. Miata najkrotsze paznokcie, jakie zdarzyto mu si¢
widzie¢ u kobiety. Byly zaokraglone, czyste 1 pokryte jasnym lakierem.
Spodobaty mu sig. Dlugie, czerwone szpony kojarzylty mu si¢ z
agresywnymi lwicami salonowymi, a takich zdecydowanie nie lubit.

- Mowi, ze ma na imi¢ Sara. - Sydney data zyrafie lekkiego
kuksanca. - Chciatabym miec¢ takie rzgsy jak ona.

- Moze 1 sa dtugie, ale wolg twoje.

Przez chwilg sprawiata wrazenie zaktopotanej, zaraz jednak
pokryta zmieszanie usmiechem.

- Znalazte$ orangutana? - spytata.

- Gorzej - odpart.

- Gorzej? - zdumiata si¢ Sydney.

Zwrdcil gtowe w kierunku sztucznych drzew.

- Znalaztem cala rodzing orangutandw - westchnat. -1 zupehie
nie wiem, co w tej sytuacji mam zrobic.

Sydney podazyta za jego wzrokiem i rozesmiata sig.

- Sa wspaniate. Twdj syn je pokocha. Kup je wszystkie, nie
mozesz ich rozdzieli¢, stanowia przeciez rodzing.

- W tym rzecz. Powinienem znalez¢ samotnego orangutana,
takiego, ktory nie zajatby catego samochodu. Inaczej trudno mi bedzie
prowadzi¢, nie méwiac o tym, ze pokdj Trevora nie jest z gumy.

Sydney ponownie si¢ zasmiala.

- Georgette na pewno ci pomoze 1 znajdzie odpowiedniego
zwierzaka - powiedziata, patrzac na kobiet¢ za lada, wydajaca wlasnie

reszt¢ miodej parze, ktora kupita zestaw dziecinnych mebli: stolik 1



krzesta. Zamachata do nie;j.

Kobieta odpowiedziala jej uSmiechem. Ellis nie mogl oderwac
wzroku od mebli. Stolik pokrywatly recznie malowane wizerunki
zwierzat. Kazde z czterech krzeset miato oparcie w ksztalcie innego
zwierzgcia. Byl ston, zyrafa, tygrys 1 matpa. Doszedt do wniosku, ze
Trevorowi by si¢ to bardzo podobato. Problem w tym, ze jego syn
najchetniej wykupitby catly sklep.

Godzing p6zniej jechali w strong¢ komisariatu, zeby zabrac
Thomasa do domu. Cale tylne siedzenie zajmowata rodzina
orangutanow. Okazalo si¢ bowiem, ze w sklepie Georgette nie ma ani
jednego samotnego okazu. Wtascicielka zapewnita ich wprawdzie, ze
moze ztozy¢ zamdwienie, ale jego realizacja potrwalaby kilka dni. Ellis
nie chciat czekac 1 skonczylo si¢ na rodzinie.

Wiedziat, ze Trevor bedzie zachwycony, ale wiedziat rowniez, ze
W ten sposob uciszy wyrzuty sumienia, ze jest z dala od chorego syna.
Nic na to nie mégt poradzi¢. Musi by¢ w poblizu Thomasa do czasu
nadej$cia wynikow. Zadne prawo nie zmusi go, zeby zostal dawca.
Jesli wyniki okaza si¢ pozytywne, Ellis podejmie pertraktacje.

Po drodze zajechali na poczte. Ellis napisat parg stow do Trevora
1 nadal paczke z ksiazkami do kolorowania, kredkami 1 ,,ABC dzungli".
Nastepny przystanek byt przy komisariacie. Ellis chcial zaczeka¢ w
samochodzie, az Sydney przyprowadzi ojca. Nalegata jednak, by jej
towarzyszyt. Wydawato si¢, ze wspolne zakupy trocheja uspokoity. Nie
wiedzial, co bylo tego przyczyna, ale ucieszyt sig, ze tak jest.

Pchnat duze, cigzkie drzwi 1 przytrzymat je. Sydney weszta



pierwsza. Wnetrze byto jasne, przestronne i nowoczesne. Na kazdym
biurku stal komputer, w gigbi fax, pod oknami umieszczono donice z
kwiatami. W glebi zobaczyl dwie cele, ale obie byly puste.

Przy jednym z biurek siedziat Thomas w towarzystwie dwoch
mezczyzn w cywilu 1 trzech policjantéw. Byli pograzeni w ozywione]
rozmowie. USmiech na twarzy starszego pana $wiadczyt o tym, ze
wizyta byta udana.

- Czes$¢, Sydney! - zawotat jeden z policjantow. -Twdj ojciec
chwali sig, ze jest dobrym pacjentem i nie sprawia ci klopotéw. To
prawda?

- Oczywiscie - rozesmiala si¢ Sydney. - Juz jestem, tato -
dodata, zblizajac si¢ do grupki mezczyzn.

- Styszg, ze Ellis jest z toba?

- Jestem - odpart Ellis. Podszedl wraz z Sydney do Thomasa.
Mezczyzni popatrzyli na niego badawczo, jakby chcieli odgadnac¢, kim
jest 1 co tu robi. Nie zamierzat jednak zaspokajac ich ciekawosci. Jego
interesy w Coalsburgu byly wylacznie osobistej natury.

- Ej, Pete, Harvey - Thomas zwrocit si¢ do dwdch starszych
me¢zczyzn w cywilu - cofnijcie si¢ pamigcia trzydziesci lat. Pamigtacie
Cathy Carlisle? Byta corka pastora. Wyjechata zaraz po maturze.

- Niezla mala, ale troche bojazliwa, prawda? - powiedziat
jeden z mezczyzn.

- Przypominam ja sobie - rzucil drugi. - tadna dziewczyna,
bardzo spokojna. - Spowazniat nagle. -Rodzice bardzo jej pilnowali.

Pamigtam, ze mo6j mtodszy brat, Paul, uderzat do niej, ale nie pozwolili



jej si¢ z nim umowic.

Thomas wskazat na Ellisa.

- Coz, to jest Ellis Carlisle, syn Cathy.

- Co$ podobnego! - wykrzyknal mgzczyzna, ktorego bratu
podobata si¢ Cathy. - Wyszla za maz 1 miata dziecko? To dobrze. Jak
si¢ czuje twoja matka, Ellis?

- Nie zyje od dwunastu lat - odpart.

Czyzby nie zorientowali sig, ze jego matka nigdy nie wyszta za
maz? W koncu nosi jej panienskie nazwisko. Nie powiedzieli
wlasciwie niczego, czego by juz o matce nie wiedziat. Wiedziat, ze
byla fadna, ale nie mial pojgcia, ze mlodszy brat Harveya ja podrywal.
To dziwne uczucie mysle¢ o wlasnej matce jak o mtodej dziewczynie,
obiekcie nie odwzajemnionych uczuc.

- Bardzo mi przykro - powiedzial ze smutkiem Harvey, a Pete
powtorzyt jego stowa.

- Coz, tak bywa... - Ellis nie wiedzial, jak zareagowa¢ na
okazana mu sympati¢. Matka nigdy nie wymieniata tych imion. Miat
tylko nadziejg, ze ani Thomas, ani Sydney nie zdradza powodu jego
pobytu w miescie.

- Opowiadata mi o Coalsburgu 1 wspomniata Thomasa, wigc
bedac w okolicy, pomys$latem sobie, ze do niego wpadng- powiedzial.
- A przy okazji odwiedzg jej miasto rodzinne.

- Wspominata Thomasa? - Pete mrugnal porozumiewawczo do
Harveya.

- Mieszkali obok siebie, prawda? - dodat Harvey.



- Przestancie - oburzyt si¢ St. Claire. - Matka chtopaka nie
zyje. Okazcie jej choc€ trochg szacunku - przywotat ich do porzadku.

- Przepraszamy - bakngli, spuszczajac glowy. Ellis byt
wdzigczny Thomasowi za tg interwencje. Po

raz kolejny m¢zczyzna, o ktorym dawniej miatl jak najgorsze
zdanie, mile go rozczarowat. Przyjechat tu z okreslonym nastawieniem,
ale teraz zaczynaly ogarnia¢ go coraz wigksze watpliwosci. Czy to
mozliwe, zeby Thomas St. Claire porzucit osiemnastoletnia ciezarna
dziewczyng 1 nie zainteresowal si¢ ani losem matki, ani dziecka? Ten
sam Thomas St. Claire, ktory mowit o Cathy tak ciepto i z takim
szacunkiem?

- Nic nie szkodzi - mruknat, spogladajac na policjantow -
kolegow Thomasa St. Claire'a. Byli to sympatyczni mgzczyzni i1 na
pewno nie chcieli zrobi¢ mu przykrosci.

- Znalaztes to, czego szukales, Ellis? - spytal Thomas, jakby
wiedzial, Ze nalezy skonczy¢ rozmowg na temat Cathy.

- Tak, 1 to w nadmiarze - odparla za niego Sydney,zblizyta si¢
do ojca 1 potozyta mu delikatnie re¢k¢ na ramieniu. - Rodzina zajmuje
prawie cale tylne siedzenie. A mate jest takie stodkie. - Lekko Scisneta
ramig ojca.

- Mate? O czym wy méwicie? - zainteresowat si¢ Harvey.

- O orangutanach - odpart Thomas z niewzruszona mina.

- Orangutanach?

Ellis z trudem powstrzymywat $§miech. Thomas 1 Sydney §wietnie

si¢ bawili. Policjanci byli gotowi do natychmiastowego dziatania.



- Tak, orangutany - powtdrzyla Sydney. - Samiec, samica 1

mtode.

- Co? Macie w samochodzie orangutany?

- To mercedes - powiedzial Thomas, jakby to miato cokolwiek
wyjasnic.

Policjanci byli zdezorientowani.

- Prawdziwy mercedes? - wyjakal jeden z nich. Ellis zdusit
smiech. Nigdy nie styszat o falszywym mercedesie.

- Tak, to prawdziwy mercedes - potwierdzil.

- Co$ podobnego - zdziwit si¢ jeden z policjantow w cywilu. -
Nikt przy zdrowych zmystach nie umieszcza w samochodzie trzech
orangutandw, a co dopiero w mercedesie. Poza tym... - zawahat sig.

- Co poza tym, John? - spytal Thomas.

- Orangutany sa chyba w filadelfijskim zoo. Niemozliwe, zeby
Sydney zdazyta tam pojechac 1 wroci¢ w czasie, kiedy tu bytes. - John
wypial pier$ 1 uSmiechnat si¢ z zadowoleniem jak chtopiec, ktory
wlasnie dobrze odpowiedzial na lekcji.

- Wigc skad wzigli te orangutany? - spytal Thomas.

- Nikt nie powiedzial, ze sa prawdziwe. Myslg, ze to orangutany
ze sklepu Georgette - dodat z uSmiechem satysfakcji John.

- Bardzo dobrze - pochwalitl go Thomas. - To ja nauczylem go
wszystkiego, co umie - dodat.

Pozostali policjanci wygladali na lekko zaktopotanych, ze w
pierwszej chwili dali si¢ nabrac.

- WiedzieliSmy od razu, Zze nie mozecie mie¢ w samochodzie



prawdziwych malp - powiedziat ten o dziecinnej twarzy.
Pete 1 Harvey wzniesli oczy ku gorze, a John tylko potrzasnat
glowa.

- Oczywiscie, ze wiedzieliscie - staral sig ich pocieszy¢. - A
nawet gdyby tak nie bylo, to c6z dziwnego. W tej okolicy nie mamy
zbyt czgsto do czynienia z matpami.

Thomas 1 Ellis roze$miali sig, styszac, jak mlody szef policji
podbudowuje morale swoich podwtadnych. Thomas ujat dton Sydney.

- Bedziesz mogta zawiez¢ mnie juz do domu? -spytat.

- Oczywiscie, tato.

- Chyba mogg liczy¢ na to, ze bgdziesz nas czgsciej odwiedzat?
- spytal John. - Wiesz, ze zawsze jeste$ tu mile widziany.

- Myslg, ze wpadng od czasu do czasu. - Thomas ujat pod reke
Sydney 1 pozegnat si¢ z pozostalymi mezczyznami.

- To dobrze. - John odprowadzit ich do drzwi. -Brakuje mi
ciebie, twoich pomystow, twojego do§wiadczenia. Nie zapominaj o
mnie 1 odwiedzaj nas tak czesto, jak tylko bedziesz mogt, dobrze?

Thomas wydawat si¢ zaskoczony.

- A na co ci $lepiec?

- Jestes$ teraz niewidomy, Tom, nie sposob zaprzeczy¢ -
zgodzit si¢ John. - Nadal jednak bijesz na gtlowe niejednego z nas
swoja wiedza 1 do§wiadczeniem. Mozesz nam pomdc, 1 to bardzo.

Thomas skinal w milczeniu glowa, dajac tym samym do
Zrozumienia, Ze przyjmuje propozycj¢, po czym, prowadzony przez

corke, wyszedt na oswietlong stoncem ulicg. Ellis wyprzedzit go,



otworzyl drzwiczki samochodu 1 pomogt Thomasowi zaja¢ przednie
siedzenie. Sydney szybko otarta tzy wzruszenia, ktore zakrecity sig jej
w oczach. Byla taka szczgs§liwa! Po miesiacach zamykania si¢ w sobie,
odgradzania od ludzi, ojciec wyszedt z domu, spotkat si¢ z kolegami 1
bytymi wspolpracownikami. Dobrze si¢ czut w ich towarzystwie. Co
wigcej, okazato si¢, ze nadal jest potrzebny. To bardzo krzepiace.
Rozmyslajac o tym, stata przy aucie, czekajac, az Ellis otworzy tylne
drzwiczki. Podszedt do niej, lecz zamiast si¢gna¢ do klamki, wyciagnat
dton 1 delikatnie obwiodt palcem jej usta, czym wprawit ja w
kompletne ostupienie. Zarumienita sig, patrzac na niego ze
zdziwieniem 1 oczekujac jakich$ wyjasnien, ale on tylko powtorzyt

swoj czuty gest, po czym uchylil drzwi samochodu.



ROZDZIAL 5

Sydney patrzyta na fotografie Trevora rozrzucone na kuchennym
stole. USmiechneta si¢. Ellis nosit przy sobie cata dokumentacje
zdjeciowa zycia syna - od chwili jego urodzenia. Pierwsza fotografia
uwieczniata Trevora tuz po przyjs$ciu na swiat, gdy miat zaledwie jeden
dzien, ostatnia, w towarzystwie Myszki Miki, byta zrobiona podczas
wyprawy do Disneylandu. Sydney mogta przesledzi¢, jak chiopiec rost,
jak stawiat pierwsze nieporadne kroki, zaczynal biegac, jak uczyl si¢
jezdzi¢ na rowerze. Poczuta do niego sympati¢. Mial tadna buzig, mity
usmiech 1, jak wynikato z opowiadania Ellisa, byt bardzo dzielny. Serce
scisneto si¢ jej na mysl, ze jesli nie znajdzie si¢ odpowiedni dawca,
Trevor przegra w walce ze Smiertelna choroba. Trzeba zrobi¢ wszystko,
aby do tego nie doszlo, ale taka mozliwo$¢ istniata. Wiedziata, ze Ellis
jest zdeterminowany i1 wykorzysta kazda szansg, ale miata tez
swiadomos¢, ze liczy si¢ z najgorszym.

- Jest wspanialy - powiedziata, podnoszac ku niemu wzrok.

Byla jedenasta wieczorem. Ojciec poszedt juz do siebie. W
czasie, jaki uptynat pomiedzy ranna wizyta w laboratorium a pobytem
w komisariacie, nadrobit cate minione szes¢ miesigcy. Wygladatl na
zmeczonego, ale byto to zdrowe zmgczenie. Sydney byta wdzigczna
Ellisowi za to, ze pod jego wplywem ojciec otrzasnat si¢ z apatii, nawet
jesli nie aprobowata jego metod.

- Dzigkuje - odpowiedzial jej z uSmiechem. Wziat do reki



jedno ze zdje¢ z wyprawy do Disneylandu. Byt to kolorowy portret
Trevora. Ciemne wtosy opadaty mu na czoto, oczy si¢ §miaty, widac¢
byto zabawna szpare migdzy przednimi zgbami. - Ma karnacje po
matce -dodat.

- Ale za to twoja brodg i nos - stwierdzita. Dostrzegla w
chtopcu duze podobienstwo do ojca. Trevor Carlisle ztamie niejedno
serce, gdy doro$nie... jesli dorosnie. - Nie wyglada na chorego -
dodata.

Ellis zaczat zbiera¢ zdjgcia. Zanim je schowat do portfela,
sprawdzit, czy sa utozone chronologicznie.

- Gdy zachorowat, przestatem sigga¢ po aparat. -Wstatl i wsunat
portfel do kieszeni spodni. - Nie wiem, czy sa rodzice, ktorzy
chcieliby nosi¢ przy sobie fotografie chorego dziecka.

Wyczuta po tonie jego gtosu, ze go urazita.

- Nie zrozumiates mnie - pospieszyla z wyjasnieniem. -
Woecale si¢ nie spodziewatam, ze zobaczg zdjecie Trevora lezacego w
szpitalu czy co§ w tym rodzaju. - Nerwowo obracata w palcach
srebrny krzyzyk, prezent od matki 1 ojca, ktory nosita na szyi. - Do tej
pory niewiele miatam do czynienia z dzie¢mi, Ellis. Znacznie wigce]
wiem o petuniach. Kiedy powiedziales, ze pokazesz mi zdjecia
Trevora, spodziewatam si¢ zobaczy¢ blade, chore dziecko. Bytam
zaskoczona widokiem rozeSmianego, pelnego zycia chtopca.

- Nie musisz si¢ thumaczyC. - Gtlos Ellisa ztagodniat. -
Rozumiem cig. - Gniott w palcach brzeg serwety. -Prawie wszyscy

widza tylko jego chorobg, a 0 samym Trevorze zapomnieli.



- Ale...

- Wiem, Sydney. Nie miata$ okazji pozna¢ mojego syna, wigc
nie mam ci tego za zte. To oczywiste, ze myslisz o nim jak o chorym,
zreszta to jego choroba sprowadzita mnie do twojego domu i tylko o
niej z toba rozmawiatem. Jak ci méwitem, Trevor jest bardzo dzielny,
nie poddaje sig, jednak tego typu zagrozenie musiato wptyna¢ na jego
psychike. Ale ja pamigtam go sprzed choroby, wesotego,
rozesmianego, tryskajacego energia.

- Bardzo go kochasz, prawda? - raczej stwierdzila, niz spytata.

Byto oczywiste, ze syn jest dla Ellisa wszystkim, a z kolei Trevor
mogt liczy¢ tylko na ojca. Sydney wiedziata, ze matka wczes$nie
przestata interesowac si¢ chtopcem 1 ze jego choroba tego nie zmienita.
Wiedziata tez, ze Ellis nie mial krewnych. Zastanawiala sig, z kim
dzieli si¢ swymi troskami i niepokojami. Serce mowito jej, ze nie ma
takiej osoby. Ellis 1 Trevor byli zupetlnie sami na swiecie.

- Asystowatem przy jego narodzinach. Byl taki maty 1
przestraszony. Caty czas ptakat. Gdy lekarz mi go podat, wziatem go
na rgce 1 ostroznie przytulitem. Natychmiast przestat ptakac. W tym
momencie stat si¢ dla mnie catym §wiatem. Pokochatem go nad zycie.
- Ellis potrzasnat gtlowa. Wydawato mu sig, ze to zdarzylo si¢ wczoraj.

Sydney usmiechneta si¢. Oczami wyobrazni ujrzata mgzczyzng z
dumna mina, delikatnie tulagcego w ramionach malutkiego noworodka.

- Powiedz, co najbardziej lubisz u syna? Co, twoim zdaniem,
robi najlepiej?

- Jego usciski. - W glosie Ellisa stycha¢ byto thumione



wzruszenie. - Nikt nie potrafi uscisna¢ tak serdecznie jak Trevor.

Wyobrazita sobie ramionka dziecka otaczajace szyj¢ Ellisa 1
Sciskajace go z calej sity. I znowu poczuta naptywajace do oczu tzy.
Takiego wyznania si¢ nie spodziewata. Myslala, ze Ellis pochwali si¢
umiejetnosciami, ktére syn opanowat, opowie o jego zainteresowa-
niach, bedzie méwit o cechach charakteru. Nie przypuszczata, ze
zwierzy sig z intymnych odczud.

- Bardzo ci go brakuje, prawda? - spytala.

- Bardziej, nizby mi brakowato nast¢pnego oddechu - odpart
Ellis. Nie kryt si¢ ze swymi uczuciami.

- Dzwoniles$ juz do niego?

Kiedy wrocili z wyprawy do miasta, zostawita Ellisa z ojcem 1
poszta do szklarni, gdzie spedzita par¢ godzin, wigc nie wiedziata, co
robi Ellis. Czekata ja jeszcze poza tym robota papierkowa.

- Dwa razy. Powiedzialem mu, Zeby jutro rano oczekiwat paczki
1 ze mam dla niego niespodziankg.

- Nie wspomniate$ o rodzinie orangutandw, ktora zajeta prawie
cate tylne siedzenie mercedesa? - Gdyby Trevor byt jej synem, chyba
nie potrafitaby dochowac¢ tajemnicy.

- Nie, to by bylo zbyt okrutne powiedzie¢ mu, ze kupitem
orangutany, ale ze musi na nie zaczeka¢ az do mego powrotu. A tak
wie, ze mam dla niego niespodzianke, 1 bedzie si¢ zastanawial, co to
takiego. Prawdopodobnie teraz zamgcza Ritg pytaniami, co to moze
by¢ za niespodzianka.

- Rite?



- Moze jednak ojciec 1 syn nie byli tak samotni, jak myslata.

- To moja gosposia. Trochg zastepuje Trevorowi matke.
Zatrudnitem ja, gdy Ginny wrocita ze szpitala. Nie czula sig jeszcze na
sitach, by zaymowac si¢ dzieckiem. P6Zniej Ginny odeszta, a Rita
zostala.

Sydney przypomniata sobie, ze wczesniej Ellis wspominal o pani
McCall, opiekujacej si¢ synkiem.

- Rita dba o dom i o Trevora. Dzigki temu mogg si¢
skoncentrowac na pracy - dodat.

- Wspominales, ze masz co§ wspolnego z transportem. - Ellis
dotychczas niewiele opowiadat o swojej pracy. - Zajmujesz si¢
przewozami samochodowymi?

- Kiedy uczgszczatem do college'u, podczas wszystkich wakacji
pracowatem jako kierowca osiemnastotonowej cigzarowki. Po
zakonczeniu nauki kupitem wlasny sprzet.

- Jestes kierowca cigzarowki? - Sydney nigdy jeszcze nie
spotkata kierowcy, ktory mialby mercedesa, nosit drogie wtoskie buty 1
nie rozstawatl si¢ z przeno$nym komputerem.

- Bylem. W ciagu pigciu lat, ktére mingty od kupna pierwsze;j
cigzarOwki, nabylem nast¢pne, zatrudnitem kierowcow 1 zatozylem
wlasne przedsigbiorstwo transportowe pod nazwa ,, Tylko z nami".

- ,,Iylko znami"? - A zatem Ellis byl wlascicielem jednej z
najwigkszych firm przewozowych. Mato kto nie styszat o tym
przedsigbiorstwie. Cigzarowki tej firmy, z charakterystycznym

znakiem, juz z daleka rzucajacym si¢ w oczy, byly dobrze znane. -



Bez przerwy widuj¢ twoje cigzaréwki. Czasem nawet mnie co$ przy-
woza do szklarni.

A wigc Ellis Carlisle jest bogaty! Teraz juz przestat ja dziwic 1
luksusowy mercedes, 1 najnowoczesniejszy komputer. Jednak za
pieniadze nie kupi zdrowia syna. W tej sprawie moze liczy¢ tylko na
pomyslny zbieg okoliczno$ci 1 dobra wolg potencjalnego dawcy.

- lIle razy widzg ktoras z twoich cigzaréwek, zadaje sobie w
duchu pewne pytanie...

- Jakie?

- Czy ,,Morzem tez z nami" to firma siostrzana? Czy jestes$
réwniez jej wlascicielem?

- Prace nad powotaniem tej firmy byty juz daleko posunigte, gdy
u Trevora stwierdzono biataczke. Wtedy niemal catkowicie wycofatem
si¢ z interesOw, ograniczajac si¢ do koniecznego minimum, i
skoncentrowatem calg energi¢ na ratowaniu zdrowia i Zycia syna.

- Wstal, podszedt do okna i1 wpatrzyt si¢ w nocny krajobraz. -
To dla mnie wazniejsze niz wszystko inne.

- Myslg, ze dobrze postapites - powiedziala, zastanawiajac sie,
czy ktokolwiek z jego otoczenia byl tego samego zdania. Dla ludzi
interesu takie postawienie sprawy rownato si¢ straconej okazji do
zarobienia duzych pieni¢dzy.

Ellis odwrocit si¢ od okna.

- Wiem o tym - powiedziat.

Lubita jego niski, lekko ochrypty glos. Nie wiedziata dlaczego,

ale miata wewngtrzne przekonanie, ze wszystko si¢ jako$ utozy 1 ze



znajdzie si¢ dawca dla Trevora. Wierzyta, ze ta smutna historia dobrze
si¢ skonczy.

- Co bedzie, jesli test ojca wypadnie pozytywnie? - spytata.

- Jesl tak si¢ stanie, a Thomas zgodzi si¢ by¢ dawca, bedzie
musial zosta¢ przez dwa dni w szpitalu, aby lekarze mogli mu pobrac
szpik - odpart Ellis 1 dodat: - Oczywiscie pokryje wszystkie koszty 1
postaram si¢, zeby mial jak najlepsze warunki.

- Jestem tego pewna. Interesuje mnie raczej, co czeka Trevora.

- Zawioze go do szpitala na dwa tygodnie przed transplantacja.
Zostanie poddany chemioterapii, a moze takze radioterapii, ktora
zniszczy jego szpik 1 komorki krwi tak samo jak komorki rakowe.
Potem podadza mu oczyszczony szpik twego ojca. Bedzie to trwato
okoto dwdch godzin, ale musi uptyna¢ dwa do trzech tygodni, zanim
jego szpik zacznie produkowac¢ nowe, zdrowe komorki krwi. Jesli
wszystko si¢ powiedzie, Trevor bgdzie mogt wroci¢ do domu siedem
tygodni po przeszczepieniu szpiku. Pozostanie pod opieka lekarska i
stala kontrola medyczna. Sze$¢ miesigcy po transplantacji bedzie mogt
pojs¢ do szkoty, ale pelna rekonwalescencja trwa do roku.

- Zostanie w szpitalu przez ponad dwa miesiace? - spytata
Sydney, czujac, jak na sama mysl o tym $ciska jej sie serce.

- Dwa miesiace to niewielka cena za zycie.

Wiedziata o tym, a jednak tak bardzo bylo jej zal chiopca.
Przeciez ma dopiero pigc lat, a za soba tyle przykrych przejsc.
- A co bedzie, jesli test wypadnie niepomySinie?

- Musiata to wiedzied.



- Jesli twdj ojciec nie bedzie mogl zosta¢ dawca 1 zaden inny
dawca nie znajdzie si¢ w okresie remisji choroby, nie bedzie juz
zadnego ratunku.

To byto przerazajace. ,,Nie bedzie juz zadnego ratunku" - stowa,
ktore odbieraja wszelka nadzieje; stowa brzmiace jak wyrok. Wstata,
zblizyla sig do Ellisa 1 potozyta mu dton na ramieniu.

- Modlg sig, zeby moj ojciec mdgt zosta¢ dawca 1 uratowac
twojego wspaniatego synka, a tobie przywroci¢ rados¢ zycia. W tej
sytuacji moje obawy 1 watpliwosci musza zej$¢ na dalszy plan. Jesli
badanie krwi wykaze pokrewienstwo, to trudno, bed¢ musiata pogodzic¢
si¢ z tym, ze jestes synem Thomasa.

- Niepotrzebnie si¢ martwisz. Nie mam zamiaru zaja¢ twojego
miejsca, Thomas zawsze bedzie twoim ojcem. - Ellis delikatnie
dotknat jej policzka. - On cig bardzo kocha, to wida¢, a mitos¢ jest
silniejsza niz wigzy krwi. Zawsze bedziesz ,,coreczka tatusia".

- Jesli jednak jeste$ jego synem... - zaczgla, ale Ellis potozyl jej
palec na ustach.

- Nigdy nie bedg jego synem. - Delikatnie obwiodl palcem jej
usta, tak jak to zrobit wtedy, kiedy stali obok samochodu przy Main
Street. - Jedyne, co mnie interesuje, to niczego nie zaniedbac, zdoby¢
dawceg 1 da¢ Trevorowi szansg, wierz mi. - Przesunat dion 1 pogtadzit
ja po policzku.

Sydney, zupelnie nie przygotowana na taki gest, oblata fala
goraca. Bliskos¢ Ellisa zrodzita nie znang jej tesknotg. To bylo takie

niespodziewane! Nie potrafita okresli¢ tego uczucia.



- A wigc chcemy tego samego. - Nie bardzo wiedziata, co
mowi, bo palce Ellisa zawedrowaty na jej szyje, zsungty si¢ w poblize
piersi, po czym wrocity do twarzy i znow obrysowaty kontur warg.

- Naprawdg, Sydney? Naprawde chcemy tego samego? -
szepnal Ellis z twarza przy jej twarzy.

Powoli uniosta reke 1 dotkneta jego piersi. Poczuta gwattowne
bicie serca Ellisa. Chcial ja pocatowa¢, widziata to w jego oczach. Ona
tez pragngla tego pocatunku.

- Tak, myslg, ze chcemy tego samego - powtorzyla cicho.

Gwaltownie chwycit ja w ramiona. Poczuta na ustach jego wargi,
najpierw delikatne, a potem coraz bardziej natarczywe, coraz bardziej
zachtanne. Obj¢la go za szyje 1 przywarta do niego, oddajac pocatunek.
Oboje pozwolili nies¢ si¢ fali namigtnosci, niepomni na otaczajaca ich
rzeczywistos¢. W tym szczegdlnym momencie liczyli sig tylko oni i
gwaltowne pozadanie, ktore popchneto ich ku sobie.

Wtulita si¢ w Ellisa 1 poczuta, jak bardzo jej pragnie. Speszyta si¢
1 chciata si¢ odsuna¢, ale on na to nie pozwolit. Przyciagnat jej biodra i
poglebit pocatunek. Sydney si¢ poddata, odpowiadajac namigtnoscia na
namigtno$¢. Nie wiadomo, czym by si¢ to skonczyto, gdyby Ellis si¢
nie opamigtatl. Oderwal wargi od ust Sydney, zaczerpnat powietrza 1
powiedziat:

- Jesli teraz nie przestaniemy, nie odpowiadam za siebie.

Usmiechngla sie lekko. Czyzby sadzit, ze ja przestraszy ? Czy nie
widzial, jak bardzo si¢ zatracita, jak bardzo go pragnie? Gdyby jeszcze

wczoraj kto$ ja zapytal, czy bierze pod uwage mozliwos¢ pdjscia do



t6zka z mgzczyzna poznanym zaledwie przed trzema dniami, z
pewnoscia by si¢ oburzylta i odpowiedziala, ze nie jest tego typu
dziewczyna. Ale dzi$, przed chwila, w ramionach Ellisa odkryta, ze
kazda jest tego typu dziewczyna, jesli spotka swego mezczyzng. A
intuicja mowita jej, ze Ellis jest wlasnie tym mezczyzna.

- To brzmi jak gotowy scenariusz - stwierdzila.

- Myslg, ze oboje powinni§my by¢ troche¢ bardziej ostrozni,
Sydney - powiedziat Ellis.

Ostrozni! Dobre sobie!
- O czym ty mowisz? - spytata zdziwiona.
Ellis cofnat si¢ o krok.

- Szczerze mowiac, od bardzo dawna nie bylem z kobieta -
wyznal. Jego wzrok zesliznat si¢ po zapigciu jej bluzki. - Mam tyle
zaje¢ z Trevorem 1 w pracy - dodat - Ze naprawdg nie mam czasu na
zadne zwiazki.

- Probujesz mi powiedzied, ze nie jeste$ z nikim zwigzany? -
upewnita sig.

- Nie, nie probuje, po prostu nie jestem. Ucieszyla sig, styszac te
stowa.

- A wigc co wlasciwie chciale§ powiedzie¢, mowiac o
ostrozno$ci? - spytata.

- Uwazam, ze niezle znam si¢ na ludziach...

- Gdyby tak byto, wiedziatbys, ze moj ojciec méwi prawde o
sobie 1 twojej matce. - Nie poczuwala si¢ do winy za to, ze sama miata

pewne watpliwosci. Nie rozmawiali o niej, rozmawiali o Ellisie.



- Chodzi mi o to, ze nie jeste$ kobieta, ktora idzie do t6zka z
kazdym mezczyzna, jaki si¢ nia zainteresuje - wyjasnil.

- Sadzg, ze to mial by¢ komplement? - Liczyla na to, ze
Ellisowi nie zalezy na jednorazowej przygodzie.

- Tak - odparl. Niepewnie przeciagnat palcami po wilosach. -
Nie mogg tu zosta¢. Kiedy tylko beda znane wyniki, natychmiast
wyjade bez wzgledu na to, czy Thomas bedzie mogt 1 cheiat zostac
dawca. Musze wraca¢. Trevor mnie potrzebuje.

Teraz juz Sydney wiedziata, dlaczego chciat ich oboje
powstrzymac przed przekroczeniem pewnej granicy. Obawiat si¢ ja
zrani¢. Wolal nie dopusci¢ do niezrecznej sytuacji, nie chciat, by
poczula si¢ urazona. Nie nalezata do kobiet, ktore lekko traktowaty
sprawy damsko-mgskie, nie zawierala przelotnych znajomosci. W
obecnosci Ellisa zachowata si¢ w sposob dla siebie nietypowy,
poniewaz byt wyjatkowym mezczyzna. Ale on musial wraca¢ do
Trevora. Chtopiec na niego czekat.

- Widzg, ze jestes bardzo rozsadny. To godne pochwaty -
powiedziata 1 wsungta bluzke w dzinsy. Nie bgdzie miata ztamanego
serca, bo nie zrobi nic, co by to mogto spowodowac. - Nie
powinnismy si¢ catowac, Ellis. To byt btad, ale juz si¢ nie powtorzy -
dodata po chwili.

- Nie zgadzam si¢ z toba - zaoponowal, dotykajac jej ramienia.
- Pocatlunek byt cudowny 1 oboje o tym wiemy. PragnegliSmy go.
Popehilibysmy btad, gdybysmy si¢ kochali, poniewaz wkrotce po tym

musiatbym wyjechac i zostawic cig. Zaslugujesz na mgzczyzng, ktory



bedzie z toba dtuzej niz przez parg dni.

- Skad wiesz, ze zastuguje?

Odsuneta si¢ od niego. Ellis w ogole jej nie znat. Gdyby ja znat,
nigdy by jej nie pocatowat. W glebi duszy modlita si¢, zeby Thomas
nie okazat si¢ jego ojcem. Te modlitwy nie miaty nic wspolnego z
Trevorem i jego szansa na przeszczepienie szpiku 1 wyzdrowienie.
Miala nadziejg, ze Ellis znajdzie swojego ojca i1 zdota uratowac zycie
syna - byle tylko tym ojcem nie okazat si¢ Thomas.

Nie byla przygotowana na zmiany, nie zniostaby ponownego
odrzucenia. Jej biologiczni rodzice nie zgingli w wypadku ani nie
zmarli na jaka$ tajemnicza chorobg, jak jej to kiedys wmawiano. Po
prostu si¢ jej wyrzekli. Nie byla dla nich wystarczajaco dobra. To byla
okrutna prawda. Rodziny zast¢pcze, w ktorych przebywata, tylko
utwierdzily ja w przeSwiadczeniu, Ze jest nic niewarta. Kiedy
zaadoptowali ja Thomas 1 Julia, stata si¢ najszczesliwsza dziewczynka
pod stoncem. Jednak kompleks niekochanej i niechcianej pozostat.
Wciaz si¢ spodziewala, ze pewnego dnia jej nowi rodzice stwierdza, ze
nie jest dostatecznie dobra, by by¢ ich corka, 1 odesla ja z powrotem do
domu dziecka. Juz dawno temu uznata, Ze nie zastuguje na nic szcze-
gblnego.

- Wiem, ze jeste$ wyjatkowa kobieta 1 powinnas otrzymac
wigcej, niz mogg ci da¢. Poza tym w gre wchodza dodatkowe
okolicznosci, zdajesz sobie z tego sprawe, prawda?

Bez trudu domyslita si¢, o co mu chodzi. Ellis martwit sig, jak

zareagowataby, gdyby zostali kochankami, a potem okazatoby sig, ze



jednak jest synem Thomasa. Ojciec, co prawda, nigdy jeszcze jej nie
oktamat, ale w tej sprawie istnial cien watpliwos$ci. Sama nie wiedziata,
jak by zareagowata, gdyby wyszto na jaw, ze tym razem nie powiedziat
prawdy.

- W porzadku, Ellis. Rozumiem - odparta 1 skierowala sig¢ ku
drzwiom. Musiata stad wyjs$¢ jak najpredzej. Chciala sig znalez¢ w
swoim pokoju, sama, by si¢ uspokoi¢ i wyciszy¢ emocje. - Zgas
swiatlo, kiedy bedziesz wychodzi¢. Drzwi wejsciowe juz zamknegtam -
rzucita.

Byta juz na schodach, gdy zatrzymat ja jego glos.

- Sydney?

- Stucham?

Ellis wyszedt z kuchni.

- Powiedzialem, ze byloby bi¢gdem, gdybySmy zostali
kochankami, ale nie moéwitem nic o pocatunku na dobranoc.

Poczuta, ze znow robi jej si¢ goraco, i pospiesznie wbiegla na
schody. Czuta na sobie jego spojrzenie. Na gorze zatrzymata si¢ na
moment 1 odwrocita.

- By¢ moze to tez bylby blad, Ellis - rzucila i nie czekajac na
odpowiedz, szybko pobiegta do swojej sypialni.

Ellis z podziwem rozgladat si¢ po gtdwnym budynku. I
pomysleé, ze wszystko to nalezy do Sydney. Od koloréw niemal
zakrecito mu si¢ w gtowie. Widziat dokota najrozmaitsze rosliny w

skrzynkach, doniczkach, wazonach. Byty tu takze sztuczne kwiaty z



jedwabiu. Do budynku przylegaty trzy duze szklarnie. Dwie z nich byty
zastawione dlugimi stotami, na ktérych umieszczono liczne pojemniki
z sadzonkami. W trzeciej zgromadzono wyposazenie r6znego typu
ogrodow - fontanny, rzezby, meble ogrodowe -a obok rozstawiono
palmy 1 inne egzotyczne rosliny. Stwarzato to niepowtarzalna
atmosferg ni to oranzerii, ni to zimowego ogrodu. Ellis pomyslat, ze
Trevorowi bardzo by si¢ tu podobato. Jezeli wszystko dobrze sig utozy
1 chlopiec wyzdrowieje, przywiezie go tutaj, a na razie moze wstawic
mu do pokoju jakas rzadka rosling. A moze do tego akwarium?

- Czym mogg stuzy¢? - wyrwatla Ellisa z zadumy mtoda
kobieta.

Popatrzyt na identyfikator przypigty do jej ciemnozielonego
kostiumu.

- Witaj, Cindy - powiedzial. - Czy zastalem panng St. Claire?

- Sydney jest teraz bardzo zaj¢ta - odparta blondynka o
promiennym usmiechu 1 bigkitnych oczach, wyraznie zainteresowana
przystojnym nieznajomym. - Ale moze ja moglabym panu pomdc?

- Jestem Ellis Carlisle - przedstawit sig. - Chwilowo
mieszkam u Sydney 1 jej ojca.

- Ach, to pan jest Ellis... - Cindy obrzucita go wzrokiem od
stop do glow, nie kryjac ciekawosci. - Inaczej sobie pana
wyobrazatam.

- Doprawdy? - Czy to znaczy, ze Sydney opowiadata o nim? A
jesh tak, to komu jeszcze poza ta tadna mtoda kobieta? - Czy

zawiodlem pani wyobrazenia?



- Sydney méwita, ze przyjechat pan nowym mercedesem, no i
ze jest pan bardzo przystojny - odparta Cindy 1 usmiechngta sig¢. - Co
do tego ostatniego catkowicie si¢ z nig zgadzam - dodata z
charakterystyczna dla siebie bezposrednioscia, nie zwazajac na to, ze
moze nie powinna zdradza¢ opinii przyjaciotki.

Wiec Sydney uwazata, ze jest przystojny! Ellis byt mile
zaskoczony. Juz chciat co$ powiedzie¢, ale Cindy nie dopuscita go do
glosu.

- Nie mialam okazji widzie¢ pana wspaniatego samochodu, ale,
mowiac szczerze, nie sprawia pan wrazenia bogatego.

Ellis popatrzyl na swoje adidasy, dzinsy 1 znoszony podkoszulek
1 rozeSmiat si¢. Rzeczywiscie, w tym stroju nie wygladat na milionera,
zreszta weale nim nie byl. Owszem, dzigki wytrwalej i cigzkiej pracy
wiele osiagnal, ale co mu po pieniadzach! Nie kupi za nie zdrowia
syna. A oddalby za nie wszystko.

- Chciatbym jednak zobaczy¢ si¢ z Sydney - powiedzial,
odsuwajac od siebie ponure mysli.

- Oczywiscie. Jest w tamtej szklarni. - Cindy wskazata ja reka.
- Trafi pan z tatwos$cia. Trudno si¢ pomyli¢. Poza tym zobaczy pan
Sydney przez te wielkie okna.

- Dzigki - odpart Ellis 1 wyszedt na zewnatrz. Chodnikiem
ruszyt w kierunku szklarni 1 rzeczywiscie juz z pewnej odlegtosci
dostrzegt sylwetke Sydney. Zdjeta sweterek, ktory miata na sobie rano,
1 pochylata si¢ nad roslinami, stojacymi na dtugich stotach. Gdy Ellis

wszedt do srodka, uderzylo w niego goraco.



- Czy cos sig stalo? - spytala z niepokojem Sydney na jego
widok.

- Nie, wszystko w porzadku - odpart, wchodzac glebiej. Bardzo
mu si¢ dzi§ podobala, jeszcze bardziej niz przedtem. Byta
zarumieniona, zaaferowana. - Thomas Swietnie sobie radzi. Nie
musisz si¢ stale o niego martwic.

- Jest niewidomy.

- Nie zapomnialem o tym, 1 on tez nie, ale chciatbym ci
przypomniec, ze twoj ojciec stracit wprawdzie wzrok, ale nie utracit
zdolnos$ci myslenia i dziatania. To dorosty mgzczyzna, ktory nie chce
by¢ traktowany jak dziecko. To go krgpuje.

- Zostawite$s go samego?

- Owszem. Powiedziat, zebym si¢ nim nie zajmowal. Spytatem,
czy miatby na co$ ochote, a on odparl, ze chciatby zosta¢ sam.
Zdecydowatem si¢ wigc obejrze¢ twoje kréolestwo. I oto jestem. Masz
chwile czasu?

- Nie bardzo. A co ci¢ najbardziej interesuje?

- Ty.

- Shucham...? Podobno przyszedtes, zeby zobaczy¢ moje
krolestwo?

- To tez, ale przede wszystkim chciatem zobaczy¢ ciebie,
Sydney.

- Mnie?

- Tak, a teraz, kiedy juz mam cig przed soba, chce jeszcze

czego$ - odpart Ellis z usmiechem, podchodzac blizej do nie;.



Popatrzyta na niego niepewnie, zdziwiona 1 trochg przestraszona,
1 cofneta sig, jakby zamierzata si¢ schroni¢ za stolem zastawionym
doniczkami.

- Nie rozumiem, o co ci chodzi. Czego chcesz? - spytala.

Ellis postapit krok do przodu i palcami obwiodt kontur jej ust
gestem, ktory zdazyta juz poznac.

- Calusa, Sydney. Tylko jednego. Niczego wigce]

- Czyzby? Miatam okazj¢ si¢ przekonac, co w twoim wykonaniu
oznacza jeden pocatunek. Moze sobie nie przypominasz, ale to ty
przywotales$ nas do porzadku, gdy si¢ catowalismy. Po co zaczynac
wszystko od nowa?

- Nie odpowiem ci na to pytanie. Wiem natomiast, ze bardzo
pragng ci¢ pocatowac, i nic nie mogg na to poradzi¢. - Podszedt tak
blisko, ze ich ciala sig¢ zetkngty. Ustyszal jej przyspieszony oddech,
ujrzat, jak powoli rozchyla wargi 1 przymyka powieki. - Wydaje mi
sig, ze ty tez tego pragniesz. Nie mam racji?

- Nie wiem - odparta Sydney, ale uniosta ku niemu twarz.

Bez stowa zamknat Sydney w ramionach.



ROZDZIAL 6

Mingty dwa dni. Sydney przygotowywata w kuchni kolacje,
zastanawiajac si¢ nad dziwnym kaprysem losu, ktory sprowadzit do jej
domu Ellisa. Gdy si¢ pojawit, ujat ja mitoscia, z jaka méwit o chorym
synku, 1 zarazem zaniepokoit uporem, z jakim utrzymywat, ze Thomas
St. Claire jest jego ojcem. Pelna watpliwosci, obawiajac sie reakce;ji
Thomasa, zgodzita si¢ jednak na rozmowe¢ obu megzczyzn. Nie mogta
pozostac obojetna na prosbe Ellisa - przeciez w gre wchodzito zycie
matego, $miertelnie chorego chtopca. Poza tym, chociaz wierzyta, ze
Thomas nie moglby jej oktamac, dreczyto ja pytanie: dlaczego
Catherine podata nazwisko Thomasa, jesli nie byt on ojcem jej
dziecka?

To pewne, ze Ellis swoim przybyciem wywolal zamieszanie.
Faktem jednak jest, Zze ojcu jego obecnos$¢ wyszta na dobre. Otrzasnat
si¢ z apatii, spotkat z kolegami, poczynil pewne plany 1 w ogdle nabrat
ochoty dozycia. Byla za to Ellisowi wdzig¢czna, chociaz w glebi duszy
uwazala to za pewna niesprawiedliwos¢. Jak to sig stato, ze obcy
potrafil dokona¢ tego, czego ona nie zdotata? No tak, podobno byta w
stosunku do ojca nadopiekuncza.

A co znia? Czy wizyta Ellisa jej rowniez wyszla na dobre?
Chyba nie. Od czasu gdy si¢ calowali, zyta w ciagtym niepokoju, petna
sprzecznych uczué. Niespodziewanie dla samej siebie odkryta, ze

mimo okoliczno$ci towarzyszacych catej tej sprawie pragnie Ellisa jak



zadnego innego mezczyzny. Byla gotowa na wszystko. Gdyby tylko
chcial, kochataby si¢ z nim. Ellis byt jednak wierny swojemu
postanowieniu. Nigdy nie probowat posuna¢ si¢ 1 dalej niz do
pocatunku, poniewaz wiedziat, ze w tej sytuacji nie moze jej niczego
zaofiarowac¢. Rozumiata go - musiat si¢ skoncentrowac na ratowaniu
syna. Rozumiata go, ale wolalaby, Zeby byl mniej rozsadny.

Skonczyta obiera¢ ostatni ziemniak 1 wrzucita go do garnka.
Migso juz sig piekto. Kolacja bgdzie pdzniej niz zwykle, ale za to sama
ja przygotuje. Przez dwa dni z rzedu wieczornym positkiem zajmowat
si¢ Ellis 1 nawet okazat si¢ nieztym kucharzem. Po powrocie z pracy
zastawala nakryty stot, a z kuchni dochodzity smakowite zapachy.
Rozumiata, ze Ellis chce si¢ w ten sposdb zrewanzowac za goscing, i
oceniata to jako mity gest z jego strony, jednak towarzyszyto temu
poczucie, ze powoli zajmuje jej miejsce.

Jesli na przyktad chodzi o ojca, w ciagu kilku dni pobytu u nich
Ellis zdziatat wigcej niz ona w czasie sze$ciu miesi¢cy. Byta mu
oczywiscie wdzigczna, ale jednocze$nie gdzies na dnie duszy kryt si¢
zal, ze to nie ona spowodowata przemiang, jaka si¢ dokonata w Tho-
masie. To ona powinna byta mie¢ decydujacy wptyw na ojca, a nie ktos
obcy. Nie mogta jednak wini¢ Ellisa. Ojcu wyszto to na dobre.

Otworzyla lodowke, zeby wyjac puszke z kukurydza, za ktora
Thomas przepadal.

- Jeste$ pewna, ze nie trzeba ci pomdc? - ustyszata nagle tuz za
plecami gtos Ellisa. Byta tak zaskoczona, ze wypuscita z rak puszke.

Podniosta ja natychmiast i zatrzasneta drzwi lodowki. O, tak,



byto co$, w czym mdglby jej pomde, ale na pewno nie w
przygotowaniu zwyklego positku.

- Nie, dzigkuje ci. Wszystko jest pod kontrola - odparta, a w
duchu skonstatowala, ze rozmija si¢ z prawda. Najwyrazniej nie jest w
stanie kontrolowa¢ wtasnych emoc;i.

- A moze nakryj¢ do stotu? - Ellis przysunat si¢ 1 zagrodzit jej
droge. Domyslita sig, ze chce ja pocatowac, ale nie miata zamiaru mu
na to pozwoli€.

- Pewnie rozmawiale$ z ojcem na temat konczacego si¢ sezonu
baseballowego? - spytata, podchodzac do zlewu. Cate szczgscie, ze
odsungta si¢ na bezpieczna odlegtos$¢. Jeszcze chwila, a wziatby ja w
ramiona, catowat jak oszalaly 1 potem zostawit, pelna tgsknoty 1 ocze-
kiwania na spetienie, ktore nigdy nie nastapi.

- Owszem, ale ustyszatem, ze krzatasz si¢ w kuchni, 1
pomyslatem, ze ¢i pomogg. - Znowu podszedt blizej 1 stanat tuz za
nia. - Odnoszg wrazenie, ze jeste$ dzi§ podenerwowana. Czy co$ si¢
stalo?

Odwrdcita si¢ przodem, aby kaza¢ mu si¢ odsuna¢, j a on
tymczasem wyciagnat ramiona i... znalazla si¢ w pulapce. Zadrzata,
gdy pogtaskat jej policzek, a potem brodg 1 szyje.

- Nie chcg, zeby$ mnie calowal - powiedziata. Opuscit
natychmiast reke 1 cofnat si¢ o krok.

- Mogge spyta¢ dlaczego?

- Bo wtedy mam ochotg¢ na co$ wigcej. - Spuscita wzrok.

- Tak? - Udat, ze nie rozumie. Popatrzyta mu prosto w oczy.



- Pocatunki juz nie wystarczaja, a oboje wiemy, ze nic wigcej
zdarzy¢ si¢ nie moze. UzgodniliSmy to, a raczej ty tak zdecydowates.

- Zdaje sobie sprawg z tego, zZe to ja wyznaczytem
nieprzekraczalne granice, ale z trudem przychodzi mi si¢ dostosowac
do wlasnego zakazu. - Wyciagnal dion i dobrze znanym gestem
obwiddt jej usta.

Czula, jak drzy mu reka. Zamkneta oczy. Wiedziat, jak dziata na
nia jego bliskos¢, jego dotyk. Nie potrafita tego ukryc€. Ja sama
zdumiewata tak silna reakcja na m¢zczyzng. Zdarzyto sig jej to po raz
pierwszy w zyciu. Oczywiscie przyznawata mu racj¢. Okolicznosci ich
poznania si¢ byly szczegolne, Ellis musial caty swoj czas poswigci¢
Trevorowi 1 nie powinien wiazac¢ si¢ z kobieta, gdy toczy walke o zycie
syna. Rzecz w tym, Ze kiedy jej dotykal, przestawata zupelnie mysle¢,
skupiajac si¢ na odczuwaniu.

Nagle rozlegto si¢ stukanie laski ojca. Sydney odskoczyta od
Ellisa jak oparzona.

- Jest juz kolacja? - spytat Thomas, wchodzac do kuchni.

Wiedziata, ze si¢ zaczerwienila, ale nic nie mogta na to poradzic.
Jest dorosta, nic ztego z Ellisem nie robili, a mimo to poczula si¢
zakltopotana. Ojciec oczywiscie nie mogl ich zobaczy¢, ale dla niej nie
mialo to znaczenia. Liczyt si¢ sam fakt.

Nie byla w stanie spojrze¢ na Ellisa. Cofnela si¢ jeszcze o krok.

- Kolacja bedzie za po6t godziny, tato - powiedziala. -
Dlaczego tymczasem nie posiedzicie sobie z Ellisem w ogrodku? Jest

tak przyjemnie. Nie za zimno. Wystarczy ci lekka marynarka.



Zauwazyla, ze ojciec zaczat uzywac laski, ktora dostal w szpitalu.
Poruszat si¢ po domu coraz sprawniej. Uzywat jej nawet wtedy, gdy
szedt z Ellisem na krotki spacer. Wokot rozciagaty sig taki. Poprosita
jednego ze swoich pracownikow, zeby oczyscit wszystkie $ciezki w
poblizu domu 1 wyrd6wnat je. Nie chciata, zeby ojciec si¢ potknal.
Stopniowo Thomas zaczynat by¢ niezalezny. Bardzo to ja cieszyto,
cho¢ nie byta to jej zastuga.

- Dobry pomyst - rzekl Thomas. - Co ty na to, Ellis?
Zaczerpniemy trochg §wiezego powietrza? - spytat z twarza nadal
zwrocona w jej kierunku.

Zaczerwienila si¢ az po czubki wtosow. Ojciec doskonale
wiedzial, ze Ellis stoi tuz przy niej. Siggneta po garnek 1 zajela sig
kukurydza. Ellis 1 ojciec wtozyli marynarki 1 wyszli do ogrodu.

Godzing p6zniej byto juz po kolacji. Sydney zebrata talerze,
zaniosta je do kuchni i podata kawg z ciasteczkami. Po raz kolejny
uprzytomnita sobie, ile zmian na lepsze wniosta do ich codziennego
zycia obecnos¢ Ellisa. Przy stole, tak jak 1 przez ostatnie kilka dni,
toczyla si¢ ozywiona rozmowa. To byta dla niej prawdziwa nowos¢.

Do tej pory wspolne positki z ojcem uplywaty raczej w milczeniu, a
wymiana zdan ograniczala si¢ do krotkich, zdawkowych informacji. Od
czasu gdy pod wptywem Ellisa ojciec si¢ przetamat, rowniez 1 to si¢
zmienito. Poruszyl nawet temat tabu, a mianowicie funkcjonowanie
przedsigbiorstwa 1 szklarni. Po §mierci zony ani razu nie wspomniat o

jej ukochanych szklarniach, bylo to dla niego zbyt bolesne. Sydney



chetnie odpowiedziata na wszystkie pytania ojca, ktory zainteresowat
si¢ nie tylko tym, czym sama si¢ zajmuje, ale takze wypytat ja o
wszystkich pracownikow.

Chetnie rowniez opowiadat o mtodej, pigknej 1 niesSmiate;
Catherine Carlisle, szkolnej kolezance 1 sasiadce, rozumiejac, ze Ellis
pragnie jak najwigcej dowiedzie¢ o tym okresie zycia matki, ktorego
nie znat. Sydney zastanowito, ze w tej opowiesci niewiele miejsca
znalazto si¢ dla rodzicow Catherine. Nasuneto jej to przypuszczenie, ze
nie byli szczegdlnie kochajacymi rodzicami, a Thomas nie chciat
Sprawi¢ Ellisow1 przykros$ci, krytykujac jego dziadkow.

- Na pewno nie bg¢dziesz mie¢ nic przeciwko temu, Ellis? -
zapytal Thomas, delektujac si¢ drugg filizanka kawy. - Umowitem sig
z chlopakami, ze jutro wpadng do nich na godzing albo dwie.

- Zostaniesz, jak dtugo zechcesz. Nie musisz si¢ niczym
krepowac. - Ellis skonczyt wlasnie swoja kawe 1 mrugnat
porozumiewawczo do Sydney. - Zawiozg ci¢ rano do miasta, a sam
wrocg 1 trochg popracuje.

Sydney nie bardzo rozumiata, co ma oznacza¢ to mrugnigcie. Nie
podobalo sig¢ jej 1 to, ze ojciec zwrocit sig z prosba o zawiezienie do
miasta do Ellisa. Zirytowana powiedziala:

- Z checia cig podwioze, tato.

- Dzigkuje ci1, kochanie, ale wiem, jak bardzo jestes zaj¢ta.
Spadto na ciebie bardzo duzo obowiazkoéw: dom, przedsigbiorstwo,
niewidomy ojciec. I tak juz dostatecznie dtugo absorbowatem cig swoja

osoba. - Thomas odsunat filizanke. - Ellis nie ma nic przeciwko



temu, zeby mnie zawiez¢, prawda?

- Nic a nic. Nie musisz si¢ tym ktopota¢, Sydney.

Nie zdazyla odpowiedzie¢, chociaz zamierzala zaprotestowac,
poniewaz w tym momencie rozlegt si¢ dzwonek telefonu. Podniosta
shuchawke.

- Mieszkanie Thomasa St. Claire'a - powiedziata.

- Czy moge mowi¢ z panem Ellisem Carlisle'em? - ustyszata
mity meski glos.

- Mogg spytac, kto prosi? - odpowiedziata pytaniem,
zdziwiona, ze to nie Rita McCall, gospodyni i1 zarazem opiekunka
Trevora. Do tej pory tylko ona telefonowata do Ellisa 1 za kazdym
razem po krotkiej wymianie zdan prosita do telefonu Trevora, ktory
rwat si¢ do rozmowy z ojcem. Spojrzala ze zdziwieniem na Ellisa,
ktory patrzyl na nia, ciekaw, kto telefonuje.

- Mowi Frank Nesbitt z laboratorium Alfa. Poczuta si¢ tak,
jakby ziemia usuneta jej si¢ spod nog.

W laboratorium Alfa badano probki krwi. Zaraz okaze ; sig, czy
Thomas jest biologicznym ojcem Ellisa.

- Chwileczke, juz prosze - powiedziata.

Musiato by¢ co$ szczegdlnego w jej spojrzeniu, bo Ellis podnidst
si¢ ze swego miejsca, zanim jeszcze zdazyta cokolwiek wyjasnic.
Podata mu sluchawke.

- To z laboratorium - poinformowala.

- Ellis Carlisle - przedstawit sig, odwracajac si¢ do j niej

tytem.



Zauwazyla, ze drzaly mu rece, kiedy siggat po stuchawke. Nie
miala mu za zle, ze si¢ odwrocit. Nalezalo mu sig trochg prywatnosci. 1
tak byta zdziwiona, ze nie odebrat telefonu w drugim pokoju.

- Oczywiscie, rozumiem - powiedziat do stuchawki.

To bylo to, na co czekali. Podeszta do ojca 1 delikatnie potozyta
mu reke na ramientu, a on przykryt ja swoja dtonia. Jednoczesnie
bacznie obserwowala Ellisa, starajac si¢ cokolwiek odgadna¢ z jego
gestow, jednak nic nie dat po sobie poznac. Stuchat uwaznie tego, co
mial mu do powiedzenia Frank Nesbitt, ale odpowiadat monosylabami.
Zaskoczyt tym Sydney, ktora wiedziata, jak bardzo mu zalezy na
znalezieniu dawcy dla chorego synka.

- Tak, oczywiscie - mowit Ellis do telefonu. -Tak, bardzo
dzigkujg, ze przekazal mi pan wiadomos¢ mimo tak poznej pory. Bede
- dodat po chwili cichym glosem.

Obserwowata go, gdy odktadat stuchawke. Zachowat kamienna
twarz 1 poruszat si¢ jak automat. Domyslita sig, ze wiadomos¢ nie byta
pomyslna. Lekko Scisneta ramig ojca, czekajac, co powie Ellis.

Milczat przez dtuzsza chwile.

- Wynik jest negatywny - oznajmit wreszcie zdtawionym
glosem. Nie patrzyl na nich. - Miate$ racj¢, Thomasie, nie jeste§ moim
ojcem. Matka podata nieprawdziwe nazwisko.

- Przykro mi, Ellis. Co mozemy zrobi¢, zeby pomdc twemu
synkowi1?

- Wiasnie, co mozemy zrobi¢? - Sydney otarta tzy wzruszenia,

ktore ptynety jej po policzkach. Ucieszyla sig, ze ojciec jej nie oktamat,



1 zarazem zmartwila, ze biedny maty Trevor stracit, kto wie czy nie
ostatnia, szans¢. - Jaki bedzie twoj nastepny krok?

- Nie bedzie nastgpnego kroku - odpart zupethie zrezygnowany
Ellis. - To byla moja ostatnia nadzieja.

Nie, tak nie moze si¢ sta¢. Ellisowi nie wolno teraz da¢ za
wygrana. Trzeba go wesprze¢, by odzyskat sity i che¢ do walki z
chorobg synka.

- Nie mozesz na tym poprzesta¢ - powiedziala Sydney.

Na twarzy Ellisa malowat si¢ niewypowiedziany bol.

- Nic wigcej nie da si¢ zrobi¢. Dzigkuje ci, Thomas, za okazanie
dobrej woli. Co do ciebie, Sydney, wyrazilem zgodg, by umiescili
twoje dane na licie dawcow. Kto wie, moze przydasz si¢ komus
innemu. A co do mnie - dodal - wracam do domu. W dwadzie$cia
minut si¢ spakuj¢ 1 juz mnie nie ma.

Sydney widziata, ze catkiem podupadt na duchu. Stracit nadzieje,
a wraz z nig che¢ do walki o zdrowie syna. Zrobit, co w jego mocy, 1
dotart do punktu wyjscia - nadal brakowato dawcy.

- Ja... - zaczela.

- Pozwdl mi skonczy¢ - wpadt jej w stowo Ellis.

- Chciatbym wam obojgu serdecznie podzigkowac za
goscinnos¢ 1 zyczliwose.

- Myslg, ze nie powiniene$ teraz jecha¢ - wtracit Thomas. -
To nie jest dobry pomyst. Moze jestem §lepy, ale wciaz jeszcze
zachowatem jasno$¢ umystu. Po tym, co ustyszales, nie powinienes$

prowadzi¢ samochodu. Poza tym, twdj syn 1 tak juz bedzie spat, gdy



dotrzesz na miejsce. Dlaczego nie zaczekasz do rana?

- Okazale$ mi 1 tak duzo cierpliwosci, Thomas. Zgodzites si¢ na
badanie, goscite§ mnie pod swoim dachem. Nie chcg ci si¢ diuze;
narzucac.

- Nie narzucates sig, Ellis. Jeste$s synem mojej dobrej kolezanki 1
sasiadki. - Thomas podniost si¢, wziat laske 1 podszedt do drzwi. -
Wiem dobrze, czym moze skonczy¢ si¢ jazda samochodem w takim
stanie. Zapominasz, ze bylem policjantem. Widziatem niejeden wy-
padek. Pomysl, kto zaopiekowalby si¢ Trevorem, kto walczytby z jego
choroba, gdyby cos ci si¢ stato... - Thomas przerwal na chwilg. -
Jutro spotkamy si¢ przy $niadaniu - dodat stanowczym tonem,
wychodzac z pokoju.

Sydney catkowicie zgadzala si¢ z ta opinia. Wypadek, w wyniku
ktorego zgingta matka i z ktorego ojciec wyszedt okaleczony,
spowodowat roztrzg¢siony mezczyzna, ktorego wlasnie opuscita zona.
Byt wprawdzie pijany, ale jak niewiele trzeba, by doprowadzi¢ do
kraksy na drodze? Wystarczy chwila nieuwagi... Zerkngta na Ellisa.
Zadrzata na sama mysl, ze moglby sig rozbi¢ na najblizszym zakrecie.

- Proszg cig, zostan - powiedziata. - Jesli jutro wyjedziesz
wczesnie rano, zdazysz jeszcze zjes¢ z Trevorem $niadanie.

- Dobrze, Sydney, zostang. Przekonali§cie mnie -odpart,
siggajac po marynarke. - A teraz pozwol, ze cig opuszcze. Troche sig
przewietrz¢ - dodal, otwierajac drzwi.

Sydney obserwowata go w milczeniu. Jest zrozpaczony, ale nie

chce, by go pocieszata. Woli zosta¢ sam ze swoim bolem. Zrobito jej



si¢ przykro, cho¢ przeciez nie powinna az tak bardzo odczuwac tego, ze
Ellis wykluczyt ja z tej sprawy. Wlasciwie nic ich nie taczylo poza
kilkoma goraczkowymi pocatunkami. Ciagngto ich ku sobie, to prawda,
ale nie przekroczyli ostatecznej granicy 1 nie zostali kochankami. W
innych okoliczno$ciach moze by do tego doszto. A moze poprzestaliby
na przyjazni? W kazdym razie nie stali si¢ sobie bliscy na tyle, by Ellis
szukat u niej wsparcia.

Byla jeszcze sprawa rzekomego ojcostwa. Przeciez w glebi duszy
modlita si¢ o to, by Thomas nie okazat si¢ ojcem Ellisa. Nie mogtaby
wigc pocieszy¢ go z czystym sumieniem, poniewaz jedno wykluczato
drugie: gdyby Thomas mogt zosta¢ dawca, bytby ojcem Ellisa. Lzy
zakrecily sie jej w oczach. Zal jej byto malego Trevora, wspotczuta

Ellisowi... 1 byta bezradna.

Ellis szedt sciezka przez taki rozciagajace si¢ za domem 1 patrzyt
w gwiazdy. W ciagu ostatnich kilku dni niejeden raz przechadzat si¢
tedy z Thomasem. Teraz szedt sam, przeklinajac los 1
niesprawiedliwos¢, jaka go spotkata. Thomas miat racj¢. Nie powinien
w tym stanie siada¢ za kierownica 1 pgdzi¢ na teb, na szyj¢. Wczes-
niejszy przyjazd do domu 1 tak niczego nie zmieni. Trevor juz nie moze
spodziewac si¢ wyzdrowienia. Cud nie nastapi.

Z dotychczasowego doswiadczenia wiedzial, ze po gniewie
przychodza tzy. Po agresji - bezradno$¢ i apatia. Lzy czynity go
stabym, gniew dodawat sity. Do tej pory potrzebowat tej sity, by

codziennie pokonywa¢ mnozace si¢ przeciwienstwa, by walczy¢ z



choroba syna. Ale to si¢ zmienito z chwilg otrzymania informacji o
wynikach badania krwi Thomasa. To bylo jak nokaut. Nie mial juz sity
1 nie wiedziat, z kim lub czym ma walczy¢. Stracit wszelka motywacj¢
1 nadzieje.

Po raz pierwszy od czasu rozpoznania choroby syna chciat, zeby
kto$ podniodst go na duchu, by go pocieszyl, zeby wraz z nim przeklinat
los. Nie, nie kto$, a Sydney. Ta madra, wrazliwa, petna zrozumienia i
wspolczucia Sydney, ktora miata izy w oczach, gdy okazato sie, ze
zawiodla ostatnia mozliwosc.

Czy mial prawo ja o to prosi¢? Czy mogt obarczac ja swoimi
problemami? Nastgpnego ranka wyjedzie. Ma obowiazki przede
wszystkim wobec syna, ktory moze liczy¢ tylko na niego. Oddat mu
cala swoja mitos¢. To on najbardziej go potrzebuje. W jego zyciu nie
ma miejsca dla kobiety. Musiataby dzieli¢ z nim nielatwy los. Czy
moze tego oczekiwac?

Spacerowal jeszcze przez nastepna godzing. Gniew powoli go
opuszczat. Kiedy wszedt do ogrodu od strony kuchni, §wiatta w domu
jeszcze si¢ palily. Sydney nie spata. Prawdopodobnie czekata na niego.

Nie moglby jednak stanaé z nig teraz twarza w twarz. Za bardzo
kusitoby go, by szuka¢ pocieszenia w jej ramionach. Musi zapanowac
nad soba 1 spedzi¢ jeszcze jedna noc w tym samym domu co ona, nie
komplikujac sobie 1 jej zycia. Wszystkie poprzednie argumenty
przemawiajace za tym, by nie przekraczali pewnych granic, pozostaty
aktualne.

Usiadt na fawce stojacej tuz przy domu. To na niej siedziata



Sydney pierwszego wieczoru, gdy tu przyjechat. Opart si¢ o §ciang
domu 1 przymknat oczy. Musi co§ wymysli¢, utozy¢ jaki$§ nowy plan
zorganizowania pomocy dla Trevora. Nie wolno mu si¢ podda¢. Musi
co$ zrobiC.

Poczut, ze tzy ptyna mu po twarzy. Syn go potrzebuje, liczy na
niego niczym na magika, ktory sprawi, ze nagle wyzdrowieje.
Tymczasem on ma pustke w glowie, zadnych pomystoéw, jak wyjs$¢ z
tej Slepej uliczki. Obiecat Trevorowi, ze wszystko bedzie dobrze, a
jeszcze nigdy nie ztamal danej obietnicy.

Ustyszat skrzypnigcie drzwi, ale si¢ nie odwrécit. Wiedzial, ze to
Sydney. Poczut delikatny zapach jej perfum. Czut bijace od niej ciepto.
FLawka skrzypneta, gdy usiadta obok niego. Modlit sig, by nic nie
moéwilta. Lzy nadal ptyngly mu po twarzy, a serce glucho tomotato w
piersi.

Przez dobra chwilg Sydney siedziata w milczeniu, a potem
wreszcie wyciagngla reke 1 ujeta jego dton. Juz dtuzej nie byt w stanie
nad soba panowac. Jeknat glucho i przyciagnat ja do siebie, wtulit
twarz w jej wlosy 1 gorzko zaptakat.

Sydney chodzita tam 1 z powrotem po kuchni niczym maz
rodzacej, oczekujacy w holu szpitala przyjsScia na §wiat swego
potomka. Od samego rana styszata, ze Ellis krzata si¢ po pokoju.
Domyslita sig, ze si¢ pakuje. Za chwile zejdzie na dot, by si¢ z nia
pozegnaé. Wtedy przedstawi mu pewna propozycje.

Kiedy zeszta rano do kuchni, by nastawi¢ wodg na kawe, zastata

ojca siedzacego przy stole. Wygladat, jakby rowniez spedzit bezsenna



noc. Pocalowata go w policzek 1 powiedziata, ze ma pewien plan.
Thomas chcial od razu dowiedzie€ sig, o co chodzi, ale poprosita, by
zaczekali na Ellisa.

Spedzita noc skulona w fotelu przy oknie. Rozmyslata o matym
chlopcu czekajacym na wyzdrowienie 1 0 wspaniatlym kochajacym
ojcu, ktory swemu dziecku nieba by przychylit 1 ktory nie wahat si¢
pokonac¢ wstyd 1 zal, by zwrdci¢ sig o pomoc do Thomasa. Naprawde
obaj zastugiwali na u§miech losu. Zastanawiala sig, co jeszcze mozna
zrobi¢ w tej sytuacji. Nad ranem przyszedt jej do glowy pewien
pomyst. Byla rada, ze moze co$ zaoferowa¢ mezczyznie, ktory szukat
pocieszenia w jej ramionach.

Przestata krazy¢ po kuchni, gdy ustyszata na schodach kroki
Ellisa. Gdy wszedt do kuchni, wiedziata od razu, ze 1 on przez cata noc
nie zmruzyt oka. Sprébowata si¢ u§miechnac.

- Zrobilam kawe - powiedziata. - Napijesz sig?

- Nie, dzigkuje. Chce jak najwceze$niej wyruszy¢ w droge. I tak
musze zatrzymac si¢ na stacji benzynowej. Wtedy wypije kawe -
odpart Ellis.

- Duzo myslatam o twojej sytuacji 1 chyba wiem, co
powinnismy zrobic. Jesli mdj ojciec zgodzi si¢ pomdc, moze nam si¢
udac.

- Oczywiscie, ze pomogeg - zapewnil natychmiast Thomas. -
Powiedz mi tylko, o co chodzi.

- Dzigkuj¢ wam obojgu za to, ze okazaliScie mi zrozumienie, ze

przejeliscie si¢ losem Trevora. Jak si¢ okazato, obaj jestesmy dla was



obcy, nie tacza nas wiezy krwi. Jedyne, co jeszcze mozecie zrobic, to
namowi¢ swoich znajomych, zeby oddali krew 1 wpisali si¢ na listg
dawcow. Im wigcej takich osob, tym wigksza szansa dla innych
chorych dzieci.

- Chetnie to zrobimy, ale nie o tym myslalam. -Sydney wypita
kawe 1 odstawila filizanke do zlewu. - Przez caly czas nie dawato mi
spokoju pytanie, dlaczego twoja matka podata Thomasa St. Claire'a
jako ojca swego dziecka.

- I dosztas do jakichs wnioskow? - zainteresowat si¢ Ellis.

- Catherine wiedziala, ze bedzie ci¢ wychowywac sama, 1 jesli
cos jej si¢ stanie, odpowiednie wladze odnajda metryke chrztu i
powiadomia ojca dziecka. Wiemy, zZe przyjaznila si¢ z Thomasem i
ufata mu, wigc postuzyla si¢ jego nazwiskiem jako czym$ w rodzaju
zabezpieczenia. Byta pewna, ze moj ojciec, ktory zawsze kochat dzieci,
wziatby ci¢ pod swdj dach 1 wychowywat jak wlasnego syna, gdyby
zaszla taka konieczno$¢. - Podeszla do ojca i opiekunczym gestem
polozyta mu dion na ramieniu. -I miata racj¢. Jesli zaopiekowat sig
mna, tym bardziej przygarnatby syna Catherine Carlisle.

- Moja matka nie mogta wiedzie¢, czy Thomas by si¢ mna
zaopiekowal, czy nie - zaoponowat Ellis. -Thomas miat wtedy
zaledwie dwadziescia jeden lat.

- Nie masz racji. Catherine doskonale wiedziala, ze
wychowywatbym cig jak wlasne dziecko - powiedzial Thomas.

- Jak to?

- Powiedziatem jej to.



- Co? Co to znaczy? Wiedziales, ze byta w ciazy?

- Nie, ale gdy odtwarzam w pamigci wydarzenia sprzed lat,
wydaje mi si¢, ze powinienem byt si¢ tego domysli¢. - Thomas
nerwowo pocieral brodg. - Jedna z naszych ostatnich rozméw
dotyczyta dzieci 1 przysztosci. Spytata mnie wtedy, czy chcialbym miec
kiedys dzieci, a ja odpartem, ze tak, bardzo. Powiedziatem, ze
chciatbym mie¢ liczna rodzing, tak by w Swicto Dzigkczynienia dom
byt pelen, a dla dzieci trzeba byloby dostawi¢ dodatkowy stot. Potem
zapytata mnie, co bym zrobil, gdyby sie okazato, ze ja 1 moja Zona nie
mozemy mie¢ wlasnych dzieci. Odpowiedziatem, ze na pewno
adoptowalibysmy, bo mnostwo dzieci nie ma prawdziwego domu 1
prawdziwej rodziny. Byta wyrazZnie poruszona tym, co ustyszata.

Sydney pogratulowata sobie w duchu. A zatem si¢ nie pomylita.
Zastanowilo ja, dlaczego Thomas nie adoptowal wiecej dzieci, ale
szybko porzucita t¢ mysl. Teraz musi przekona¢ Ellisa do swego
pomystu.

- Thomas St. Claire nie jest twoim ojcem, prawda? -
powiedziata, zwracajac si¢ do niego.

- Prawda.

- A to znaczy, ze gdzies jest twoj biologiczny ojciec.

- Alez, Sydney, w Stanach Zjednoczonych zyje ponad dwiescie
piecdziesiat milionow ludzi. Jak mam go znalez¢?

- Coalsburg to fadne miasteczko. I mato kto je opuszcza.

- Moja matka je opuscita.

- Owszem. I nigdy nie wrdcila. Nawet nie przyjechata w



odwiedziny.

- Ellis, Sydney ma racj¢ - wtracit Thomas. Wyprostowat sig.
Slady zmeczenia zniknely z jego twarzy. - Prawdopodobnie dlatego
nie przyjezdzala, zeby nie natkna¢ si¢ na twego ojca. Wiedziata, ze
wcigz tu mieszka.

- Moze bala si¢ spotkania z rodzicami?

- Moze, ale jesli Sydney ma racje, twierdzac, ze nie chciata
poda¢ prawdziwego nazwiska ojca swego dziecka, to zaloze sig, ze
wolata go nie spotkac¢. Twoj ojciec musi pochodzi¢ z tego miasta.
Catherine byta wtedy w liceum 1 rzadko wyjezdzata, chyba ze na
wycieczke parafialna.

- A wigc jest jeszcze szansa, Ellis. - Sydney nie chciata budzi¢
w nim ptonnych nadziei, ale uwazata, ze trzeba sprawdzi¢ kazda
ewentualnos¢. - By¢ moze dziadek Trevora nadal tutaj mieszka.
Sprobujmy go odnalez¢.

- Ale jak?

- Beda nam potrzebne kontakty ojca. Zna tu niemal wszystkich i
wie, co si¢ dzialo w ciagu ostatnich trzydziestu trzech lat. -
Us$miechngla si¢ do Thomasa 1 uscisneta jego dton. - Z jego pomoca
moze uda nam si¢ odszuka¢ dziadka Trevora.

Ellis zastanowit si¢ przez chwilg, po czym glgboko westchnat.

- Bed¢ wam niezmiernie wdzigczny, jesli zechcecie pgj$¢ tym
tropem 1 sprawdzi¢, czy istotnie mdj biologiczny ojciec nadal tu
mieszka. Ale ja muszg jecha¢ do domu. Trevor nie moze si¢ doczekac

mojego powrotu. Zbyt dtugo bytem poza domem. Nie mogg zostac.



- Doskonale to rozumiemy. Nie chcemy, zeby twdj synek byt
nieszczesliwy. I tak juz duzo wycierpiat - zapewnit Thomas.

- Myslg, ze jedynym rozsadnym wyjsciem bytoby sprowadzenie
Trevora do nas - powiedziata Sydney. - Ojciec, niestety, sam nie
moze si¢ nigdzie dalej wybrac. Jesli ma nam pomoc odszukac tego
mezczyzng, musi mie¢ pod reka kogos, kto go zawiezie 1 przywiezie.
Jak wiesz, prowadz¢ po mamie przedsigbiorstwo 1 nie moge
wszystkiego przerzuci¢ na barki nawet najbardziej zaufanych
pracownikow. Jesli wrocisz do nas z Trevorem, bedziemy mogli na
zmiang towarzyszy¢ ojcu. A przy tym bedziesz razem z synem. W tym
domu jest dos¢ pokoi, a my z ojcem bardzo chcieliby§my poznac
Trevora.

- Naprawdg? Nie bedzie wam przeszkadzat?

- Wnuk Catherine? - obruszyt si¢ Thomas. - To begdzie dla
mnie wielka przyjemnos¢. Catherine zaufata mi, uznata, Ze jestem
porzadnym cztowiekiem. Mogg zrobi¢ chociaz tyle, by pomoc jej
synowi 1 wnukowi.

- Podniost sig energicznie z fotela 1 siggnat po laske.

- Ide do gabinetu. Zastanowig si¢ nad strategia dziatania.
Rozwiazanie tej tajemnicy moze by¢ fascynujace - orzekl, wyraznie
ozywiony.

Sydney nie patrzyla na ojca. Obserwowata Ellisa. Widziata, jak
zmienia si¢ wyraz jego twarzy, jak znika z niej smutek 1 przygnebienie.
Modlita si¢ w duchu, by to, co robi, okazato si¢ stuszne 1 nie narazito

Ellisa na kolejne rozczarowanie.



- Wiesz, ze twdj ojciec mogt wyjecha¢ z miasta. Jesli nie, by¢
moze nie zechce si¢ przyznac, ze twoja matka byta z nim w ciazy, a on
japorzucit - powiedziala.

- Wiem, Sydney. Istnieja bardzo niewielkie szanse, ze twoj plan
si¢ powiedzie, a nawet jesli tak si¢ zdarzy, to wcale nie ma gwarancji,
ze dziadek Trevora podda si¢ badaniu krwi 1 zgodzi si¢ zosta¢ dawca. |
nawet wtedy nie bedzie jeszcze pewnosci, czy wynik badania okaze si¢
zadowalajacy. Nie wolno mi jednak niczego przeoczy¢, co do tego

jestem glgboko przekonany.

Trevorowi begdzie si¢ tu podobac.

Pigcioletni chtopiec potrafi wywrdci¢ dom do gory nogami.

Ale potrafi rowniez wnie$§¢ do domu mitos¢.

Na pewno zechce wzia¢ ze soba kilka swoich zwierzat. - Ellis
usmiechnat si¢ po raz pierwszy od dtuzszego czasu. - Nie wiem, czy
zdotam mu to wybi¢ z glowy.

- Chgtnie zobacze te zwierzaki. Ellis spowaznial.

- Jest jeszcze jedna sprawa. - Obwiodt delikatnie zarys jej ust.
- Nie potrafi¢ dluzej walczy¢ z pozadaniem, Sydney. Za bardzo ci¢
pragng, bym moégt spedzi¢ kolejna noc pod jednym dachem, nie
dotykajac cig, nie bioragc w ramiona. Tym razem nie skonczy si¢ na
pocatunkach.

Sydney oblata fala goraca. Wiedziata, ze Ellis mowi prawdg.
Kiedy wroci, nic ich juz nie powstrzyma.

- Pytam cig po raz ostatni, czy chcesz, zebym przyjechat?

Wiedziata réwniez, dlaczego chce si¢ upewnié, czy wzigta pod



uwage konsekwencje tego kroku. Trevor potrzebowat
wykwalifikowanej opieki medycznej, jaka mogt mu zapewnic tylko
szpital w duzym miescie. Przedsigbiorstwo Ellisa miato siedzibg w
Filadelfii, wszystko wigc wskazywato na to, ze Ellis nie bedzie mogh
zosta¢ w Coalsburgu, nawet gdyby bardzo chcial. Mial chorego syna 1
liczne obowiazki. Wiedziata o tym 1 pogodzita si¢ z tym. Od poczatku
pragneta Ellisa jak zadnego innego mezczyzny, przeczuwata, ze jest jej
pisany. Jesli si¢ okaze, ze nie moze liczy¢ na wspolna przysztos¢, to
trudno. Podeszta do niego blizej 1 dotkneta jego piersi.

- Wracaj - powiedziata. - Za bardzo ci¢ pragne, by dtuzej ze
soba walczyc¢.

W odpowiedzi Ellis ztozyt na jej ustach pocatunek, jakby chciat

przypieczgtowac ich umowg.



ROZDZIAL 7

Sydney rozejrzata si¢ ze zdumieniem po salonie. Ellis miat racje,
uprzedzajac, ze obecnos¢ jednego matego chiopca pod ich dachem,
gdzie zazwyczaj wszystko szto utartym trybem, moze oznacza¢ spore
zmiany.

Pok¢j, ktory byt duma i radoscia Julii St. Claire, przypominat
teraz miniogrod zoologiczny, tyle ze roznokolorowe zwierzaki nie byty
zywe. Na pigknej kremowej kanapie we wzory bukietow r6z ulokowat
si¢ lew 1 tygrys. Fotel zajmowal ston z bardzo dluga traba, a z oparcia
zwieszat si¢ waz. Drugi fotel okupowata rodzina orangutandw, a
mniejsze zwierzaki zajelty wszystkie krzesta. Sydney nie mogta
powstrzymac¢ u$miechu na widok takiej scenerii. Trevor Scisle prze-
strzegal jednej zasady, ktora mu wpoila - niczego nie wolno mu byto
ktas¢ na podtodze, zeby Thomas si¢ nie potknat. Poruszat si¢
wprawdzie coraz sprawniej, korzystajac z laski, ale przeciez byt
niewidomy. Zreszta Trevor zaakceptowat ten fakt bez zadnych pytan,
jak rzecz najnaturalniejsza w swiecie. Sydney domyslita sig, ze Ellis
musiat rozmawia¢ z nim na ten temat.

Thomas polubit Trevora niemal od razu. Gdy tylko chtopiec
zjawit si¢ w ich domu, starszy pan zadziwiajaco szybko nawiazat z nim
kontakt. Zaraz po przywitaniu Trevor, z orangutanem w ramionach,
zaczal mu z zapalem opowiadaé, czym zywia si¢ te duze malpy. Po

chwili Thomas spytat, czy moglby tez potrzymac przez chwilg



orangutana, zeby go ,,zobaczy¢" rgkami. Chlopiec, zaintrygowany tym
nowym dla niego sposobem widzenia, przynosit Thomasowi po kolei
wszystkie zwierzeta, ktore ze soba przywidzt. A tylne siedzenie
mercedesa bylo nimi zapetnione az po dach. Nici obopdlnej sympatii
zostaty zadzierzgnigte.

- Ostrzegalem ci¢ - wyrwatl Sydney z zadumy gtos Ellisa.

- Zgadza si¢. - Odwrdcita si¢ 1 uSmiechneta. - Teraz juz wiem,
dlaczego trudno ci czegokolwiek odméwic¢ Trevorowi - powiedziala.
- Jest naprawdg uroczy. Bezposredni, a przy tym grzeczny. Poza tym
nie kaprysi 1 nie marudzi, kiedy czegos nie moze dostac albo co$ idzie
nie po jego mysli. Pod tym wzgledem bardzo r6zni si¢ od dzieci, ktore
znam. A przeciez musi by¢ zmegczony choroba 1 szpitalem.

- To prawda. Wciaz mnie zadziwia, ze potrafi by¢ taki dzielny 1
opanowany, a przy tym pogodny. Ma za soba trudny okres 1 nie
wiadomo, co go jeszcze czeka. To kochany dzieciak. - Widac bylo, ze
Ellis jest wzruszony. - Chcialbym ci jeszcze raz podzigkowac za go-
scing 1 za mozliwo$¢ przebywania pod waszym dachem razem z
Trevorem - dodat. -1 jeszcze jedno: stesknitem sig za toba.

- Nie byto cig tylko siedem godzin - zauwazyla Sydney, a w
duchu uscislita: siedem godzin 1 czternascie minut.

- To witasnie mnie przeraza.

- Wiem. Mnie tez - szepneta, siggneta po jego dton 1 przytulita
ja sobie do policzka.

Byta pelna sprzecznych uczué. Z jednej strony cieszyta si¢ z

obecnosci Ellisa, z drugiej obawiala sig, ze zbytnio si¢ zaangazuje. Ellis



spedzit u nich niecaty tydzien, a juz dom bez niego wydat jej si¢ pusty.
Co zrobi, gdy wyjedzie na dobre? Bedzie musiata stawi¢ czoto
przysztosci. Ale na razie sa razem 1 tylko to sig¢ liczy.

Podeszta do niego. Zblizyt twarz do jej twarzy, w jego oczach
ptong¢to pozadanie. Czekata, az dotknie jej ust. Pragneta tego
pocatunku. Marzyta o nim przez siedem godzin 1 czternascie minut.
Westchneta lekko, zamknegta oczy 1 rozchylita zapraszajaco wargi...

- Tato, jestem glodny. Kiedy bedzie kolacja? - ustyszata nagle
glos Trevora tuz obok siebie.

Cofneta si¢ gwattownie 1 omal nie przewrodcita, potykajac o fotel
z rodzing orangutandw. Popatrzyta na chtopca, ktory wszedt do pokoju
niepostrzezenie 1 stat o krok od Ellisa. Jeszcze sekunda 1 zastatby ich
catlujacych si¢ namigtnie. Przerazila si¢ na samg mysl o tym i oblata
rumiencem ze wstydu. Spojrzata na Ellisa. Poglaskal syna czule po
glowie, ale nadal tgsknie wpatrywat si¢ w jej usta.

- Mam nadziejg, ze kolacja bedzie zaraz - powiedzial. - Ja tez
jestem glodny.

- Za dwadzie$cia minut usiadziemy do stotu - obiecata Sydney
1 zwrocita si¢ do chiopca: - Wytrzymasz? - Pomyslata, ze w kuchni
na pewno znajdzie si¢ cos, co moglby przegryz¢ jeszcze przed kolacja.
Byt taki szczuplutki.

- Ile to jest, tatusiu? - zapytat Trevor.

- Potrafisz przeciez liczy¢ do dwudziestu - powiedziat Ellis.

- Tak, ale jak to dtugo?

- Wystarczajaco dlugo, zebys mogt zjes¢ jedno ciastko 1 pomoc



mi nakry¢ do stotu - odparta Sydney 1 usmiechngta si¢ przyjaznie. -
Upiektam czekoladowe ciastka, kiedy tatus po ciebie pojechat. Mowit,
ze bardzo je lubisz. - Chciala zrobi¢ chlopcu przyjemnos$¢, sprawic, by
czul, ze jest w tym domu mile widziany, no 1 musiata si¢ czyms zaja¢ w
oczekiwaniu na powro6t Ellisa.

- Mogg, tatusiu? - Trevor pociagnat ojca za rekaw.

- Oczywiscie, mozesz zjes¢ ciastko 1 pomodc pannie Sydney
nakry¢ do stolu - zgodzit si¢ Ellis i uSmiechnat si¢ do syna. Jego twarz
wyrazata bezgraniczna mitos¢.

- Dzigkuje, tato. - Trevor starat si¢ nie okazywac, jak bardzo
si¢ cieszy, ze bedzie mdgt zjes¢ ciastko przed kolacja.

- Ale tylko dzisiaj - zastrzegl sig Ellis - Nie mozesz si¢
przyzwyczajac do jedzenia stodyczy przed positkiem. Sa raczej
przeznaczone na deser.

- Dobrze, tatusiu. - Chtopiec popatrzyt na Sydney z
wdziecznoscia.

Usmiechngla si¢ do niego 1 wzigta go za reke.

- Chodzmy, pokazg ci, gdzie sa ciastka.

Kiedy weszli do kuchni, jej wzrok przyciagnat czerwony taboret
stojacy obok telefonu. Gdy byta mata, matka sadzata go na nim przy
blacie, zeby mogla obserwowac, co si¢ dzieje w kuchni. llez
wspomnien wigzato si¢ z tym taboretem!

Nie puszczajac raczki Trevora, przysungla taboret do blatu 1
powiedziata mu, zeby si¢ na niego wdrapat. Taboret miat dwa stopnie i

stuzylt jako drabinka, gdy trzeba byto cos zdjac¢ z gornych potek.



Chtopiec rozsiadl si¢ na taborecie niczym na tronie.

- W domu czg¢sto nakrywam do stolu - oznajmit.

- Wigc pewnie §wietnie to robisz, prawda? - Sydney wzigta
blaszane pudetko w czerwone rdzyczki i otworzyla je. Rozszed!t si¢
zapach swiezo upieczonych ciastek. Sama nawet ich jeszcze nie
probowala, ale Thomas od razu si¢ do nich dobrat. Musiata wyrzucié¢
go z kuchni z obawy, Ze nic nie zostanie dla Trevora.

Podsuneta pudetko chtopcu.

- Pamigtaj, tylko jedno. Trevor wzial ciastko.

- Dzigkujg¢ - powiedzial 1 usmiechnat sig.

- Nie ma za co - odparta Sydney i poczgstowata Ellisa, ktory
wszedl za nimi do kuchni. - Ty tez tylko jedno. Inaczej nie zjesz
kolacji - zazartowata.

Ellis wziat ciastko 1 mrugnat porozumiewawczo do syna.

- Dzigki, Trev. Gdyby nie ty, ta mtoda dama na pewno nie
poczestowataby mnie ciastkiem przed kolacja.

Sydney wzigta jedno dla siebie 1 odstawita pudetko.

- Tylko nie méwcie nic mojemu ojcu - zaznaczyla.

- Czego to maja mi nie mowi¢? - zapytat Thomas, stajac w
drzwiach kuchni.

Ellis zdusit §miech. Sydney wiedziata, ze przed ojcem niczego
nie da si¢ ukry¢. Na pewno poczut zapach ciastek.

- Maja ci nie mowic, ze jedza ciastka przed kolacja -
poinformowata go.

- Pozwolitas im jes¢ ciastka przed kolacja? - Thomas unidst w



gore brwi.

- Trevor byl gtodny - usprawiedliwiata si¢ Sydney.

- Jesli chlopiec moze by¢ gltodny, to 1 my tez. Sydney zdj¢ta z
potki pudetko 1 podsuneta ojcu.

Rozesmiat sie¢.

- No i co powiesz, Trev, dobre te ciastka? - zwrocit si¢ do
chtopca.

- Bardzo dobre, prosz¢ pana. Prawie takie, jakie robi pani
McCall.

,Prawie takie, jakie robi pani McCall"? A to ci komplement.
Sydney starata si¢ nie okaza¢ rozczarowania. Gdzie si¢ podzialo jej
poczucie humoru?

- W ustach Trevora to prawdziwa pochwatla - pospiesznie
wyjasnit Ellis, gdy zorientowal sig¢, ze Sydney zrobito si¢ przykro. -
Uwielbia Rite

- Co to znaczy ,,uwielbia"? - spytat chtopiec.

- To znaczy, ze bardzo lubisz paniag McCall. - Ellis zmierzwit
synkowi wlosy.

- Wczoraj przyszedt do mnie Kyle pobawi¢ si¢ w zoo 1
pochwalit sig, ze ma dwie babcie. Tymczasem ja nie mam ani jedne;,
ale pani McCall powiedziata mi, zebym si¢ nie martwil, bo jak zechce,
to ona bedzie moja babcia.

Sydney zerkneta na Ellisa. Wida¢ byto, ze gdyby mogt,
ofiarowalby synkowi gwiazdke z nieba. W jego oczach bylo tyle

mitosci, tyle oddania, ze ogarneto ja wzruszenie. Pomyslala, ze teraz



maja tylko siebie, ale to moze si¢ zmienic.

Kiedy Ellis zszedt na dot, zastal Sydney w salonie. Pograzona w
pracy, siedziata na kanapie, z ktorej znikngta menazeria Trevora.
Wokot niej pigtrzyly si¢ dokumenty. Ogarneto go poczucie winy. To
przez niego 1 Trevora brakuje jej czasu 1 musi pracowaé wieczorami w
domu, aby by¢ na biezaco z robota. Na pewno spgdzi nad papierami pot
nocy. Wiedziat, co to znaczy prowadzi¢ przedsigbiorstwo, miat wlasne
1 do wszystkiego doszedt sam. Teraz, pochlonigty walka o zdrowie
syna, z trudem znajdowat czas na sprawy firmy. Starat si¢ ich nie
zaniedbywac 1 robit to, co byto konieczne.

Po wypadku rodzicéw Sydney znalazta si¢ w podobnej sytuacji.
Przejeta prowadzenie przedsigbiorstwa i musiata pogodzi¢ to zajgcie z
zapewnieniem opieki niewidomemu ojcu. Czy dobrze im si¢
powodzilo? - nie zastanawiat si¢ nad tym. Uwazal, ze pytania o
Sprawy finansowe bylyby co najmniej nie na miejscu. Zreszta nie
mialo to dla niego znaczenia i nie interesowato go, ile kiedys zarabiat
Thomas albo jaki dochdd przynosi przedsigbiorstwo jego niezyjace;j
zony Julii.

Thomas siedziat przed telewizorem. Stuchat wiadomosci.

- Trevor $§pi1? - spytala Sydney, unoszac gtowe znad
dokumentow.

- Tak. Zaczatem mu czyta¢ ksiazke, ale prawie zaraz zasnal.
Pewnie z nadmiaru wrazen. W kazdym razie zna teraz kilka nowych
dzikich zwierzat. Pewnie zechce je dotaczy¢ do swojej kolekcji.

- Chtopak naprawdg interesuje si¢ zwierzgtami -rzucit Thomas.



- Moze gdy dorosnie, zostanie lekarzem weterynarii.

Ellis zamart. Wiedziat, ze Thomas nie chciat go zrani¢, po prostu
powiedzial to odruchowo. Wymknegto mu sig to tak jak jemu, gdy
pewnego dnia zwrdcit si¢ do niego: ,,Poczekaj, az zobaczysz". Zapadto
ktopotliwe milczenie.

- O Boze, przepraszam cig. - Thomas wylaczyl telewizor.

- Jeste$ pewien, ze Trevor dobrze si¢ czuje na gorze? Ze sie nie
boi? - zmienita szybko temat Sydney.

- Oczywiscie. Rzadko budzi si¢ w nocy. Na wszelki wypadek
przywioztem jego nocng lampke. Zamknalem drzwi, ale na korytarzu
pali sig¢ Swiatto. Nie powinien si¢ bac. Jest przyzwyczajony do sypiania
poza domem... siedem szpitali w ciagu dziewigciu miesigcy zrobito
swoje. Poza tym ma swoje zwierzeta, ktore go ochraniaja - dodat.
Zostawit syna w szerokim dwuosobowym tozu wtulonego migdzy
Kubusia Puchatka a matego orangutana.

- To wiasnie dlatego ma te wszystkie zwierzeta? Zeby go
chronity? - spytata Sydney.

- W pewnym sensie tak. - Ellis byl juz zmgczony
znajdowaniem wszelkich mozliwych wyjasnien zachowania Trevora.
Kiedy dowiedzial si¢ o jego chorobie, postanowit, ze umozliwi mu
prowadzenie w miar¢ normalnego zycia. Wigkszo$¢ rodzicow nie glowi
si¢ nad psychologicznymi przestankami postgpowania swoich dzieci. -
Myslg, ze otaczajac si¢ tym, co do niego nalezy, czuje si¢ bezpiecznie;.
A poza tym lubi zwierzgta,

- Udalo ci si¢ jako$§ zmiesci€ je w pokoju goscinnym? - spytat



Thomas.

- Tak, Trevor byt bardzo szczgsliwy, ze dla wszystkich znalazto
si¢ miejsce. Powiedziat nawet, ze zmiesScilyby sig jeszcze ze dwa
dodatkowe.

- Georgette bytaby zadowolona, gdyby to ustyszata. Taki klient
nie co dzien si¢ zdarza - zauwazyt z uSmiechem Thomas.

- 0O, tak, na pewno. Jednak przed wyjazdem do do- mu raczej
nie odwiedzimy jej sklepu. Nie wiadomo, jak tym razem by sig to
skonczyto, a w samochodzie juz nie ma miejsca - odpart Ellis.

- Rozmyslalem nad tym, jak odszukaé twojego ojca -
powiedziat Thomas, pocierajac brodg.

- I do jakiego wniosku doszedtes? - zapytal Ellis. Zdawat
sobie sprawg, ze szukanie jego ojca moze przy- pomina¢ szukanie iglty
W stogu siana.

- Im dhuzej si¢ nad tym zastanawiam, tym bardziej przyznaje
racj¢ Sydney. Mysle, ze twoj ojciec tu mieszka, a przynajmniej
mieszkat jeszcze dwanascie lat temu. Catherine miata w Coalsburgu
paru dobrych przyjaciol. Sadzg, ze chgtnie by ich odwiedzita, gdyby
tylko mogta. Nie przyjechata jednak ani razu. Musiata wiedzie¢, ze on
wciaz tu jest.

- Ilu mieszkancow liczy Coalsburg? Osiem, dziesiec¢ tysigcy?
Jak w$rdd nich odnalez¢ tego jednego megzczyzng?

- Nie mozemy ograniczac si¢ do samego miasta - stwierdzit
Thomas. - Musimy sprawdzi¢ réwniez okolice. Kiedy Catherine

zaszta w ciaze, chodzita do liceum, do ktorego uczgszczata mtodziez ze



wszystkich pobliskich miejscowosci. Tam sa tylko szkoly podstawowe,
wigc pozniej uczniowie przychodza do naszego liceum.

- Wigc teraz méwimy o czternastu tysiacach?

- Nie, ponad piecdziesigciu.

Ellis odchylit glowe do tylu 1 zamknal oczy. Pieédziesiat tysiecy!

Igta w stogu siana skurczyla si¢ do rozmiarow malutkiej szpileczki.

Nie przejmuj si¢ tak, Ellis - pocieszyt go Thomas.

Potowa z tego to kobiety.

Wspaniale! W gre wchodzi zaledwie dwadziescia pigc tysiecy!

Musimy jeszcze wyeliminowac wszystkich mezczyzn, ktorzy
nie przekroczyli czterdziestego 6smego roku zycia - mowit dalej
Thomas, ignorujac uwage Ellisa.

- Dlaczego wtasnie ich?

- Catherine miala osiemnascie lat, kiedy wyjechata z miasta.
Mogta spotykac si¢ z siedemnastolatkiem, ale na wszelki wypadek
uwzglednitem jeszcze szesnastolatkow.

Ellis nie wyobrazal sobie matki z jakim$ szesnastoletnim
smarkaczem. Do diabla, nie chciat jej sobie wyobraza¢ z nikim.

- A jaka bylaby gorna granica wieku? - spytal Thomasa.

Thomas zastanowit si¢ przez chwilg.

- Myslg, ze trzeba rozszerzy¢ przedziat wiekowy - odpart. -
Nie uwtaczajac pamigci Catherine, wielu mlodym dziewczetom
podobaja si¢ dojrzali mezczyzni, znacznie starsi od nich.

- Na ile dojrzali? Mogt miec ze trzydziesci lat?

- Gorng graniceg wieku okreslitbym na pigcdziesiat lat.



- Pigédziesiat! - wykrzyknat Ellis. - Moja matka miata wtedy
zaledwie osiemnascie. Pigcdziesigcioletni m¢zczyzna z
osiemnastoletnia dziewczyna. Nie, to niewyobrazalne. Odniostem
wrazenie, ze byte$ przyjacielem mojej matki... - dodal. Wydawat si¢
lekko urazony.

- Nie denerwuj si¢. - Sydney dotkneta jego reki. - Moglo si¢
zdarzy¢, ze twoja matka ulegta czarowi jakiego$ interesujacego pana po
czterdziestce.

- Czterdziestoletni mgzczyzna moze sptodzi¢ dziecko - dodat
Thomas.

- Do diabta, siedemdziesigciolatek tez moze zostac ojcem. Czy 1
takich uwzglednimy? - zirytowat si¢ Ellis.

- Mialby dzi$ sto dwa lata. - Thomas potrzasnat glowa. -
Uwazam, ze najpierw powinni$my si¢ skoncentrowac na tych, ktérzy
wtedy byli w szkole, moze rok czy dwa starszych od twojej matki, i
ktorzy zostali w miescie.

- A nauczyciele? - spytata Sydney.

- Nauczyciele? Chcesz ich zapytaé, czy moze pamigtaja chtopca,
z ktorym spotykata si¢ moja matka? To nawet by miato sens. Mogloby
stanowi¢ punkt wyjscia poszukiwan.

- Nie, myslatam, ze... ze moze Cathy miata przygode z jakims
nauczycielem.

- Mowisz o mojej matce - powiedziat Ellis oburzony.

- Wiem, 1 przykro mi, jesli czujesz si¢ urazony, ale wiele

dziewczat kocha si¢ w swoich nauczycielach. Moze twoja matka



posungta si¢ dale;j.

- Ona maracje - wlaczyt si¢ St. Claire. - Jesli chcesz znalez¢
ojca, powiniene$ zapomnie¢ o sentymentach. Catherine musiata ci¢
bardzo kocha¢, skoro zdecydowata sig na takie zycie, jakie wiodta.
Trzydziesci dwa lata temu dziewczyna mogta po cichu usuna¢ ciazg
albo wyjecha¢ z miasta na par¢ miesigcy do jakichs$ krewnych, urodzi¢
dziecko 1 oddac¢ je do adopcji. Twoja matka nie zrobita ani jednego, ani
drugiego. A kobiecie z nieslubnym dzieckiem na pewno nie bylo tatwo.

- Kto jak kto, ale ja najlepiej o tym wiem - mruknatl.
Obserwowanie jej codziennych zmagan dodawato mu bodzca, zeby
dobrze sig uczy¢ i czegos w zyciu dokonaé. Zamierzat w przysztosci
opiekowac si¢ matka, sprawi¢, by miala lzejsze zycie. Zmarta, zanim
zdotat urzeczywistni¢ swoje plany.

- Catherine kochataby Trevora tak samo jak kochata ciebie.

- To tez wiem. - Pamigtal tgskne spojrzenie matki, gdy tylko
ktoremus z sasiadow urodzito si¢ dziecko. Pragngta mie¢ wigcej dzieci.

- Wigc uwierz mi, ze Catherine chciataby, zebys zrobil, co w
twojej mocy, aby uratowac zycie Trevora. Nawet gdyby miato to
oznacza¢ ujawnienie prawdy o twoim prawdziwym ojcu

- Zgoda, Thomas. Zrobimy to, co proponujesz. W jaki sposdb
odnajdziemy nazwiska uczniow i nauczycieli?

- WeZmiemy je z rocznikdw szkolnych. - Thomas byt
zadowolony, ze sprawy zaczynaja si¢ toczy¢ zgodnie z jego planem. -
Rocznik mojej zony Julii 1 moj jest gdzies na strychu. Julia 1 twoja

matka byty w tej samej klasie. Ja bytem o rok starszy. Jutro pojdziesz z



Sydney na strych i sprobujecie je odnalez¢. Gdzie$ tam musza by¢ w
tym bataganie.

- A inne roczniki? Dwa pdzniejsze 1 jeden wezesniejszy? -
zapytala Sydney.

- Odbedg parg rozmow telefonicznych. Zobacze, co si¢ uda
zalatwi¢. - Thomas byt wyraznie w swoim zywiole. - Bede
potrzebowal pary oczu do czytania.

- Pomogg ci - zaofiarowata si¢ natychmiast Sydney.

- Nie, pozwdl, ze ja to zrobig - zaoponowat Ellis, majac
swiadomos¢, ile czasu Sydney poswigcita jego sprawie. - Musisz
dopilnowac pracy w szklarniach. My z Trevorem dotrzymamy
towarzystwa twemu ojcu 1 przygotujemy co$ do zjedzenia. Nie chcg ci¢
widzie¢ w domu przed szosta. - Wiedzial, ze Sydney zamyka biuro o
piatej, ale Thomas méwit mu, ze przed wypadkiem nigdy nie wracata
do domu przed szosta.

- Ale jachcg pomoc. - Byta wyraznie zta. - Ten caty plan to
przeciez moj pomyst.

- Wiem, 1 jeszcze raz ci dzigkujg, ze tak bardzo przej¢las sig
losem mojego chorego synka. - Potozyt reke na jej dioni. - Masz
mnoéstwo obowigzkow, nie mozesz ich zaniedba¢, musisz tez
dopilnowac¢ pracownikéw. Mam wyrzuty sumienia, ze absorbuje¢ ci¢
swoimi sprawami. Jutro wieczorem, gdy tylko Trevor pdjdzie spac,
odbedziemy nast¢pna burze¢ moézgow. - Lekko Scisnat jej dlon. -
P&Zniej bedziemy potrzebowac twojej pomocy, ale na razie ja moge

odczyta¢ Thomasowi nazwiska z rocznikow.



- Ellis maracj¢ - popart go St. Claire. - Po6zniej si¢ do nas
przylaczysz. Na razie musisz trochg popracowac, zeby twoi ludzie ci¢
nie wyrzucili. - Wstat 1 uSmiechnat sig. - Mysle, ze na dzi$
skonczyliSmy. Nie wiem, jak wy, ale ja id¢ spa¢. Na dzisiaj mam dos¢.

Ellis uwaznie popatrzyl na Thomasa. Nie wygladal na
zmgczonego, raczej cheiat si¢ dyskretnie wycofac 1 zostawi€ ich
samych. Nie po raz pierwszy zastanawiat si¢, czy Thomas domysla sig,
co dzieje si¢ w jego domu.

- Dobranoc, tato - powiedziala Sydney 1 patrzyla, jak ojciec
idzie do drzwi. Otworzyt je sobie laska.

W chwilg pdzniej byt juz na schodach.

W salonie zalegla cisza.

Ellis odwrocit si¢ 1 popatrzyt na Sydney. Byta pigkna, to nie
ulegatlo watpliwosci, ale znat pigkniejsze kobiety, ktore okazywaty mu
zainteresowanie. Jednak zadna inna kobieta tak na niego nie dziatata,
nawet Ginny w okresie, gdy byli w sobie zakochani.

Wrocit myslami do Trevora. Jego syn od razu polubit Sydney i
Thomasa. Kiedy pomagat mu si¢ szykowa¢ do snu, chtopiec spytat go,
czy Sydney jest jego dziewczyna. Zaskoczyto go to pytanie, ale Trevor
wyjasnit, ze ojciec Kyle'a ma dziewczyng. Rodzice Kyle'a wtasnie
przeprowadzali rozwod 1 chtopiec wraz ze swoja mlodsza siostra
znalazt si¢ w samym $rodku walki, jaka toczyli ze soba matzonkowie.
Spytal Trevora, co by powiedzial, gdyby on tez miat dziewczyng.
Odpart, ze bylby zadowolony, bo Sydney piecze smaczne ciastka.

Usmiechnat si¢. Tak, Trevor mial racje, jej ciasteczka wcale nie



byly zle.
- Co cig tak ucieszyto? - spytata Sydney, podnoszac wzrok

znad dokumentow 1 odruchowo poprawiajac wtosy.

- Ty - odpart i przysunat si¢ blizej, by lepiej poczu¢ zapach jej
wody kwiatowej. - Zrobitas dzi§ nie lada wrazenie na Trevorze.

- Ja? - Odtozyta papiery na stolik do kawy 1 zwrdcita ku niemu
twarz. - Co powiedziat?

- Pytal, czy jestes moja dziewczyna. - Wygladata uroczo z
wyrazem zaniepokojenia na twarzy.

- Niemozliwe!

- Alez tak.

- I co mu powiedziates?

- Poniewaz nie mam zwyczaju przyprowadza¢ do domu kobiet 1
przedstawiac ich jako swoje sympatie, bytem ciekawy, co go sklonito
do takiego pytania. Okazato sig, ze rodzice chtopca z sasiedztwa, z
ktorym czasem si¢ bawi, wlasnie si¢ rozwodza. Ten chlopiec mu
powiedzial, ze jego tata ma dziewczyng. Sadzg, ze to ona byla
bezposrednia przyczyna rozwodu.

- Wspaniale. I ich synek o tym wie?

- Wie Kyle, wiedza sasiedzi. Do diabta, wszyscy wiedza, z
moim synem wiacznie - odparl Ellis, nie kryjac dezaprobaty.

- Rozmawiate$ z nim na ten temat? - spytata.

- Trochg. - Nie miatl nastroju na powazne rozmowy z synem,
gdy przygotowywat go do snu. Oszczedzat sity na rozmowy z

lekarzamai.



- Rozwdd musi mu sig zle kojarzy¢, jesli wzia¢ pod uwage
sytuacje migdzy toba a jego matka.

- Trevor nie wie, ze si¢ rozwiedlismy. Ginny odeszta, gdy miat
zaledwie szes¢ tygodni. Szybko znudzily si¢ jej obowiazki
macierzynskie. Maly nawet jej nie pamigta. ZaoszczedziliSmy mu
przezy¢, jakie czgsto staja si¢ udziatem dzieci, o ktorych rodzice tocza
walke podczas rozwodu. Uznali§my z Ginny, ze tak bgdzie najlepiej. -
Zamilkl na chwilg, po czym dodat: - Ona zupetnie nie nadawata si¢ na
matke.

- To dlaczego urodzita Trevora?

- Nasze matzenstwo przezywato kryzys 1 Ginny myslala, ze
przyjscie na $wiat dziecka poprawi stosunki miedzy nami. Szybko
jednak uznata, ze si¢ pomylita.

- Uznata Trevora za pomytke? - zapytala wstrzasnigta Sydney.

- Nie, przy wszystkich swoich wadach kochata go na tyle
mocno, by pozwoli¢ mu zosta¢ ze mna. Wiedziata, ze jest dla mnie
calym §wiatem. - Kosztowato go to malq fortung, ale w koncu dobili
targu. - Po wykryciu choroby pierwsza poddata si¢ testowi krwi.

- Wigc co powiedziate§ Trevorowi na temat jego matki?

- Wiasciwie nic. Po prostu wie, ze nie ma matki - odpart Ellis,
ale miat Swiadomos¢, ze w przysztosci bedzie musiat powaznie
porozmawia¢ z synem o Ginny.

- Jego matka nie odwiedzita go nawet w czasie choroby?

- Nie. Moze to brzmi okrutnie, jednak mysle, ze tak jest lepiej
dla wszystkich. -Wiedzial, ze Sydney zostata adoptowana, gdy miata



dziesie¢ lat, ze czula si¢ niekochana 1 niechciana. Fakt, ze Trevor nie
znal matki, wydawat jej si¢ czyms$ godnym potgpienia, 1 Ellis to rozu-
miat. Ale Trevor byl jego synem, a Ginny - egoistyczna byta Zona.

- Uznatem, ze dla Trevora bedzie lepiej, jesli nie pozna prawdy.
Lepiej, by myslal, ze nie ma matki, niz gdyby wiedzial, iz specjalnie
zaszla w ciazeg, zeby podtrzymac rozpadajace si¢ malzenstwo 1 opréznic¢
moje konto bankowe. Kiedy u§wiadomita sobie, ze ciaza w niczym jej
nie pomoze, chciala ja przerwac. Cokolwiek byto miedzy nami,
skonczyto si¢. Przez pie¢ miesigcy drogo ptacitem za to, by Trevor si¢
urodzit. Pozwolitem Ginny zosta¢, dopoki nie doszta do siebie po tym,
co nazwala ,,ci¢zka proba", a potem zgodzitem si¢ na jej odejscie.

- Chyba miates racje, Ellis - przyznata Sydney po dlugie;
chwili milczenia. Wiele przeszta, dopoki nie zaadoptowali jej St.
Claire'owie. Doswiadczyta braku rodzicielskiej mitosci 1 troski, ale
takie postgpowanie nie miescito si¢ jej w glowie. - Jednak pewnego
dnia bedziesz musial powiedzie¢ mu prawdg.

- Wiem, ale jeszcze nie teraz. - Wyciagnat do niej reke. - Los
go nie oszczgdza, a ma dopiero pig¢ lat.

- To nie w porzadku, prawda? - powiedziata z glgbokim
smutkiem.

- Tak, to nie w porzadku. - Scisnat jej dton. Kochat syna catym
sercem 1 robit wszystko, co w jego mocy, by mu poméc. W tej chwili
potrzebowal czego$§ wigcej niz zrozumienia i okazania serca.

Potrzebowat Sydney.

- Wiesz, co naprawdg jest nie w porzadku? - zapytal i spojrzat



W jej przepastne zielone oczy.

- Co? - szepneta.

- To, ze od kiedy wrécitem, jeszcze cig nie pocatowatem. -
Puscit jej dton 1 objat ja w pasie.

- Tez to zauwazyle§? - mrukneta 1 zblizyta usta do jego warg.

ROZDZIAL 8

Nie byta w stanie dluzej opieraé si¢ pokusie. Usta Ellisa
obiecywaly tak wiele! Widziata, ze 1 on z trudem powstrzymuje si¢ od
wzigcia jej w ramiona. Pocatowala go, a wtedy on przyciagnat ja blisko
do siebie. Zanim si¢ zorientowata, znalezli si¢ na kanapie, wtuleni w
siebie, rozgoraczkowani namigtnym pocatunkiem.

Ktores z nich jekneto. Nie potrafitaby powiedzieé, czy ona, czy
Ellis. Zreszta 1 tak nie mialo to znaczenia. Jedyna rzecza, jaka si¢
liczyta, byta obecno$é Ellisa - jego dotyk, zapach, smak. Zadnego
mezczyzny w zyciu tak bardzo nie pragneta. Przeczuwata, ze moglby
ofiarowac jej niezwykle przezycia. Przyciagnal ja do siebie 1 poczula,
jak bardzo jej pragnie.

Pocatlunek stawat si¢ coraz bardziej zmystowy 1 oszatamiajacy.
Gdy wreszcie oderwali si¢ od siebie, Ellis szepnat:

- Czarownica.

- To miat by¢ komplement?



- Tylko czarownica moze doprowadzi¢ m¢zczyzng do takiego
stanu - odpart. Zmierzwit Sydney wlosy, czulym gestem obwiddt usta
1 znoéw przywarl do nich w gwattownym pocatunku.

Pragneta go az do bolu. Nigdy przedtem nie prosita mezczyzny,
by si¢ z nig kochat, a teraz byla gotowa btaga¢ o to. Wiedziata, ze Ellis
oczekuje od niej pelnego, swiadomego oddania, ze bardzo powaznie
potraktuje ich zblizenie, zZe nie interesuje go przelotna przygoda. Przy
tym wszystkim miata §wiadomos¢ wszystkich spoczywajacych na nim
obowiazkow 1 wszystkich okoliczno$ci towarzyszacych.

- W tej sytuacji to ja raczej ciebie mogltabym nazwac
czarownikiem. Chyba widzisz, co si¢ ze mna dzieje?

- Chcesz mnie, Syd? - spytat w odpowiedzi. Zamkneta oczy,
skupiona na swoich doznaniach.

Czula, jak rozpina jej bluzke. Jej piersi nabrzmiaty w
oczekiwaniu na pieszczotg.

- Och, tak, chce - szepngla.

Chciata tak bardzo, ze wydawalo jej sig, iz za chwile rozpadnie
si¢ na milion kawateczkoéw.

Ellis rozpiat ostatni guzik 1 wyciagnat bluzke z dzinsow. Ujrzat
ksztaltne, jedrne piersi zakryte koronkowym biustonoszem. Siggnat do
klamerki stanika.

- Otwérz oczy, Syd, prosze - powiedzial.

- Poco? - Nie chciata, by Ellis wyczytatl z jej oczu, jak bardzo
go pragnie. Wodzit dlohmi wokot jej piersi.

- Chcg, zebys$ widziata, co bede robit.



Uniosta powieki 1 ich spojrzenia si¢ spotkaly. W jego oczach
malowato si¢ tak wielkie pozadanie, ze przeszedt ja dreszcz.

- Chcesz, zebym patrzyta? - spytala, podniecona i zarazem
zaktopotana. Dotychczas nigdy tego nie robita.

Ellis rozpiat klamerkg biustonosza.

- Tak, chce, zebys patrzyla.

Jej piersi, cigzkie, nabrzmiate, spragnione pieszczoty, wysungly
si¢ z koronek.

Dtonie Ellisa byty czute i delikatne. Dotykat sutek, ktore
natychmiast reagowaly. Sydney czuta na skorze ciepto jego oddechu.

- Jeste$ pigkna - szepnal. - Mogg sprobowac, jak smakujq?

- Ja... - zaczgla, ale nie pozwolit jej skonczy¢.

Delikatnie chwycit wargami jej sutki. Jgkneta z rozkoszy. Nigdy
dotychczas nie przezywala czegos podobnego. Mimo woli przymkngta
powieki.

- Otworz oczy - powiedzial.

- Poco? - spytata. Czutla, jak na nia napiera. Po chwili rozpinat
jej dzinsy. Calkowicie poddata si¢ pieszczotom. Jej serce bito w rytm
jego oddechu. Nigdy przedtem nie zaznata takiego uczucia dojmujacej
tesknoty, takiej potrzeby zespolenia si¢ z mgzczyzna. Byla gotowa,
otwierata si¢ ku niemu. Juz nie mogtaby si¢ wycofac.

Wsunat dion w dzinsy 1 jedwabne figi. Czula ja na brzuchu, a
potem nizej, jeszcze nizej, w najwrazliwszym miejscu swojej
kobiecosci.

- Sydney, popatrz na mnie - powtorzyt.



Piescit ja tak, jak nie robit tego dotychczas zaden mezczyzna.

- Chce widzie€ twoje oczy, kiedy bedziesz to przezywac -
powiedziat.

- Nie wiem... - zawahala si¢.

- Ale ja wiem. Nie mysl, po prostu czuj, poddawaj si¢. - Ujal
jej piers 1 lekko potart sutek. Ta delikatna pieszczota sprawila, ze
zapragnela wigcej, znacznie wigcej.

Ellis wyczuwal jej pragnienia. Piescit ja coraz bardziej namigtnie,
a jej wydalo sig, ze nie wytrzyma dtuzej tego oczekiwania 1 napigcia.
Wreszcie sprawil, Ze osiagneta szczyt. Pod jej zamknigtymi powiekami
wybuchtly kolorowe fajerwerki. Miala wrazenie, ze zapada si¢ w bloga
nicosc.

- Dobrze sig czujesz? - ustyszata lekko schrypnigty glos Ellisa.

Gtadzit jej plecy uspokajajacym gestem. Styszata gltosne bicie
jego serca. Wiedziala, ze wciaz jest bardzo podniecony. Nie, nie czula
si¢ dobrze. Czuta si¢ upokorzona. Guziki jego koszuli wpijaty jej si¢ w
twarz.

- Przepraszam - szepngla.

- Zaco? - zdziwil sie.

- Za...no wiesz... - Nie miata odwagi na niego spojrzec. Jej
doswiadczenie nie byto zbyt bogate, ale zdawata sobie sprawg ze stanu,
w jakim jest Ellis. Unidst jej brodg 1 zmusit ja, by na niego popatrzyta.

- Nie, nie wiem, Sydney. Wyjasnij mi.

Zaczerwienila sig ze wstydu. Gdyby miata do$¢ energii,

wybieglaby czym predzej z tego pokoju. Ale na razie bylo to



niemozliwe. Nogi odmdwityby jej postuszenstwa.

- Wiesz, ze ty nie miates... - zaczeta. Szukata odpowiedniego
stowa, by dokonczy¢ zdanie.

- Nie mialem czego? - dopytywal sig, nie dajac za wygrana.

- Przeciez wiesz... - Zndw poczula si¢ zazenowana pod
wplywem bacznego wzroku Ellisa. Czekal na odpowiedz 1 bynajmnie;j
nie zamierzat z niej rezygnowac.

- Nie miales... satysfakeji - dokonczyta, pochylajac gtowe jak
uczennica, ktora zastanawia si¢ nad wlasciwa odpowiedzia. - Wiesz,
co mam na mysli.

Roze$miat si¢. Dopiero po chwili si¢ opanowat.

- I za to przepraszasz? - zapytal.

- A jak myslisz? Za co innego, u licha, mogtabym przepraszac?

- Dawne watpliwos$ci nie znikaja tak szybko, to wszystko. -
Ujatl jej twarz w dlonie i pocatowat ja w czubek nosa.

- Jakie dawne watpliwosci? Jego wargi musngly kacik jej ust.

- Po6zniej, moje kochanie. P6Zniej ci powiem.

,Moje kochanie"! Ellis powiedzial do niej ,,moje kochanie"!
Kiedy chciat pocatowaé drugi kacik jej ust, odwrécita glowg.

- Chyba nie myslatas, ze skonczyliSmy - powiedziat.

- Skonczylismy...

Pocatowat ja. Ten pocatunek byl zapowiedzia czegos jeszcze
wspanialszego.

- Sydney, kochanie - calowat kazdy centymetr jej twarzy - to

byla tylko uwertura.



Uwertura?

Wiesz, co nastepuje po uwerturze?

- Co?

Kolejne akty opery.

Godzing p6zniej Sydney stata pod goracym prysznicem, starajac
si¢ zrelaksowaé. Wciaz czekata na ciag dalszy. Ellis nie spieszyt sig.
Opdzniat wznowienie mitosnej gry.

Ukoit jej zaktopotanie delikatnymi pocatunkami, zapiat stanik,
poprawit bluzke. Zamkneli drzwi wejsciowe 1 razem poszli na gorg.
Odprowadzit ja do sypialni, pocatowat i spytat, czy drzwi jej pokoju
mozna zamkna¢ na klucz. Gdy potwierdzita, lekko pchnat ja do srodka,
obiecujac, ze zaraz wroci.

Kiedy odszedl, nerwowo przemierzata pokdj tam 1 z powrotem.
Styszata, ze Ellis bierze prysznic. Wyobrazita go sobie pod
strumieniem wody - muskularnego,z szerokimi ramionami 1 waskimi
biodrami 1 ten wizerunek nie dawat jej spokoju. Znowu poczuta, ze
oblewa ja fala goraca.

Gdy tylko ustyszata, ze wrécit do swojego pokoju, udata si¢ do
tazienki. Miala nadzieje, ze prysznic pomoze jej odzyska¢ rownowage.
Nic z tego. Nadal byla rozgoraczkowana i pobudzona.

Chwycita pojemnik z mydtem w ptynie. W tazience rozszedt si¢
zapach brzoskwini. Myjac sig, patrzyta ze zdumieniem na swoje ciato.
Piersi wciaz byly obrzmiate, sutki twarde. Co on z nia, u licha, zrobit?

Polewala si¢ na przemian ciepta i chtodna woda, a potem

zakrecita kurek 1 wyszta z kabiny. Owingla si¢ migkkim r¢cznikiem. W



powietrzu czula zapach wody po goleniu Ellisa, na toaletce lezata jego
saszetka z ciemnej skory.

Byla otwarta, wigc zajrzata do srodka. Woda po goleniu nosita
nazwe znanego producenta. Zel do golenia, maszynka, pasta i
szczoteczka do zgbdw réwniez nalezaly do wyrobow tej firmy. Patrzac
na zawarto$¢ saszetki, pomyslata, ze Ellis jest pierwszym mgzczyzna,
ktory dzieli z nig tazienke. Ojciec ma wlasna, potaczong z sypialnia. To
jego teren prywatny, zastrzezony tylko dla niego, z wyjatkiem tych
nielicznych dni, kiedy przyjezdza z wizyta ciotka Rose.

Ale w saszetce Ellisa bylo jeszcze cos, co zwrdcito jej uwage.
Buteleczka szamponu dla dzieci, pasta pomaranczowa i szczoteczka do
zebow z wizerunkiem Myszki Miki na raczce. Domyslita sig, ze to
przybory toaletowe Trevora, a to z kolei uprzytomnito jej, ze to wlasnie
z jego powodu Ellis u nich goscit.

Wiytarta sig, powiesita r¢cznik 1 wlozyla bawehiany szlafrok.
Drzacymi palcami zawigzala pasek, zdjeta czepek i1 z westchnieniem
spojrzata w lustro. Bylo zaparowane, ale 1 tak zobaczyla to, czego
wolataby nie widzie¢: kobiete spragniong mitosci, z podnieceniem
oczekujaca na to, co ma nastapic.

Wazigta szczotke do wlosdéw, odwrdcita sig od lustra 1 wyszta z
tazienki. Rzucita okiem w strong pokoju ojca, a potem na zamknigte
drzwi pokoju goscinnego, ktory zajmowat Ellis wraz z Trevorem, po
czym skierowala do swojej sypialni. Wypadek rodzicow nauczyt ja
jednej rzeczy - zy¢ dniem dzisiejszym, bo jutra moze juz nie by¢.

Pomysl, Zzeby wydac¢ dzis wszystkie pieniadze, jakie si¢ ma na



koncie bankowym, bo jutro moze nigdy nie nastapi¢, wydawat jej si¢
oczywiscie absurdalny. Ale mys$l o kochanku 1 spedzeniu z nim kazde;j
mozliwej chwili to co$ calkiem innego. Ellis wkrotce wyjedzie.
Chciala, by kazdy wspolny dzien i kazda wspolna noc wryty jej si¢ w
pamigc.

Weszta do swojego pokoju i zamkneta drzwi. Ellis powiedziat, ze
przyjdzie niecbawem, a ona mu wierzyia.

Podniosta reke, by rozczesa¢ wilosy, gdy ustyszata jego niski glos.

- Wygladasz jak dziewczynka z tymi bosymi stopami i w za
duzym szlafroku.

Jej wzrok powedrowal w kierunku fotela, ktory stat koto okna.
Siedziat w nim Ellis, w podkoszulku 1 bokserkach, skrywajac twarz w
mroku.

Zmusita sig, by nie przerywac szczotkowania wlosow. Wiedziata,
co ma na gltowie. Czepek kapielowy nie stuzyt zadnej fryzurze.

- Nie jestem juz dziewczynka - zaprotestowata, a w duchu
pomyslata, ze gdyby Ellis wiedziat, iz jest bohaterem jej §miatych
fantazji, nigdy by tak nie powiedziat.

Ellis wstatl z fotela 1 podszedt do nie;.

- Wiem. - Delikatnie wyjat jej z r¢ki szczotkg. - Lubig cig z
rozpuszczonymi wlosami - dodat. Odwroécit ja twarza ku sobie 1 wzial
W ramiona.

Byta zaskoczona, gdy poczula, Ze czesze jej zmierzwione wlosy.

- Ja... ja... zwiazuje¢ je w konski ogon - wyjakata. - Tak mi
wygodniej przy pracy. - Nerwowo splatata palce. Nikt nigdy oprocz



matki 1 fryzjerki jej nie czesal. Ale bylo jej przyjemnie. Bardzo
przyjemnie.

- Teraz twoje wlosy wydaja si¢ ciemne - stwierdzit Ellis - ale
w Swietle stonca sg miedziane.

Obejrzala si¢ przez ramig 1 zmarszczyta nos.

- Nie przypominaj mi o tym. Sa teraz znacznie bardziej
stonowane niz dawniej, kiedy bytam mata.

- Mowisz o kolorze? - spytal, przejezdzajac palcami przez jej
wzburzong grzywe.

- Tak, sa rowniez mniej niesforne, chociaz czasem trudno je
rozczesac. - Wzieta od niego szczotke 1 odwrdcila sig. Potozyta
szczotke na toaletce 1 odsungta si¢ od nocnej lampki.

- Jak Trevor? - spytata, zmieniajac temat.

- Spi jak suset. - Ellis podszedt blizej. Gdy ponownie zwrdcita
ku niemu twarz, dotknat jej policzka.

- Zastanawiasz si¢ nad czyms, Syd? Przycisngla policzek do
jego dloni.

- Nie. - Jedyna osoba, ktorej pozwalata zwracac si¢ do siebie
tym zdrobnieniem, byta Cindy. Gdy Ellis uzyt tej skroconej wers;ji jej
imienia, uznala to za co$ bardzo szczegdlnego 1 intymnego.

- Denerwujesz sig?

Lagodnie powiedziane, pomyslala, a gto§no zazartowata:
- Nie zauwazyltes, jak mi si¢ trzgsa kolana?
- Wybacz, Syd, ale w tym stroju nie mogg¢ zobaczy¢ niczego

oprocz zgrabnych tydek, gotych stop 1 pomalowanych na rézowo



paznokci. - Potart kciukiem jej brodg. - Ciekaw jestem, jaka masz na
sobie pizamg.

Byta jedna z tych osob, ktore lubig spa¢ nago - miata ten
zwyczaj od czasu, gdy ukonczyla college. Pizama czy koszula, chocby
uszyta z najdelikatniejszego materiatu, wywotywala uczucie
dyskomfortu.

- Nie noszg¢ pizam - powiedziala, wzruszajac ramionami.

- W takim razie co wtasciwie nosisz pod tym namiotem?

- Rumieniec... - Sydney rozchylita na piersiach poty szlafroka.

Zauwazyt, ze drza jej palce, 1 zastanawiat sig, czy przyczyna tego
jest zazenowanie, czy pozadanie. Rumieniec rozlewat si¢ od dekoltu po
korzonki wlosow. Datby wiele, zeby si¢ dowiedzie¢, gdzie si¢ zaczyna.

- Podobasz mi si¢ taka zar6zowiona. - Dotknat jej rozpalonego
policzka. - Chociaz wolatbym, zeby tak nie byto.

- Dlaczego?

- Bo to znak, ze wprawiam ci¢ w zaklopotanie. -Wyraz
zmieszania w jej oczach sprawil, ze zrobito mu si¢ przykro. Byto
oczywiste, ze nie zwykla przyjmowac me¢zczyzn w swojej sypialni.
Odstapita od swoich zasad specjalnie dla niego.

- Powiedz, o czym myslisz, Syd.

- Nie ubratam sig tak dla ciebie... - Sydney sprawiala wrazenie
udrgczonej - to znaczy... chciatam powiedziec... ze nigdy nie wktadam
pizamy.

Odetchnat z ulga. Byta zaklopotana z powodu braku nocnego

stroju, a nie z powodu jego obecnosci.



- To bez znaczenia - rzucit.

- Bez?

- Oczywiscie. - Potrzasnal gtlowa 1 przyciagnat ja do siebie. - |
tak bym ja zdjat.

- Och - szepnela, opierajac si¢ o jego piers.

Ellis sttumit pocatunkiem jej westchnienie 1 zamykajac ja w
ramionach, przywarl do niej catym swoim ciatem. Byt podniecony.
Pozadanie burzylo mu krew 1 przyspieszato tetno. Dotknat jezykiem jej
warg. Z jego gardta wydobyt si¢ jek, gdy odpowiedziata mu taka sama
pieszczota.

Gtadzita jego plecy, przyciskajac go do siebie i calujac coraz
bardziej namigtnie. W pewnym momencie energicznym ruchem
sciagngla z niego koszulg.

- Pachniesz brzoskwiniami - zauwazyl, rozwiazujac pasek
szlafroka. - Czy rowniez nimi smakujesz? - spytal, koniuszkiem
jezyka dotykajac jej szyi.

Drzata w jego ramionach.

- To chyba nie jest jadalne - zasmiata si¢ krotko.

- Producent gwarantuje tylko, ze po prysznicu bgde pachniec¢
brzoskwiniami, ale nic nie wspomina o smaku.

- Napisz do niego jutro. - Ustami odsunat rabek szlafroka i
zaczat catowac jej szyjeg, kark, ramig. - Powiedz, zeby zaczgli prace
nad nadaniem smaku 1 ze ty pierwsza wyprobujesz ich nowy wyrob. -
Lekko ugryzt ja w ramig. - Uwielbiam brzoskwinie.

Jego usta zaczely wedrowac coraz nizej, w miarg jak szlafrok



coraz bardziej si¢ rozchylal. Na widok jej piersi westchnat gleboko.

- Skresdl tg ostatnia uwage - powiedziat.

- Jaka uwage? - Gtladzila jego kark i plecy. Z trudem si¢
powstrzymywat, by nie chwyci¢ ja na r¢ce 1 nie zanie$¢ do tdzka.

- O tym, ze uwielbiam smak brzoskwin. - Piescil jezykiem jej
cialo, coraz nizej i nizej. - Zaden producent nie zdota podrobi¢ tego
smaku. - Podniost wzrok 1 napotkat jej spojrzenie. - Smakujesz jak
grzeszna przyjemnosc.

Rumieniec znowu oblat jej policzki, ale tym razem potrafita si¢
opanowac. Usmiechneta sig.

- A jaki ty masz smak, Ellis? - Jej palce wedrowaty wzdhuz
jego piersi.

Chwycit jej reke w momencie, gdy siggata do paska jego
spodenek.

- Bedg¢ mie¢ smak ponizenia, jesli posuniesz sig dalej. -
Bolesnie odczuwat swoje podniecenie. Jesli tak dalej pojdzie,
skompromituje sig.

Chcial, zeby ten pierwszy raz byt cudowny i trwat jak najdiuze;.
Chciat dotyka¢, smakowac 1 poznawac kazdy centymetr ciata Sydney 1
sprawi¢, by doznata rozkoszy, o jakiej nawet nie $nita. Jesli zamierza
osiagnac¢ ten cel, musi si¢ pospieszyC. Rozwiazal pasek szlafroka.

Sydney stata spokojnie, gdy materiat opadat jej z ramion.

Ellis objat fakomym 1 zachwyconym spojrzeniem jej ciato,
poczynajac od obrzmiatych piersi z wyraznie zaznaczonymi sutkami, a

konczac na tonie. Oddychat z trudem.



Opuscita rece.

Wiedzial, ze jest pigkna, ale to, co zobaczyl, zaparto mu dech w
piersi. Byta smukta i delikatna, a jednoczesnie tak bardzo kobieca!
Talig miala tak waska, ze moglby ja obja¢ dtonmi, piersi jedrne 1
pigknie uksztattowane, zaokraglone biodra i dlugie, mocne nogi.

Przeciagnat palcem wzdtuz jej obojczyka.

- Jeste$ bardzo pigkna, Syd - szepnat.

Czul, ze drzy pod jego dotykiem, 1 usmiechnat si¢. Wiedziat, ze
tym razem drzy z pozadania. Czytat to z jej oczu.

Oczy, zazwyczaj jak spokojna, turkusowa ton, teraz ptongty.
Sydney go pragneta. Opuscit reke nizej 1 delikatnie wodzil palcem
wokot jej sutek.

Pochylita si¢ ku niemu. Nie potrzebowat innej odpowiedzi.
Nalezala do niego. Blyskawicznie pochwycit ja w ramiona 1 zanidst do
tozka.

Objeta go 1 szepngla cicho:

- Proszg...
Potrzasnal gtowa 1 odsunat si¢ od niej na chwilg.
- Zaraz.

Drzata, gdy catowat jej stopy.

- Ellis, proszg - jekneta.

Ustami piescit jej tydke 1 czule miejsce pod kolanem. Calowat je;
druga noge, a potem jego usta powedrowaty wyzej, ku udom i biodrom.

Poczut jej silne palce na ramionach. Chciata, by przerwat te

pieszczoty. Chciala czego$ wigcej. Nie miat nic przeciwko temu.



Uniost gtowe, by dotkna¢ ustami jej piersi. Dionia piescil najczulsze 1
najintymniejsze miejsce jej ciata. Nie bronita si¢. Zapraszala go do
siebie.

Uniosta nieco biodra, przyciskajac je do jego dtoni. Zrozumial, ze
jest gotowa. Siggnat po foliowy pakiecik.

- Czekasz na mnie, prawda? - spytat.

- Czekam - szepneta. Chciata go dotknag, ale byl szybszy.
Chwycit ja za reke. Nie rozumiata. Widziala, jak bardzo jest
podniecony.

- Dlaczego? - zdziwita sig.

- Jesli mnie teraz dotkniesz, wszystko si¢ skonczy, zanim zdazy
si¢ zaczac.

Poddata si¢ z cichym westchnieniem, gdy poczuta go w sobie.

- Otwérz oczy, kochana - poprosit.

- Ellis? - Spehita jego zyczenie 1 patrzyla na niego
spojrzeniem przepastnym jak noc.

Poruszat si¢ coraz szybciej. Oboje znalezli si¢ na skraju otchtani,
zawieszeni migdzy niebem a ziemia. Chciat runaé w t¢ otchtan razem z
nia. Potrzebowat tego.

- Ja... -zaczela.

- Ciii, nic nie moéw. - Nigdy w zyciu nie doswiadczat takiego
uniesienia. Nie rozumiatl, dlaczego tak si¢ dzieje. Wiedziat tylko, ze
pragnie, by Sydney byla razem z nim, gdy zawtadnie nim rozkosz.

Stato si¢ to w chwilg pozniej. Fala rozkoszy wyniosta ich na sam

szczyt. Trwali na nim, by po chwili zapas¢ w blogostan. Zespoleni,



spleceni, stanowiacy jednosc.

ROZDZIAL 9

Nastepnego popotudnia Sydney zabrata Trevora do szklarni. Byt
ciekaw, na czym polega jej praca. Pomagat przy tym dzielnie,
przektadajac doniczki z geranium na dtugi, niski stot.

- Jestes$ pewien, ze nigdy przedtem nie pracowate$ jako
ogrodnik? - zazartowala Sydney, mile zaskoczona tym, jak dobrze
chtopiec sobie radzi.

Wstydliwie potrzasnat glowa.

- Zapomnialem, jak one si¢ nazywaja.

- Geranium. - Wiedziala, Ze stara si¢ zapamigta¢ nazwy nowo
poznanych roslin, by moc si¢ pochwali¢ ojcu swoja wiedza. - Pdzniej
powtorze ci jeszcze raz wszystkie nazwy - obiecata.

Siggneta po nastgpny pojemnik z sadzonkami 1 umiescita go na
srodku wysokiego stotu. Trevor nie mégt tak wysoko siggnac, wigc
ustawial doniczki na niskim stole. Wkrotce dtugie blaty zapehity
najrézniejsze rosliny, przyciagajac oko roznorodnos$cia barw i
ksztaltow.

- A to bratki, prawda? - upewnit si¢ Trevor.

- Tak.



Sydney popatrzyta na chtopca z uznaniem. Bardzo szybko si¢
uczyl. Zotte, niebieskie i fiotkowe kwiatki zdawaty sie wesoto mrugaé.
Za tydzien, a moze nawet wczesnie], bedzie juz na tyle ciepto, ze
przeniesie je do ziemi.

- Zakilka dni, jesli wciaz jeszcze tu bedziesz, pomozesz mi
zasadzi¢ bratki koto domu - powiedziata. Chociaz w ogrodzie,
zatozonym 1 starannie pielggnowanym przez matke, obok iglakdw rosty
krzewy zimozielone 1 ro§liny wieloletnie, Sydney co roku sadzita na
klombach jednoroczne kwiaty. Bratki nalezaty do jej ulubionych.

- Naprawdg? - ucieszyt si¢ chlopiec. Oczy mu si¢ zaiskrzyty.
Najwyrazniej jego zainteresowanie przyroda nie ograniczato si¢ do
kolekcjonowania pluszowych zwierzakow. Byt ciekaw wszystkiego.
Sydney pomyslata, ze w otoczeniu zieleni zapomni o szpitalnym
pokoju.

- Alez tak. - Pogladzita Trevora po wlosach gestem
podpatrzonym u Ellisa, ktory chetnie 1 czgsto okazywat synowi czuto$¢.
- Jestem pewna, ze twQj tata nie bedzie si¢ gniewat, jesli si¢ trochg
ubrudzisz - dodata.

Przed potudniem, zanim zabrata Trevora do szklarni, chtopiec
ogladat w telewizji kreskowki 1 bawit si¢ ukochanymi zwierzakami, a
Ellis z Thomasem przegladali roczniki szkolne w poszukiwaniu
nazwisk uczniow 1 nauczycieli z okresu, w ktorym Catherine
uczeszczata do liceum. Potem wszyscy zasiedli do lunchu, podczas
ktorego Sydney zaproponowata, ze pokaze Trevorowi, na czym polega

jej praca. Ellis przez chwile si¢ zastanawial, czy pozwoli¢ synowi na



wizyt¢ w szklarni. Rozumiata to. Gdyby ona miata Smiertelnie chore
dziecko, prawdopodobnie tez by nie chciata spuszcza¢ go z oka. W
koncu, widzac btagalne spojrzenie syna, zgodzit si¢, ku zadowoleniu
Sydney, ktora bardzo polubita Trevora i chciata uprzyjemni¢ mu pobyt
w ich domu. Z gory cieszyla si¢ na jego towarzystwo 1 dziesiatki pytan,
na ktére bedzie musiata odpowiedzie¢. Wiedziala, ze chtopiec jest
bystry i cickawy §wiata.

Co do jego ojca, sama nie wiedziala, co mysle¢. Wciaz jeszcze
nie mogta ochtonaé. Prawde mdéwiac, wceale nie chciata ochtonaé. Ani
zapomnie¢. Chciata znowu znalez¢ si¢ w jego ramionach, oddac si¢
namig¢tnosci, ktora ich potaczyla 1 ktora sprawita, ze te wspdlne chwile
staly sig, przynajmniej dla Sydney, niepowtarzalne. Nigdy jeszcze nie
doswiadczyta podobnych emocji, nie pozwolita, by zmysty tak dalece
nig zawladnety. Nigdy nie oddata sig tak catkowicie mezczyznie. Od
poczatku przeczuwata, ze Ellis jest wyjatkowy, wiedziala, ze gdyby
poznali si¢ w innych okolicznosciach, probowataby go zatrzymac,
zwiazac€ ze soba. W tej sytuacji jednak nie mogta o tym mysle¢. Zreszta
Ellis lojalnie ja uprzedzil, iz jego zycie nalezy catkowicie do syna, a
walka z jego choroba jest sprawa najwazniejsza.

(Gdzie$ nad ranem, syta mitosci, zasngta w ramionach Ellisa, w
ktorych czuta sig tak bezpiecznie. Obudzit ja donosny dzwonek
budzika. Posciel byta jeszcze ciepta, ale Ellisa juz nie byto. Wiedziata,
ze musial tak postapi¢ - nie chciat stawiac jej 1 siebie w ktopotliwe;j
sytuacji. Przeciez pod tym samym dachem, w sasiednich pokojach,

spali Thomas 1 Trevor, jej ojciec 1 jego syn.



Ojciec szanowal zarowno jej dorostosé, jak 1 swoja niezaleznos¢ i
wecale nie byl zachwycony, kiedy po wypadku zamkngla na cztery
spusty wlasne mieszkanie 1 wprowadzita si¢ z powrotem do rodzinnego
domu. Rozumiat jej intencje 1 doceniat troske, ale nie chciat jej
absorbowac swoja osoba. Od czasu tragicznego wypadku stat sig,
prawdopodobnie z powodu kalectwa, przewrazliwiony na punkcie
swojej zaleznos$ci od innych. Namawiat Sydney, by nie rezygnowata z
zycia osobistego. Zapewnita go, Ze nie ma zamiaru i Z€ ha pewno
potrafia si¢ do siebie dostosowac i zy¢ zgodnie pod jednym dachem.

Co nie oznaczato, ze w domu ojca bgdzie spedzac¢ upojne chwile
w ramionach kochanka. Tymczasem stato si¢ inaczej. Sprawy
pomigdzy nig a Ellisem zaszty za daleko. Nie czynita sobie jednak
wyrzutow. Ellis byt wyjatkowym mezczyzna, niezwykle i
niepowtarzalne byto tez to, co ich potaczylo. Co sig stalo, to si¢ nie
odstanie, niczego nie zatuje, ale to nie znaczy, ze maja si¢ obnosic ze
swoimi uczuciami. Przeciwnie. Powinni zachowa¢ dyskrecjg, aby nie
naraza¢ ani Trevora, ani Thomasa na dodatkowe wstrzasy.

Tak bardzo pograzyta si¢ w swoich myslach, ze dopiero po
pewnej chwili uprzytomnita sobie, ze styszy gtos Ellisa.

- A, tujestescie! - zawotal. - Wszedzie was szukam.

Natychmiast wrocita do rzeczywistosci. Na widok
usmiechnigtego Ellisa zarumienita si¢ po korzonki wtosow.

- Wiasnie zajmujemy si¢ z Trevorem geranium - powiedziata 1
odwrocila si¢ do stotu, na ktorym staty sadzonki, by ukry¢

zaklopotanie.



- Sadzonkami geranium? - Ellis obrzucit wzrokiem stol. -
Wyglada na to, ze mozna by nimi obdzieli¢ wszystkie ogrody w
Coalsburgu.

- Satez bratki - dodata. - Posadzimy je z Trevorem w
ogrodzie, gdy tylko zrobi si¢ ciepto. Mdj nowy pomocnik jest bardzo
pracowity.

Trevor wyrwal si¢ z obj¢¢ ojca.

- Tojajatu ustawitem - pochwalit si¢, wskazujac doniczke na
niskim stole. - Tamte tez.

- Co$ podobnego! - Ellis wygladal na mile zaskoczonego. -
Moze wracajac do domu, wezmiemy pare sadzonek, co ty na to? -
zwrocit si¢ do Trevora.

- Wayne nie pozwoli ich posadzi¢ - odpart chtopiec.

- Chgtnie dam wam tyle, ile bedziecie chcieli -wtracita Sydney.
- Gwarantujg za ich jakos$¢. I tak jak mowitam, jezeli bedziecie tu
jeszcze w przyszitym tygodniu, poprosze¢ Trevora o pomoc w sadzeniu
wiosennych kwiatéw ogrodzie. - Zwrocita si¢ do Ellisa: - Mysle, ze
nie bedziesz mie¢ nic przeciwko temu?

- Skadze! Moze 1 ja przy okazji czego$ si¢ naucze. Nie
wiedziatem, ze moj maty synek interesuje si¢ kwiatami.

- Moze nie tyle kwiatami, co kopaniem w ziemi. Trevor pchat
juz mate taczki w kierunku drzwi. Pomogta mu.

- Kim jest Wayne? - spytala Ellisa, ktory szedl obok nich. Nie
tyle interesowalo ja, kto to, ale dlaczego nie pozwoli Trevorowi kopac

w ogrodzie.



- To cztowiek, ktorego wynajatem, zeby dbat o trawnik.
Przycina trawe, wyrywa chwasty 1 tak dale;.

- A kwiaty? - spytala.

- Kwiaty? - Ellis otworzyl drzwi szklarni, zeby Trevorowi
tatwiej bylo wypchna¢ taczki. - Nie zauwazylem u nas zadnych
kwiatow.

- Czy to znaczy, ze nie macie ogrodu? - zdziwila sig.
Wyobrazata sobie, ze Ellis mieszka w jednym z tych duzych,
nowoczesnych domow wypetionych drogimi meblami i otoczonych
wspaniatymi ogrodami. Skoro jezdzi takim drogim samochodem...

- Oczywiscie, ze mamy ogrod. - Ellis nie spuszczal wzroku z
syna.

- Wigc co w nim jest, jesli nie ma kwiatow? - Zatrzymali si¢
przed nastepna szklarnia. Ellis otworzyt drzwi.

- Nie wiem. - Weszli do $rodka. - Jakie$ krzewy i... -
machnat regka - jakas zielenina.

,,Jakas zielenina". Co$ podobnego!

- Ach, tak. Zielenina, czyli salata?

- Nie zartuj sobie ze mnie.

Wyobrazita sobie dom Ellisa otoczony ogrodem bez jednego
kwiatka. ,,Jaka$ zielenina" to zielone ufoludki z duzymi gtowami i
trzema parami oczu dookota glowy. Nie mogla si¢ dtuzej pohamowac.
Wybuchngta §miechem.

- Sydney... - powiedziatl ostrzegawczo, podchodzac o krok

blizej.



- Przepraszam. - Spojrzata na niego i zobaczyla, ze 1 jemu w
kacikach ust czai si¢ szelmowski u§miech. -To po prostu dlatego, ze
nigdy nie widziatam ogrodu bez kwiatow.

My mamy kwiaty - zaprotestowat Trevor. - Zdlte, bardzo

ladne.

Naprawde? - Ellis byt wyraznie zbity z tropu.

Wiesz, jak si¢ nazywaja? - spytala Sydney.

Tak, Wayne mi powiedziat.

A wiec?

Cholerne mlecze. - Trevor wygladat na zadowolonego z
siebie. - Wayne je tak nazywa. Zapamigtalem, bo to podobne do
mleka, a ja nie za bardzo lubi¢ mleko.

Sydney stlumita $miech. Ellis tez z trudem si¢ opanowat.

- Wystarczy ,,mlecze". Tak brzmi ich nazwa - wyjas$nila. -1 to
nie sa kwiaty, tylko chwasty.

Ellis wzial Trevora za reke.

- Czas do domu - powiedzial. - Sydney ma tu jeszcze troche
pracy.

- Tatusiu... - Chlopiec byt bliski tez.

- Przykro mi, ale musisz si¢ wykapac¢ przed wyjsciem.

- Przed wyjsciem? A dokad to si¢ wybieracie? - zaciekawila si¢
Sydney.

- Nie my, tylko cata nasza czworka. Thomas zaprasza nas na
kolacje.

- Moj ojciec chce pojecha¢ do miasta na kolacje? - Sydney nie



wierzyta wlasnym uszom. Najpierw wybrat si¢ do dawnych kolegdéw z
komisariatu, a teraz chce jecha¢ do miasta na kolacje. Od czasu
wypadku nie byl jeszcze ani razu w restauracji. Kiedy przed paroma
miesigcami sama to zaproponowata, zdecydowanie odméwit. W domu
tez mato co jadal.

- Dwadzies$cia minut drogi stad jest restauracja, ktora, jak mi
powiedzial Thomas, prowadzi dawny kolega szkolny mojej matki -
wyjasnit Ellis. - Thomas zadzwonit do niego 1 uprzedzit, ze
przyjedziemy. Przy okazji chce mu zadaé parg pytan.

- Masz na mysli restauracj¢ Josha?

- Chyba tak. Mamy zarezerwowany stolik.

- Josh robi najlepsze steki w miescie. USmiechngla si¢ do
Trevora, ktory wciaz trzymat ojca za rekg.

- Idz z tatusiem do domu i przygotuj si¢ - powiedziata. - Ja
wroce, gdy tylko wszystko pozamykam. - Popatrzyta na zegarek. Alez
to popotudnie szybko mingto! Zaraz trzeba bedzie konczy¢. - Jutro,
jeslh bedziesz chciat, znowu tu przyjdziemy. Trzeba bedzie
przygotowac sadzonki petunii.

- Tatusiu, bed¢ mogt? Prosze.

- Jesli Sydney to nie przeszkadza, nie mam nic przeciwko temu.
Chodzmy juz - zwrécit si¢ do syna. - Bedziesz mogt dhuzej
pochlapac¢ si¢ w wannie. Podzigkuj Sydney.

- Dzigkuje, do zobaczenia - u$miechnat si¢ chiopiec.

- Nie ma za co, Trev. Do szybkiego zobaczenia - od-

powiedziata mu z uSmiechem.



- Idziemy - ponaglit Ellis syna. - Porozmawiamy sobie po
drodze jak mgzczyzna z mgzczyzna.

Obserwowala ich, jak szli w kierunku domu. Pewnego dnia
znikna z jej zycia, ale jeszcze nie dzisiaj. Jeszcze nie dzisiaj.

Josh byl wysokim, postawnym mezczyzna o wygladzie hodowcy
bydia z Montany. Ale urodzit si¢, wychowat 1 mieszkat w Coalsburgu.
Najdalej wybrat si¢ do Atlantic City w New Jersey, a o bydle wiedziat
tylko to, ze mozna z niego co$ upitrasi¢. Stabo pamigtal Catherine
Carlisle.

- Wybacz, Tom, ale niewiele wiem o Cathy. Prawie nigdzie nie
chodzita. Rodzice trzymali ja krotko. - Josh wypit tyk piwa. - Miala
bardzo surowych rodzicow. Wtasciwie to zawsze trochg si¢ ich batem.
Stale mowili o piekle 1 wiecznym potgpieniu. - Zerknat na Trevora.

Sydney zauwazyta, ze ze wzgledu na niego Josh stara si¢
dobiera¢ stowa, chociaz wiedziata, ze potrafi wyrazac si¢ bardzo
dosadnie. Jednak chtopiec nie przejawiat naymniejszego
zainteresowania rozmowa dorostych.

Przed przyjazdem do restauracji, jeszcze w domu, uzgodnili, ze
Thomas nie bedzie wtajemniczat restauratora w szczeg6ly 1 nie zdradzi,
kim jest Ellis, o ile nie okaze si¢ to konieczne, ani nie powie mu o
chorobie Trevora 1 poszukiwaniach dawcy. Chcieli, by odpowiedzi
Josha byly szczere. Gdyby si¢ orientowat w sytuacji, mogiby co$ zataic¢
przez wzglad na pamig¢ Catherine.

Sydney rzucita okiem na Ellisa, cieckawa, jak odbiera toczaca si¢

przy stole rozmoweg. Wydawat si¢ bardziej zainteresowany smakiem



pitej kawy niz tym, co mowi Josh, cho¢ domyslala sig, ze towi uchem
kazde stowo.

- Pamigtasz, kiedy wyjechata? - spytat Thomas.

Zjedli juz kolacj¢ 1 kelnerka zebrata naczynia ze stotu.

- Nie, ale pamigtam, jak na to zareagowali jej rodzice.

- Zdenerwowali si¢? - zapytat Ellis. Po raz pierwszy podczas
tej rozmowy zabral glos.

- Trudno powiedzie¢. - Josh pociagnal nastepny tyk piwa. -
Jej ojciec zaczat wyglasza¢ kazania na temat niepostuszenstwa dzieci i
tamania przykazan, zwlaszcza czwartego, zeby czci¢ ojca 1 matkg.
Natomiast matka mowita wszystkim, ze corka zostala uwiedziona przez
szatana. - Dopit piwo. - Uwazam, Ze biedna dziewczyna nie mogla
juz z nimi wytrzymac 1 po prostu uciekla. A wlasciwie dlaczego o niej
rozmawiamy?

- Powiedzmy, ze mam swoje powody. - Thomas potart czolo. -
Pamigtasz moze, czy z kim$ chodzita?

- Skad, chociaz chetnych nie brakowato. - Josh potrzasnat
glowa. - Rodzice jej nie pozwalali. Kilku chtopakow chciato si¢ z nia
umowic, ale nic z tego nie wyszto.

- A ty chciates sig z nig kiedy§ umowi¢? - Ellis popatrzyt
Joshowi prosto w oczy.

Sydney przenosita wzrok z jednego na drugiego mgzczyzng 1 nie
mogta jakos$ sobie wyobrazi¢, ze mogliby by¢ ojcem 1 synem.

- Nie znasz mojej zony, Pauli - potrzasnat glowa Josh. -

Zaczelismy ze soba chodzié, kiedy mieliSmy po pigtnascie lat. Chybaby



mnie zabita, gdybym chocby tylko pomyslat o innej dziewczynie.

- A couniej? - zapytat Thomas.

- Wszystko dobrze, dzigkuje. Jest teraz w Pittsburghu u
Bethany, naszej naymtodszej corki. Pewnie nie wiesz, ale dorobilismy
si¢ szeSciu corek. Bethany rodzita w zesztym tygodniu. Mamy nast¢pna
wnuczke. - Josh potrzasnal gtowa. - To juz razem jedenascie. Ani
jednego chtopaka. Mozna zwariowac od tego kupowania sukienek 1
lalek. - USmiech rozjasnit jego twarz. - Ale one sa takie stodkie -
dodat 1 skinat glowa kelnerce, ktora starata si¢ zwrdcic na siebie jego
uwage. - Muszg was przeprosi¢. - Wstal 1 potozyt reke na ramieniu
Thomasa. - Cieszg sig, ze przyszedies, Tom. Wpadaj czegsciej 1 uwazaj
na siebie w przysztosci.

- Dzigki. - St. Claire wydawat si¢ poruszony stowami Josha.

- Milo bylo cig¢ widzie¢, Sydney. - Josh usmiechnat si¢ do
Ellisa 1 Sydney. - Nie mam pojgcia, z jakiego powodu pytaliscie mnie
o Cathy, ale wiem jedno: gdyby po cichu chodzita z jakims
chtopakiem, musiatby by¢ albo beznadziejnie glupi, albo bardzo
odwazny. Rodzice usmazyliby go zywcem, gdyby go tylko z nia
zobaczyli.

Sydney odprowadzita Josha wzrokiem. Nie potrafit rzuci¢ ani
troche $wiatla na tajemnicg ojca Ellisa. Potwierdzit tylko to, co 1 tak
wiedzieli. Catherine nie miata w rodzicach oparcia 1 nie mogta liczy¢
na zrozumienie z ich strony. Byli apodyktyczni, nadmiernie surowi 1
bezkompromisowi. Nic dziwnego, ze biedna dziewczyna uciekta, kiedy

zorientowala sig, ze jest w ciazy.



- To bylo interesujace - stwierdzit Thomas.

- Co bylo w tym takiego interesujacego? - zdziwit si¢ Ellis. Nie
powiedziat niczego, czego do tej pory nie wiedzielismy.

- Utwierdzit mnie w przekonaniu, ze twoi rodzice bardzo dobrze
ukrywali sw0j zwiazek. Za dobrze. Thomas potart brode. - Kiedy
Cathy konczyla szkole, nie bylo mnie w miescie. Wyjechatem do Penn
State. Wrocilem na wakacje przed jej matura. Nie przypominam sobie,
zeby wspomniata co§ o swoim chlopaku, z Zadnym tez jej nie
widziatem.

- Nadal nie rozumiem, co to ma wspolnego...

- Sadzg, ze jej chtopak nie chodzit do tej samej szkoty co ona -
przerwal Thomas Ellisowi.

- Skad ta mysl, tato? - Sydney rzucita okiem na Trevora,
zaniepokojona, czy nie stucha ich rozmowy. Chtopiec jednak dale;
spokojnie rysowal.

- Myslg, ze nie byliby w stanie az tak dobrze si¢ ukrywac.
Podczas mojej pracy w policji przekonatem sig, ze nietatwo zachowac
cokolwiek w tajemnicy.

- Co za tajemnica? - Trevor skonczyl rysunek i, zaciekawiony,
podniost gtowe znad kartki papieru.

Thomas, zaskoczony, nie wiedziat, co odpowiedzie¢, ale Sydney
szybko przyszta mu na ratunek.

- Tak si¢ nazywa pyszny deser - powiedziala.

- Deser? - zainteresowat si¢ chiopiec. - Jaki?

- Lubisz tort czekoladowy? Trevor z zapatem pokiwat gtowa.



- Wiem, ze w tej restauracji mozna dostac najlepszy tort
czekoladowy w miescie.

- Naprawde? - Chlopiec rozejrzat sig po sali.

- Naprawde - potwierdzita Sydney. - Ale jesli chcesz go
zamoOwi¢, musisz zrobi¢ jedna rzecz...

- Co?

- Musisz poprosi¢ o szklankg mleka, cho¢ wiem, Ze nie bardzo
je lubisz. Ten tort najlepiej smakuje z mlekiem, wierz mi.

- W takim razie nie ma na co czeka¢ - zdecydowat Ellis. -
Trzeba zamowi¢ tort.

- I mleko, tatusiu. Nie zapomnij o mleku - przypomniat Trevor.

- Tak, nie zapomnij o mleku - poparta chtopca Sydney, patrzac

porozumiewawczo na Ellisa.

Ellis podciagnal koc az pod brodg Trevora, ktory usnat w drodze
do domu 1 nawet si¢ nie przebudzil, kiedy Ellis ni6st go do sypialni 1
przebierat w pizamg.

Chtopiec byt zmeczony, ale byto to zdrowe zmeczenie. Swieze
wiosenne powietrze 1 podniecenie wywolane zajeciami w szklarni
sprawito, ze jego zazwyczaj blade policzki si¢ zar6zowity. Reszty
dokonata kolacja w restauracji 1 ogromny kawat tortu czekoladowego.

Ellis delikatnie pogtadzit syna po wtosach i pocatowatl w czoto.
Kochat go ponad zycie 1 zrobitby absolutnie wszystko, by go ocali¢.
Dazyt do odnalezienia za wszelka ceng dawcy, aby ratowac zycie

Trevora, odsunat na bok wlasng dume 1 zdecydowat si¢ na spotkanie z



Thomasem St. Claire, ale teraz juz nie byl pewien, czy postepuje
stusznie.

Czut niesmak, ze grzebie w przesztosci matki. Wiedzial, ze miata
powody, by mu nie opowiada¢ o swoich rodzicach. Im wigcej sig o
nich dowiadywal, tym lepiej rozumiat, dlaczego postanowita
wychowywac¢ go sama. Zaczynat takze rozumie¢, dlaczego nie chodzita
do kosciota. Obraz jej dziecinstwa, jaki si¢ przed nim rysowal, nie byt
wesoty. To wszystko jednak wciaz nie wyjasnialo, dlaczego podata, ze
St. Claire jest jego ojcem.

Badania krwi dowiodty, ze nim nie jest 1 ze jego matka sktamata.
Zatem gdzies zyje jego biologiczny ojciec - o ile jeszcze zyje. Ale
jesli go nawet znajda, wcale nie wiadomo, czy bedzie w dobrym stanie
fizycznym 1 czy bedzie mogt zosta¢ dawca. A poza tym skad mozna
wiedzie¢, czy po trzydziestu trzech latach zechce przyznac si¢ do
ojcostwa? Jesli nawet, bedzie jeszcze musial wyrazi¢ zgode na badanie
krwi. Kiedy Ellis wszystko to przeanalizowal, uznal, Ze sprawa jest nie-
mal beznadziejna.

Jakby tego byto mato, powinien takze zatroszczy¢ sig o kobiete,
ktora stala si¢ dla niego kim$ wyjatkowym 1 ktéra ma to nieszczgscie,
ze spotkat ja w najtrudniejszym okresie zycia, gdy nie moze pozwoli¢
sobie na zycie osobiste. Tak jak Trevor nie zastugiwal na swoj los, tak 1
ona nie powinna dzwiga¢ bagazu emocjonalnego, ktory wtozyt na jej
barki.

Uswiadomit sobie, ze nie potrafitby zapomnie¢ o Sydney,

potraktowac tego, co ich polaczyto, jak przelotna przygodg czy chwilg



stabosci. Okazata si¢ kobieta o wielkim sercu, dobra 1 wrazliwa, petna
wspolczucia, gotowa spieszy¢ innym z pomoca. A do tego byta
bezposrednia 1 wesola, polubita Trevora 1 potrafita nawigza¢ z nim
kontakt. Chiopiec za nig przepadat.

Zapalil nocng lampke przy 16zku syna. Nie chciat, zeby jesli go
cos$ nagle obudzi, ocknat si¢ w zupelnej ciemnosci. Drzaca dlonia
pogtaskal policzek syna.

- Nie pozwolg, by ogarngly ci¢ ciemnosci, Trev, obiecuje-
szepnat ze tzami w oczach. W myslach zwrocit si¢ do Boga, ktorego
tak unikata jego matka: prosit o szansg¢ dla syna 1 sity dla siebie.
Opuscito go zwatpienie, znowu byt gotéw stawi¢ czoto
przeciwnosciom. Postanowit zej$¢ na dot, do Sydney 1 Thomasa.

W drodze powrotnej z restauracji starszy pan milczat. By¢ moze
obmyslat nowy plan dziatania i teraz zechce mu go przedstawi€. Poza
tym zapragnat zobaczy¢ Sydney. Do niedawna z choroba Trevora
zmagal si¢ praktycznie sam. Oparcie miat tylko w Ricie 1 waskim
gronie przyjaciot. Wystarczyla mu sama §wiadomos¢, ze wiedza o
problemach, z ktorymi si¢ boryka. Teraz jednak pragnat czego$ wiece;.
Potrzebowat kogo$, na kim mdéglby sig oprze¢, komu moglby si¢
zwierzyc¢, kto dzielitby z nim jego troske 1 bol. Nie, nie kogos.
Potrzebowat Sydney.

Wyszedt z pokoju, zostawiajac lekko uchylone drzwi. W salonie
zastat Thomasa rozpartego w ulubionym fotelu. Sydney zajeta swoje
stale miejsce w rogu kanapy. Nie pracowata, lecz przegladata kolorowe

magazyny. Ellis usiadl w drugim rogu kanapy.



- Potozyle$ Trevora? - spytal Thomas.

- Tak. Nawet si¢ nie przebudzit. Mruczat co$ przez sen o torcie i
mleczach, ale nie bylo w tym zbyt wiele sensu.

- Chyba nie zmgczyliSmy go za bardzo? - zaniepokoit si¢
Thomas.

- Nie, wszystko w porzadku. Po prostu miat dzi$ bardzo
pracowity dzien, to wszystko. - Przysunat si¢ trochg blizej do Sydney i
wyciagnat reke. Zapragnat jej dotknaé. Przez caty dzien nie udato im
si¢ by¢ sam na sam.

Odtozyta magazyny 1 ujeta jego dton.

- Niezle si¢ namgczyl, zeby zmoc ten ogromny kawat tortu -
zasmiala sie.

- Napracowat sig, to byt naprawde duzy kawatek - przyznat
Thomas. - Duzo myslalem o naszej sprawie. Myslg, ze powinnisSmy
nadal wertowa¢ roczniki szkolne, ale chciatbym takze sprawdzi¢ inny
trop.

- Jaki? - zainteresowat si¢ Ellis.

- Myslg, ze klucz do tajemnicy moze si¢ kry¢ w sposobie
traktowania Cathy przez jej rodzicow, w ich pogladach religijnych 1
pracy w kosciele.

- Jak to?

- Kazdy, z kim rozmawiali$my, wspominal, Zze rodzice
pozwalali Cathy tylko na takie zajgcia, ktore miaty jaki§ zwiazek z ich
kosciotem. Mozna z tego wnioskowac, ze spedzata duzo czasu nie

tylko w kosciele, lecz rowniez w towarzystwie niektorych parafian.



- Masz racjg, tato - ozywila si¢ Sydney. - Moze kto$ z nich
bedzie pamigtat, z kim najczesciej przebywata.

- W jaki sposob sprawdzimy, kto chodzit trzydziesci trzy lata
temu wtasnie do tego kosciota? - spytat Ellis.

- Musimy siggna¢ do dokumentacji parafialnej. Trzeba tylko
wyszuka¢ odpowiedni rocznik. - Thomas zatart dionie. - Zajmiemy
si¢ tym jutro z samego rana. - Wstal, przeciagnat si¢ 1 ziewnat. -
Bede¢ znowu potrzebowal twoich oczu.

- Oczywiscie. - Ellis byl gotow na wszystko, byle tylko da¢
Trevorowi szanse.

- Po drodze podrzuécie Trevora do szklarni. Obiecatam mu, ze
bedzie mi pomagac¢. Myslg, ze bardzo mu si¢ tam podobato, a
pracownicy od razu go polubili.

- Nie, Sydney, Trev pojedzie z nami.

- Ale po co? On wcale mi nie przeszkadza, przeciwnie.

Thomas popart corke.

- Dobrze, jadac do kosciota, podrzucimy Trevora do szklarni, a

gdy tylko skonczymy przeglada¢ dokumenty, zabierzemy go do miasta.
Ellis wiedziat, ze nie wygra. Nie ma szans wobec wspolnego
frontu, jaki utworzyli Thomas 1 Sydney.

- No c6z, nie pozostaje mi nic innego, jak si¢ zgodzic.

- No to zatatwione. Dobranoc, $pijcie dobrze. -Thomas
skierowat sie ku drzwiom.

- Dobranoc, tatusiu.

Gdy tylko ojciec zniknat za drzwiami, Sydney przysungla si¢ do



Ellisa.

- Nareszcie sami - westchneta i siggneta do guzikdéw koszuli
Ellisa.

Chwycil jej reke, zanim zdazyla rozpia€ ostatni guzik.

- Ty grzeszna istoto - zazartowatl. Zblizyta usta do jego twarzy.

- Dopiero sig przekonasz, jaka potrafi¢ by¢ grzeszna. Zaniknat
ja w ramionach.

- Bardzo chetnie - wyszeptal, sktadajac na jej wargach

namig¢tny pocatunek.

ROZDZIAL 10

Wizyta w komisariacie okazala si¢ duza atrakcja dla Trevora.
Przejety rozgladat sie¢ wokot, zasypujac Ellisa pytaniami, na ktore
ojciec odpowiadat z niejakim trudem. Thomasa posadzono na fotelu, a
Pete 1 Harvey przyprowadzili mtodszego brata Harveya oraz dwoch
innych me¢zczyzn, o ktorych Thomas poprzednio wspomnial. Wszyscy
pograzyli si¢ w rozmowie na temat Catherine Carlisle, przy czym
kazdy z obecnych opowiadat o tym, co sam zapamigtat lub czego si¢
dowiedziat od innych.

Paul przypomnial sobie, ze przed sama matura chciat si¢ z Cathy
umowic. Grzecznie odmoéwita, thumaczac, ze rodzice nie pozwalaja jej
spotykac si¢ z chtopcami. Paul dodal, ze byta bardzo fadna i zwracata

uwage, cho¢ ubierala si¢ bardzo skromnie, poniewaz tego wymagali od



niej rodzice. Nie stroita si¢ w modne ciuszki ani nie malowata si¢ jak
inne dziewczeta, a dlugie ciemne wlosy nosita gtadko zaczesane do
tyhu.

- Charlie, chodzites z Cathy do jednej klasy - zwrdcit sig¢ Paul
do jednego z mgzczyzn. - Mozesz cos o niej powiedziec?

Lysy mgzczyzna z duzym brzuchem wydawat si¢ speszony tym
pytaniem.

- Niewiele pamigtam. Siedziata z tytu 1 prawie si¢ nie odzywala.
Zawsze miata na sobie biala bluzke. Byta zdolna 1 sumienna.
Dostawata dobre stopnie.

- Biala bluzke? - wymknglo sie mimo woli Ellisowi. Nie
przypominat sobie, by jego matka kiedykolwiek miata na sobie biata
bluzke.

- Tak, taka zapinana z przodu na guziki. Chodzita w niej
codziennie do szkoty.

- To prawda, tak bylo - potwierdzit Paul.

- Najczesciej tak samo si¢ ubierata do kosciota. Bardzo rzadko
wktadata cos$ kolorowego - dodat Charlie.

- Chodzites$ do tego samego kosciota co Cathy? -spytat Thomas.

- Co niedziela. ByliSmy w tej samej grupie czytania Pisma
Swietego w poniedziatek wieczor i w grupie mtodziezowej, ktora
zbierata si¢ w kazdy piatek.

- Spedzat pan duzo czasu z moja matka? - Ellis spojrzal na
Charliego z nowym zainteresowaniem. Czyzby to byt on...?

- Spedzatem duzo czasu w tych samych miejscach co twoja



matka - za$mial si¢ Charlie - ale nigdy z nia. Przebywata tylko w
towarzystwie rodzicoOw 1 cztonkow rady parafialnej. Thomas dyskretnie
dat znak Ellisowi, ale on juz sam wiedziat, co ma robi¢. Wyjat
dokumenty, ktore odszukali w kosciele, 1 spojrzat na listg cztonkow
rady parafialne;.

- Pamigta pan moze, z kim najcz¢s$ciej rozmawiata? - spytal
Charliego.

- Lubita Hala Remsona.

- Jest pan pewien? - Hal Remson byt wtedy przewodniczacym
rady. Moze si¢ gdzie§ ukradkiem spotykali?

- Skresl go, Ellis - powiedziat Thomas, potrzasajac gtowa. -
Hal musial mie¢ wtedy z osiemdziesiat trzy, cztery lata. Wszyscy
starali mu si¢ przypodobac¢. Co roku organizowano specjalng zbidrke
na nowa sztuczna szczeke dla niego. Wceiaz ja gubit.

- Tak, tak - przypomniat sobie Charlie. - Miat ten okropny
ZWYCZzaj, Ze czgsto ja wyjmowat.

- Byt stary, ale na kobietach si¢ znat - dodal Harvey.

- Przez dwadzies$cia lat przychodzit do kosciota w tym samym
ubraniu. Nigdy nie opuscit niedzielnego nabozenstwa. - Charlie splott
rece na karku 1 wbil wzrok w sufit. - Cathy bez przerwy byta obok
niego. Zreszta wszystkie kobiety w tym kosciele byly w niego
wpatrzone. Halowi to imponowato. Stary btazen. -Charlie zerknat na
Harveya. - Zmart chyba ze dwadziescia lat temu, prawda?

- Dwadziescia cztery.

Ellis, zawiedziony, wpatrywatl si¢ w liste. Ogarneto go zwatpienie



w sens poszukiwan. Probuja réznych tropdw, najrozmaitszych
mozliwosci, a efektoéw nie wida¢. To beznadziejne. Nigdy nie dojda,
kto jest jego ojcem. Jednak dla porzadku przeczytat na gtos kolejne
nazwisko z listy:

- Franklin Smythe?

Charlie potrzasnat milczaco gtowa. Podobnie przy nastgpnym
nazwisku 1 kilku innych. Zareagowat zywiej dopiero na dzwigk
ostatniego nazwiska z listy.

- Powtorz je - poprosit.

- Arthur Graystone.

- Burmistrz Graystone? - zdziwit si¢ Harvey. - Nie miatem
pojecia, ze wtedy nalezal do metodystow. Teraz jest gruba ryba w
Kosciele luteranskim.

- Trzydziesci trzy lata temu byl wazna figura u metodystow -
powiedziat Ellis. - On 1jego zona, Sophie, nalezeli wtedy do tego
Kosciota.

- To prawda. - Thomas potart czoto. - Pobrali sig u
metodystow, kiedy bylem jeszcze w szkole sredniej. Ojciec Sophie byt
najbogatszym cztowiekiem w miescie, a ona jego jedynym dzieckiem.
Byt to $lub stulecia. Zaproszono prawie wszystkich mieszkancow, nie
liczac si¢ z kosztami.

Ellis przeniost wzrok z Thomasa na Charliego.

- Widywat pan moja matke z Arthurem Graystone'em? - spytal.

- Oczywiscie, Graystone byl czestym gosciem w kosciele. -

Charlie przestat si¢ husta¢ na krzesle. - Ciagle co$ tam do siebie



szeptali.

- Szeptali? - Ellisowi mocniej zabito serce. - Jak to: szeptali?

- Nie wiem - Charlie wzruszyl ramionami. - Po prostu.
Szeptali, kiedy mysleli, Ze nikt ich nie widzi.

- Sadzisz, ze co$ ukrywali? - dopytywat si¢ Thomas.

- Czy ja wiem?

- Raz widziatem ich razem poza kosciolem - rzucil nagle
Harvey.

- Tak? Dlaczego nic nie mowites? - ofuknat go Thomas.

- Nie myslalem, ze to co§ waznego. To byto przy Turkey Run
Road, przy tym straganie, ktory tam co roku rozstawiano. Kupowali
dynie, duzo matych dyn. Chyba do szkétki niedzielne;.

Ellis ztozyt listg 1 schowal do kieszeni. Wspaniale. Matka
kupowata dynie dla dzieci ze szkotki niedzielnej w towarzystwie
Arthura Graystone'a, a on z tego powodu byt gotéw uznac, ze to jego
ojciec. To tylko potwierdzato, w jakim jest stanie. Zwykla wyprawa po
dynie, a on juz wyobraza sobie matke 1 podstarzatego zonatego faceta,
dziatacza ko$cielnego, na tylnym siedzeniu samochodu wsrod dyn.

Poczut niesmak do samego siebie. Jego matka mogta podac
nieprawdziwe nazwisko ojca swego dziecka, ale nie zastugiwata na
takie podejrzenia. Catherine Carlisle byta skromna, pracowita kobieta 1
kochajaca matka.

- Chciatbym wam podzigkowac, panowie, za to, ze znalezliScie
dla mnie czas, 1 za wasze dobre checi - powiedziat. - Jesli ktorys z

was przypomni sobie co$§ bardziej konkretnego niz kupowanie dyn, to



znajdzie mnie u Thomasa w ciagu najblizszych paru dni. - Chciat jak
najpredzej wyjs$¢ z komisariatu. Jeszcze chwila, a puszcza mu nerwy.

Kiedy byt matym chiopcem, matka zabierata go na spacery do
parku w poblizu domu. Ptyngla tam mata rzeczka. Lubit chodzi¢ do
parku z samego rana, gdy nikogo w nim jeszcze nie byto, a nad rzeczka
unosita si¢ mgta. Byt nia zafascynowany. Usilowat ja schwyta¢ w re¢ce,
ale kiedy wydawato mu sig, ze juz ja ma, otwierat pigs¢ 1 przekonywat
sig, Ze jest pusta.

Teraz odczuwat podobne rozczarowanie. Musial jak najpredze;
zobaczy¢ Sydney. Miata cudowny dar obracania rozczarowania w
nadziej¢. A on potrzebowat teraz nadziei bardziej niz kiedykolwiek
przedtem.

Skinat na Trevora 1 podat Thomasowi laske. Nic tu po nich. Czas

wracac¢ do domu.

Kiedy trzy dni pozniej Ellis wracat z krotkiej podrozy w
interesach 1 zblizat si¢ do terenow nalezacych do rodziny St. Claire'6w,
zerknal we wsteczne lusterko, upewnit si¢, ze nikt za nim nie jedzie, 1
zatrzymat si¢ na poboczu. Rozciagat si¢ stad wspaniaty widok na cala
doling. Byla skapana w blaskach zachodzacego stonca. Ellisa ogarngto
wzruszenie, poczut si¢ tak, jakby wracal do swojego wlasnego domu.
Znajdowat si¢ on prawie dwiescie kilometrow stad, ale wszyscy, ktorzy
liczyli si¢ w zyciu Ellisa - Trevor, Sydney, Thomas - byli tutaj, w
Coalsburgu. Uswiadomit sobie, ze St. Claire'owie, do niedawna

zupelnie mu obcy, teraz stali si¢ dla niego rodzing. Okazali petne



zrozumienie dla jego sytuacji i przyszli mu z pomoca. Zaprosili pod
sw0j dach Trevora, polubili go, a Thomas robit, co mogl, by odnalez¢
ojca Ellisa.

Nie powinien byt wyjezdzaé. Trzy dni bez Trevora 1 Sydney to
stanowczo za dlugo. Gdyby nie ulegt naleganiom Sydney, nie wybratby
si¢ w t¢ podroz. To ona go namowita. Dla niego sprawy stluzbowe
zeszly na drugi plan, najwazniejsze stalo si¢ znalezienie dawcy dla Tre-
vora. Zreszta mial wspaniatych wspotpracownikow i czterech
zastepcow, ktorzy znakomicie poradziliby sobie sami w kazdej
sytuacji.

Spedzit dwa petne napigcia dni na negocjacjach w Atlancie.
Konkurencja byta silna, ale oferta jego firmy okazata si¢ najlepsza 1
przebita propozycje rywali. Podpisanie umowy poprzedzily nie
konczace si¢ godziny spedzone nad komputerem w pokoju hotelowym,
liczne rozmowy telefoniczne, dyskusje przy stole konferencyjnym i w
trakcie wspolnych positkow. W potudnie Ellis podpisat bardzo
korzystny kontrakt.

Podczas gdy uwaga wszystkich innych uczestnikow rozmow
catkowicie skupiata si¢ na negocjacjach, on wciaz powracat myslami
do Trevora 1 Sydney. Powiedziano mu potem, ze zawdzigcza kontrakt
zachowaniu zimnej krwi w najgorgtszym momencie rozmow. Nie
sprostowat tej pomytki. Owszem, chciat podpisa¢ ten kontrakt, nawet
bardzo. Ale wiedzial rowniez, ze jesli go nie podpisze, nie bedzie
rozpaczal. Choroba Trevora wyznaczyta nowe priorytety w jego zyciu,

sprawila, ze na wiele rzeczy patrzyt inaczej. C6z znaczyla ewentualna



utrata kontraktu wobec mozliwosci utraty ukochanego syna?

Peten niepokoju o jego zdrowie, kilkakrotnie podczas pobytu w
Atlancie telefonowat do St. Claire'6w. Za kazdym razem zapewniali go,
ze Trevor czuje si¢ dobrze. Jesli chodzi o postgpy w poszukiwaniach
mezczyzny, z ktorym Catherine zaszla w ciazg, to niestety nie mieli dla
niego dobrych wiadomosci, mimo ze Sydney przejrzata kolejna sterte
dokumentéw, a Thomas rozmawiat z wigksza liczba 0sob niz polityk w
okresie kampanii przedwyborczej. Gdyby Ellis sam doktadnie nie
sprawdzit wszystkich dat, moglby przysiac, ze jego matka nie mogta
by¢ w czwartym miesiacu ciazy, kiedy opuszczata Coalsburg.

Przerwatl te rozwazania 1 jeszcze raz obrzucil spojrzeniem
roztaczajacy si¢ przed nim widok. Spostrzegt, ze szklarnie sa juz
zamknigte, a parking przy gtdwnym budynku pusty. Ze zdumieniem
zauwazyl, ze w ciagu jego krotkiej nieobecnosci wiele sig tu zmienito.
Zakwitly zonkile 1 hiacynty, a trawa przybrata ciemnozielony kolor -
niedtugo trzeba ja bedzie strzyc. Obok glownego budynku
zgromadzono dziesiatki mtodziutkich drzewek przeniesionych ze
szkofki.

Sydney miata zatem pracowite dni. Ciekawe, czy Trevor jej
asystowat? Pewnie tak. Polubit prace ogrodnicze i1 polubit Sydney. W
rozmowie telefonicznej z przejeciem opowiedziat ze szczegdtami,
czym si¢ w ciagu dnia zajmowat.

Ellis przeniost wzrok na $ciezke, ktora Sydney codziennie szta do
pracy 1 z powrotem. Prowadzita prosto do domu jej ojca. Nie byt

zdziwiony, kiedy dowiedziat sig, ze zrezygnowata ze swego mieszkania



1 niezaleznosci, by po wypadku zamieszkac z ojcem. Dom St. Claire'ow
byl przestronny 1 wygodny, ale jako$ dziwnie do niej nie pasowal.
Zatowal, Ze nie moze zobaczy¢ jej mieszkania. Zapuécit silnik i
skierowat samochod w strone domu.

Pi¢¢ minut p6zniej wyjmowat z bagaznika torbg podrozna 1
laptopa. Drzwi wejsciowe otworzyty si¢ i na progu stanat Trevor.

- Tatu$! - zawotal 1 puscit si¢ pedem do ojca.

- Widze, ze troche si¢ za mna stgsknites, co? - usmiechnat sie
Ellis, tulac syna do piersi. Gdy po licznych usciskach postawit Trevora
na ziemi, zauwazyt Sydney.

Pewnie niedawno brata prysznic, bo jej wtosy byty wilgotne 1
skrecone. Lubil, kiedy miata wlosy w nietadzie, a jeszcze bardziej, gdy
o$wietlalo je stonce 1 wydawaty si¢ plomienne jak ogien. Miata na
sobie wisniowe legginsy, obciskajace jej nogi niczym druga skora, 1
luzna biala bluzke¢ z wyszytymi na kolnierzyku 1 kieszeni irysami.
Us$miechata sig ciepto.

Podnidst torbe, a Trevor wziat laptopa. Byt to sprzet zbyt drogi,
by powierza¢ go raczkom pigciolatka, ale chlopiec byt taki z siebie
dumny, ze Ellis nie potrafit mu odméwi¢. Komputer mozna byto
zastapi¢ innym, usmiechu na twarzy dziecka - niczym.

Trevor wszedt do domu 1 zawotat Thomasa. Ellis przystanat w
progu i czule poglaskat Sydney po policzku.

- Tesknilem za toba - powiedziat. Sydney przytulita policzek
do jego dioni.

- Zalozg sig, ze nawet w potowie nie tgsknites za mna tak jak ja



za toba.

- Przegratas. - Poniewaz nadal byli sami, wziat ja w ramiona.
Zobaczyt, ze jej zielone oczy pociemnialy.

- Czy masz pojecie, jak bardzo ci¢ pragng? - spytat.

- Mam - odparta 1 wtulita si¢ w niego.

- Czarownica - szepnat i dotknat ustami jej warg. Nie byl w
stanie dtuzej nad soba panowac.

Przerwat pocatunek, gdy oplotta ramionami jego szyj¢. Bat sig, ze
oboje straca nad soba kontrolg. Zmusit si¢, by odstapi¢ krok do tytu.

- Trevor! - zawotat przez ramig.

- Shucham, tatusiu - dobiegt z kuchni glos chtopca.

- Chodz, zobacz, co ci przywioziem z Atlanty. Sydney oparta si¢
o futryng.

- Jest pan tchorzem, panie Carlisle - szepnefa.

- Trudno bytoby wyttumaczy¢ twojemu ojcu 1 Trevorowi,
dlaczego pedze¢ na gore, trzymajac ci¢ w objgciach. Nie zdazyta
odpowiedzie¢, poniewaz obok nich jak spod ziemi wyrdst Trevor.

- Co mi przywioztes, tatusiu? - zapytat.

Ellis schylit sig, otworzyl boczna kieszen torby podrdoznej 1 wyjat
torebke z nazwa znanego sklepu przyrodniczego.

- Owady 1 inne paskudztwa.

- Owady? - Trevor si¢gnat po torebke. - Prawdziwe? Ellis
spostrzegt, ze Sydney zrobita przerazona ming, 1 zachichotat.

- Nie, sa zrobione z r6znych materialéw, z drewna, plastiku,

gumy.



Trevor wyjat z torebki drewniane pudetko 1 pokazat Sydney. Byt
na nim wygrawerowany czerwony napis.

- Owady afrykanskie - przeczytala Sydney. Trevor powoli
podniost wieko.

Ellis usmiechnat sig, zobaczywszy zachwyt malujacy si¢ na
twarzy syna. Gdy tylko zauwazyl w sklepie tg kolekcje¢, wiedziat, ze
spodoba si¢ Trevorowi. Pudetko zawierato kilkanascie replik owadow
afrykanskich. Kazdy byl w oddzielnej przegrodce z napisem, zawinigty
w oddzielna plastikowa folig.

- Jest tu wszystko, od moskita po muchg tse-tse.

- Super! - wykrzyknat Trevor. - Mogg je wyjac?

- Oczywiscie, ale ostroznie, bo s bardzo delikatne. - Ellis
siggnat do srodka 1 pokazat chtopcu, jak rozpakowac foliowa torebke. -
Wyjmuj po jednym i wktadaj w to samo miejsce, zebys si¢ nie pomylit.

- A cotojest? - Trevor wskazal na duzego owada z cienkimi
jak pajgczyna skrzydtami.

- To termit.

- Moge go pokaza¢ Thomasowi?

- Cobz... oczywiscie, ze mozesz - odpart Ellis, zastanawiajac sie,
co synek rozumie pod okresleniem ,,pokazac". Przeciez na skutek
wypadku Thomas stracit wzrok, a chlopiec doskonale o tym wiedziat.

Trevor ostroznie wtozyt termita do wtasciwej przegrodki i
poszedt do kuchni. Sydney 1 Ellis stangli w drzwiach, obserwujac w
milczeniu jego poczynania.

Chtopiec podszedt do Thomasa, ktory siedziat przy kuchennym



stole 1 pil kawg. Obok stata szklanka po mleku.

- Zaraz ci co$ pokazg - powiedziat. - Sa super. -Ostroznie
wziat jedna plastikowa torebke 1 wyjat z niej duzego Swierszcza. -
Wyciagnij reke.

- Po co?

- Dam ci owada. Nie jestem pewien, jak si¢ nazywa. - Chlopiec
ostroznie potozyt Swierszcza na dloni Thomasa.

Starszy pan siedziat spokojnie. Druga r¢ka delikatnie dotknat
owada.

- Nie jest prawdziwy - zauwazytl.

- Oczywiscie, ze nie - zachichotat Trevor. - Tatu$ by mi nie
dat prawdziwych owadow. Nie jest ghupi.

- Napewno nie - rozesmial si¢ Thomas. - Wydaje mi sig, ze
to swierszcz. Jakie masz jeszcze owady?

- Bardzo duzo. - Trevor potozyt na dtoni Thomasa moskita.

Ellis ze wzruszeniem patrzyl na tych dwoje, ktorych potaczyta
szczegoOlna wigz. Dziecko z wrodzong sobie bezposrednioscia i
naturalno$cia przyjelo do wiadomosci fakt, ze dorosty jest niewidomy.
To z kolei miato zbawienny wplyw na starszego pana, ktory ch¢tnie
przebywal w towarzystwie chlopca.

Thomas powinien by¢ jego dziadkiem, pomyslat Ellis.

Ukradkiem zerknat na Sydney. Patrzyta na Thomasa z mitoscia w
oczach. Nagle po jej policzku sptyneta samotna tza. Doskonale
rozumiat jej uczucia. Oto cztowiek, ktoérego pokochata 1 ktory stat si¢

dla niej ojcem, m¢zczyzna do niedawna aktywny zawodowo, wyrokiem



losu zostat skazany na kalectwo. A ona nie byta w stanie tego zmieni¢.
Mogta jedynie probowac ztagodzi¢ skutki kalectwa, pomoéc ojcu
zbudowac zycie na nowo.

On, Ellis, kochat 1 troszczyt si¢ o syna. | tez zrobitby dla niego
wszystko. Przygarnal Sydney. Poczut skurcz serca, gdy pochylita si¢ ku
niemu 1 oparta gtowg na jego ramieniu. Sydney St. Claire byta
zdumiewajaca kobieta - zarazem wrazliwa 1 silna, dobra, uczciwa i

dumna. W tym momencie uswiadomit sobie, ze ja pokochat.

Czut sig jak zlodziej, gdy cicho, na palcach, przekradat si¢ ze
swojego pokoju do sypialni Sydney, uwazat jednak,ze nadal powinien
zachowywac si¢ dyskretnie 1 nie naraza¢ na szwank godnosci Sydney
ani uczu¢ Thomasa, ktory do tej pory wykazat maksimum dobrej woli.

Wsliznat si¢ do pokoju Sydney w chwili, gdy zakrecita prysznic
w znajdujacej si¢ obok tazience. Poczul nieodparta pokus¢ dotaczenia
do niej. Sama mysl o wspdlnym prysznicu przyprawiata go o dreszcz
podniecenia. Tak bardzo pragnat Sydney, nie tylko jej ciala, ale 1 jej
serca.

Sciskal w dtoni mate pudeteczko, ktére przywiozt z Atlanty.
Spieszyt si¢ na kolejne spotkanie, gdy nagle zobaczyt w holu hotelu
sklep jubilerski, znakomicie zaopatrzony, usytuowany tam z mysla o
zamozniejszych gosciach hotelowych. Jego wzrok przyciagnely kolczy-

ki ze szmaragdami. Pomyslat o Sydney 1 jej zielonych oczach, ktore



pataly takim samym blaskiem jak te pickne zielone kamienie, 1 nie
namyslajac si¢ dlugo, kupit klejnoty.

Potozyt pudetko na stoliku, podszedl do okna 1 wpatrzyt si¢ w
dal. Tego wieczoru, gdy zajechat przed dom St. Claire'éw, czut sig¢ tak,
jakby wrocit do domu. Czekat tu na niego syn spragniony jego
usciskoéw 1 pocatunkdéw, a w progu stata Sydney z blaskiem w oczach,
ktory obiecywal gorgtsze powitanie, gdy tylko znajda si¢ sam na sam,
za zamknig¢tymi drzwiami. Nawet Thomas wydawat si¢ uszczgsliwiony
jego powrotem.

Czy tak wlasnie czuje si¢ m¢zczyzna, ktéry ma prawdziwa
rodzing?

Mate miasto, jakim byt Coalsburg, miato w sobie t¢ szczegdlna
przyjazna, domowa atmosferg, ktora wyczuwato si¢ na kazdym kroku.
John, szef policji, pomachat do niego, kiedy przejezdzat obok
komisariatu. Pozdrowita go tez Georgette, ktora wlasnie zamykata
sklep z zabawkami. Harvey jadacy swoim starym buickiem zatrabit na
jego widok.

Polubit to miasto. Pomyslal, ze wlasnie tutaj powinien
wychowywac si¢ Trevor. Powinien, ale nie bedzie mégt. Jego choroba
wymaga najwybitniejszych specjalistow 1 najlepszych szpitali.
Tymczasem najblizszy szpital byt oddalony od Coalsburga o
siedemdziesiat kilometrow. Trevor, jego zdrowie 1 jego zycie bylo teraz
najwazniejsze.

Odglos zamykanych drzwi nie byl gltosny, ale Ellis ustyszat go.

Potrzebowat troche czasu, by wroci¢ do rzeczywistosci 1 spojrze¢ w



twarz Sydney.

W sekunde pdzniej poczut ciepte, delikatne dtonie gladzace jego
policzek.

- Patrzysz na co$ szczegolnego? - uslyszat jej szept.

Poczut, jak sptywa z niego napigcie, jak niepokdj ustepuje
miejsca pozadaniu. Jutro zastanowi si¢ nad cata sytuacja. Dzi$ jest
tylko Sydney 1 tylko ona si¢ liczy. Oderwat wzrok od okna. Wygladata
niezwykle pociagajaco z rozpuszczonymi bujnymi wtosami, skre-
conymi w loki, z zarumieniong twarza 1 btyszczacymi oczami.

- Tak, patrze na czarodziejke - odpart.

Poczut, jak jego ciato natychmiast reaguje na jej bliskos¢.
Pochwycit ja w ramiona. Nie mogl czeka¢ ani chwili dtuzej. Pochylit
si¢ 1 pokryt jej twarz pocalunkami. Sydney odpowiedziata mu z rowna
pasja 1 namig¢tnoscia. Przerwali na chwilg, by niecierpliwie §ciagnac z
siebie ubranie, po czym, objeci, podeszli do t6zka. Byto migkkie i
wygodne, ale zadne z nich tego nie zauwazyto.

Byli catkowicie pochtonigci soba.

Tak zaczgla si¢ noc petna niezwyktych przezy¢, pasji 1
namig¢tnosci, czulych szeptow 1 zaklg¢, mitosnych okrzykow rozkoszy 1
zapadania w nicos¢.

Nad ranem w uszach Sydney I$nity szmaragdy, a Ellis, zupetnie
wyczerpany przezyciami tej nocy, ustyszat jej szept:

- Witaj w domu.

Wypowiedziala to, co czul, jakby czytata w jego myslach 1 sercu.



- Och! - wykrzykngta Norma Hess. - Nic dziwnego, Zze biedna
dziewczyna uciekta. Jej rodzice nigdy by tego nie zaakceptowali.

Ellis popatrzyl na Normg, starajac si¢ nie okazywac
rozczarowania. Czas biegl nieubtaganie. Wrocit z Atlanty przed dwoma
dniami, a sprawa odnalezienia jego ojca nie posungla si¢ ani o krok.
Nie mégt mie¢ pretensji do Thomasa. Starszy pan robil, co w jego
mocy, Swiadomy powagi sytuacji. Pokochat Trevora jak wtasnego
wnuka 1 w pelni zdawat sobie sprawe z tego, ze zycie chtopca jest
zagrozone.

Obaj, Thomas 1 Ellis, zmierzali do tego samego celu: chcieli za
wszelka ceng znalez¢ biologicznego dziadka Trevora, poniewaz byla to
ostatnia szansa uratowania chtopca. Dlatego tez starali si¢ dotrze¢ do
wszystkich osob, ktore mogly zna¢ Catherine Carlisle lub co$ o nigj
wiedzie¢. Norma byta dwunasta, a jej przyjaciel Vivian trzynasta
osoba, z ktora rozmawiali po powrocie Ellisa z Atlanty.

- Rodzice Cathy nigdy jej nie wspierali, nie pomagali jej w
rozwiazywaniu problemow - oswiadczyt Vivian, potrzasajac glowa z
dezaprobata.

- Przykro nam to méwi¢, Ellis, ale twoi dziadkowie nie byli
takim wzorem cnot, jak sami sadzili. Uwazali biedna Cathy za symbol
niewinnos$ci 1 nie pozwalali jej o tym zapomnie¢ - dodata Norma.

- W porzadku, nie mowicie mi nic, czego bym juz nie wiedziat
- uspokoit ja Ellis. - Matka postanowita wychowywa¢ mnie sama, a z
tego, co tu styszalem, wynika, ze mogg jej tylko by¢ za to wdzigczny.

Norma pociagneta tyk kawy.



- To bylo tak dawno temu. Musisz zrozumiec, ze nasze
wspomnienia z lat mtodosci trochg si¢ zatarty.

- Mamy jeszcze parg lat do emerytury, chtopcze, ale pamig¢ juz
nie ta co dawniej - zasmiat si¢ chrapliwie Vivian.

- Glupstwa opowiadacie - zaprotestowat Thomas.

- Ja si¢ wcale nie czujg stary, a jestem starszy od was.

- Podsunatl na $rodek stotu tace z ciastkami. - A wiec nie
pamigtacie, z kim Cathy mogla si¢ spotykac? Kiedy wyjezdzata, byta w
czwartym miesiacu cigzy. Musiat ja ktos z kims§ widzie¢.

- Cathy nie byta zbyt towarzyska - pokrecita gtowa Norma.

- Wilasciwie jesli z kim$ rozmawiata, to tylko w kosciele -
dodat Vivian. - Tam najwyrazniej czula si¢ znacznie swobodniej niz w
szkole.

- A z kim rozmawiata w kosciele? - spytat Ellis. W kieszeni
wcigz miat list¢ z nazwiskami cztonkdéw rady parafialnej. - Moze
zapamigtal pan kogos? Na przyktad jakiego$ chtopca z kotka
biblijnego?

- Chyba nie rozmawiata z zadnym chtopakiem. -Vivian
zastanowit si¢ przez chwilg. - Kiedy juz wyszlismy, zamykata kosciot.
Zawsze nosita klucz na szyi. Wygladato na to, ze rodzice bali sig, zeby
go nie zgubila.

- Czy ktos jej pomagat?

- Arthur Graystone. Byt wtedy przewodniczacym grupy
mtodziezowe;.

- Burmistrz Graystone? - zainteresowat si¢ Thomas. Arthur



Graystone zostat juz kolejny raz wspomniany w rozmowie o Cathy.

Poprzedniego dnia Andy Beamer, wtasciciel apteki, przypomniat
sobie, ze pewnego wieczoru widziat Arthura Graystone'a z kim$
podobnym do Cathy w poblizu punktu widokowego. Ale mysl, ze
istotnie moglaby to by¢ corka pastora, wydata mu si¢ absurdalna. Uznat
wigc, ze si¢ pomylit 1 wzial zong Graystone'a, Sophie, za Cathy. Co
prawda, nie dawato mu to wowczas spokoju, bo nie widziat absolutnie
zadnego powodu, dla ktérego Arthur 1 jego Zona mieliby spedzac czas
na parkingu, ale potem zapomniat o catej sprawie na dtugie lata.
Przypomniat sobie o tym dopiero wtedy, gdy Thomas w rozmowie o
Cathy wymienit imi¢ Arthura.

- Wtedy, oczywiscie, jeszcze nie byt burmistrzem -
powiedziala Norma. - Zawsze odwozit Cathy do domu po spotkaniach
w kosciele.

- Ile mogl mie¢ lat? - zapytat Ellis. Nie potrafit wyobrazi¢
sobie matki z jakim$ starszym zonatym me¢zczyzna.

- Czy ja wiem? Dwadzies$cia pig¢, moze szes¢? - Vivian
spojrzat pytajaco na Normeg. - Byl przystojnym mgzczyzna. Wceiaz
jest, jesli o to chodzi.

- O, tak - potwierdzita Norma. - Sophie Bradshaw mogta
przebiera¢ wsréd mezczyzn, ale Arthur odpowiadat jej najbardzie;.

- Wszystko co najlepsze dla Sophie - mruknat Vivian.

- A czy Arthur byl szczegsliwy w matzenstwie? - spytal
Thomas. - Wiem, ze wciaz sa ze soba, ale czasem na poczatku bywa

roznie.



- W kazdym razie Sophie nie posiadala si¢ z radosci. Ojciec dat
jej w prezencie Slubnym ten duzy stary dom.

- I pokojowke - dorzucit Vivian. - Czy mozecie sobie
wyobrazi¢, ze kto§ w Coalsburgu dostaje w prezencie slubnym
pokojowke? - Wypil nastepny tyk kawy.

- Pamigtam to, bo szczerze mowiac, zazdros$citem im tej
pokojowki.

- Arthur dostat to, czego chcial, poslubiajac Sophie: kierownicze
stanowisko z wysoka pensja, sportowy woz, nowy dom 1 niebrzydka
zong. Czego wigcej moze chcie¢ mezczyzna? - Vivian najwyrazniej
byl przekonany, ze jest to wszystko, co moze uszczgsliwi¢ mgzczyzng.

Ellis miat inne zdanie. Dla niego najwazniejsza byta mitosc i
rodzina.

- Ale czy byt szczesliwy? - spytat.

- Tak - odrzekt Vivian.

- Nie - zaprotestowata Norma. - W czasie pierwszych lat
malzenstwa nie byl szczesliwy. Wiedzial, ze zostat kupiony.

- Byl czgstym gosciem na spotkaniach koscielnych, nalezat do
rady parafialnej w czasie, gdy moja matka zaszta w ciazg. - Ellis
spojrzal badawczo na Normg.

- Czy byt religijny?

- Nalezal do rady, bo tak mu kazat ojciec Sophie. Bradshaw
chciat dla swojej corki wszystkiego co najlepsze, wigc 1 Arthur musiat
by¢ najlepszy. - Norma milczata przez chwilg. - Udato mu sig. Dzi$

Arthur Graystone jest burmistrzem Coalsburga 1 pierwszym obywa-



telem miasta.

Czy mysli pani, ze mégt mie¢ romans z moja matka? - spytat

Ellis.

Niemozliwe! - wykrzyknal Vivian.

Tak - odpowiedziata ze spokojem Norma.

Chcesz powiedzie¢, ze Arthur moze by¢ ojcem Ellisa? -
Vivian nie posiadat si¢ ze zdumienia.

Ellis nie wiedziat, co mysle¢ o zastyszanych nowinach. Nazwisko
Arthura Graystone'a nic mu nie mowito, a on sam nic dla niego nie
znaczyt. Interesowato go tylko jedno: czy ten m¢zczyzna moze by¢
jego ojcem, a tym samym dziadkiem Trevora. Jak dotychczas, po
dtugich 1 starannych poszukiwaniach jedynie Gray Stone wchodzit w
rachube.

- Oczywiscie - potwierdzita Norma.

- To by wiele wyjasniato - wtracit Thomas. - Cathy nie
mogtaby liczy¢ na rodzicéw, gdyby w miescie rozniosto sig, ze jest w
ciazy. Bylby to nie lada skandal. Arthur nigdy nie uznatby dziecka,
zeby nie straci¢ Sophie. A rozpieszczona, zepsuta, bogata Sophie z
pewnoscia rozerwataby na strzepy mtoda 1 niewinng Cathy Carlisle.

Vivian 1 Norma zadrzeli.

- Tak by si¢ stato - przytakneli rownoczesnie. Ellis odchylit sig
do tylu 1 usmiechnat z zadowoleniem. A wigc ma nazwisko. Wreszcie

je ma!



ROZDZIAL 11

Podj echali pod potezna zelazng brame strzegaca wejscia do
posiadtosci Arthura Graystone'a. Wzrok Ellisa przyciagn¢la mosig¢zna
tablica umieszczona na murze, najbardziej pretensjonalna, jaka w zyciu
widzial. Napis glosit, ze jest to rezydencja Graystone'éw. Rezydencja w
srodku Coalsburga! Omal si¢ nie rozesmial. Musi jednak zachowa¢
powage. Przeciez ma sig spotka¢ z ojcem, a w kazdym razie z
mezczyzna, ktorego on 1 Thomas uwazaja za jego ojca.

Wszystkie fakty zdawaly si¢ to potwierdza¢. Arthura Graystone'a
kilka razy widziano z Catherine Carlisle. Co wazniejsze, widziano ich
w tym czasie, kiedy zaszta w ciazg. Arthur Graystone musi by¢ jego
ojcem. Tak wigc szansa dla Trevora kryje si¢ za ta imponujaca brama.

Popatrzyt na Sydney, ktora w milczeniu siedziata obok niego ze
wzrokiem utkwionym w brame. Widac¢ byto, ze jest zdenerwowana.
Nalegata, by mu towarzyszy¢, cho¢ nie musiata tego robi¢. Umowita
Ellisa z burmistrzem 1 poprosita siostr¢ Thomasa, Mary, by przyjechata
dotrzymac towarzystwa jej ojcu i Trevorowi.

- Spokojnie, Sydney - powiedziat

Ty si¢ w ogole nie denerwujesz?

Alez tak, tylko tego po sobie nie pokazujg.

Poniewaz po raz pierwszy masz si¢ spotkac¢ z ojcem?

Nie, bo mam si¢ dowiedzie¢, czy dla Trevora istnieje jakas

Szansa.



Be¢dzie musiat trzymac¢ nerwy na wodzy przynajmniej do czasu
otrzymania wynikow testu krwi, o ile Arthur zgodzi si¢ mu poddac¢. Nie
moze juz na wstepie zrazi¢ go do siebie 1 zaprzepasci¢ szansy
uratowania Trevora, chociaz najch¢tniej wykrzyczatby temu typowi, co
o nim mysli. A myslat jak najgorze;.

- Nie ma dla ciebie zadnego znaczenia, ze Arthur moze by¢
twoim ojcem? - zdziwila si¢ Sydney.

- Zadnego - potrzasnal glowa. - Sam fakt zaptodnienia o
niczym nie §wiadczy, co zreszta szanowny pan Arthur udowodnit
swolim postgpowaniem wobec mojej matki 1 mnie. Aby mdc nazwac
siebie ojcem, trzeba czego$ znacznie wigcej: poczucia
odpowiedzialnosci, troski, mitosci.

Pomyslat, ze Sydney powinna to wiedzie¢ najlepie;.

- Jestem tutaj wylacznie z powodu Trevora - dodat. - Tylko
on si¢ liczy. - Zapuscit silnik 1 wjechatl na dziedziniec.

Rezydencja Graystone'ow wygladata imponujaco. Budynek z
cegly zdobity elementy z mosiadzu 1 czarne okiennice. Do frontowych
drzwi prowadzity potkoliste schody z marmuru. Ellis zaparkowat na
podjezdzie, wysiadl z samochodu i otworzyt drzwiczki od strony
Sydney.

- Czy on wszystkie sprawy stuzbowe zatatwia w domu? -
spytat Ellis, wiedzac, ze Sydney umdwita ich na spotkanie z
Graystone'em pod pretekstem zatatwienia jakich§ spraw miasta. Oboje
uznali, ze nie nalezy zbyt wczesnie wyjawiaé prawdziwego powodu ich

wizyty, aby nie otrzyma¢ odmownej odpowiedzi.



- Miasta nie sta¢ na ratusz ani budynek administracyjny.
Zebrania rady miejskiej odbywaja si¢ w remizie strazackiej, a Arthur
to, co do niego nalezy, zatatwia w domu. Arthur 1 Sophie lubia zreszta
imponowac¢ swoim bogactwem.

- Myslisz, ze zastaniemy Sophie? - Ellis nie chcial rozmawiac
z Arthurem w obecnosci zony.

- Nie. - Weszli na marmurowe schody. - O ile wiem, jest teraz
w kosciele. Nigdy nie opuszcza tych spotkan. Jest przewodniczaca
grupy kobiet.

Ellis nacisnat dzwonek. Po krotkiej chwili drzwi otworzyta
kobieta w prostej zielonej sukni. Nie byt to stroj stuzbowy w $cistym
tego stowa znaczeniu, ale co§ w tym rodzaju.

- Shlucham? Panstwo w jakiej sprawie? - spytata.

- Jestem Sydney St. Claire. JesteSmy umowieni z panem
burmistrzem. - Sydney usmiechng¢la sie.

- Proszg wejs¢. - Kobieta otworzyta szerzej drzwi 1 cofngla sig
o krok. - Pan burmistrz oczekuje panstwa.

Ellis szedt za Sydney i1 ciekawie rozgladat si¢ dokota. Na pigtro
prowadzity krete schody, nad ktérymi wisiat ogromny krysztalowy
kandelabr. Ze $cian spogladaty twarze przodkdéw w ztoconych ramach,
w holu pysznily si¢ antyki. W drodze do gabinetu Arthura zauwazyt
trzy duze bukiety swiezych kwiatow.

Kobieta zapukata lekko, otworzyta drzwi 1 powiedziata:

- Panskie spotkanie o dziesiatej, panie burmistrzu.

- Dobrze, wprowadz ich, Claire - dobiegt ich z glebi pokoju



glos Arthura.
Claire cofnela sie o krok.
- Pan Graystone prosi.

Z niewiadomego powodu Ellisa nagle ogarneta niemal
paralizujaca trema. Wszystkie stresy, jakim byt do tej chwili
poddawany, odezwaty si¢ z cala sita. Skinal gtowa Sydney, jakby chcac
jej doda¢ odwagi. Weszli do pokoju.

Arthur Graystone wstat zza duzego mahoniowego biurka.

- Witaj, Sydney - powiedziat i podat jej reke.
- Dzien dobry. Chcialabym panu przedstawi¢ Ellisa Carlisle'a.

Ellis bacznie obserwowat twarz Arthura, starajac si¢ dostrzec
jakis $lad reakcji na dzwigk jego nazwiska. Nic z tego. Graystone miat
twarz pokerzysty, rysowat si¢ na niej zaledwie cien ciekawosci. Ellis
zwrocit jednak uwage, ze nie patrzyl mu w oczy. Wydawat si¢ bardzo
zainteresowany jego prawym ramieniem,

- Mito mi pana poznac, panie burmistrzu - powiedziat.

Arthur u$miechnat si¢ uprzejmie.

- Usiadzcie, prosze - wskazat dwa fotele przed biurkiem. - A
wigc, Sydney, jaka to masz do mnie sprawg?

- To sprawa prywatna.

- Ach, tak? - Arthur unidst brwi, ale nie wygladat rta
szczegllnie zaskoczonego.

Sydney popatrzyta z ukosa na Ellisa, czekajac, zeby zaczat
rozmow¢. Ona juz swoje zrobita. Nastepny ruch nalezat do niego.

Uznal, Ze Vivian i Norma mieli racj¢. Arthur Graystone jeszcze



teraz mogt uchodzi¢ za przystojnego. Ellis oceniat go na jakies$
piecdziesiat osiem lat. Miat doskonata sylwetke, szpakowate wtosy. W
mtodos$ci zapewne byl blondynem. Tak jak on.

- Czy pamigta pan pewna mtoda kobietg, Catherine Carlisle? -
Nie moégt zapyta¢ od razu, czy Arthur jest jego ojcem. Ze wzgledu na
dobro Trevora musial ostroznie przeprowadzi¢ t¢ rozmoweg. Arthur
potrzasnat glowa. - Musi si¢ pan cofna¢ pamigcig o trzydziesci trzy
lata. Catherine byta wtedy w ogodlniaku. - Nie wiedziat, co zrobi, jesli
Arthur zdecydowanie zaprzeczy, ze znal jego matke. Ten mezczyzna
byl jego ostatnia nadzieja.

- Catherine Carlisle? - powtorzyl Graystone.

- Mowiono do niej Cathy. Jej ojciec byl pastorem u
metodystow. Pan nalezat wtedy do rady parafialnej. - Chcial podac jak
najwigcej informacji, by ozywi¢ pamie¢ Graystone'a.

- O, tak, teraz sobie przypominam. Pan Carlisle byt bardzo
surowym kaznodzieja, a pani Carlisle grata na organach.

- A corka? Cathy?

- Przykro mi, ale niewiele mogg o niej powiedzie¢. Byta cicha 1
nieSmiata. Taka szara myszka.

Ellis wstat 1 zblizyt si¢ do biurka. Tylko delikatny uscisk dtoni
Sydney powstrzymat go od rzucenia si¢ na tego mezczyzng. Gigboko
wciagnatl powietrze 1 spytat Sciszonym glosem:

- Zawsze miewa pan przygody z szarymi myszkami, panie
Graystone?

Arthur podniost sig, ale zatrzymatl wzrok na wysokosci



kolierzyka koszuli Ellisa.

- Nie wiem, o czym pan mowi, ale nie podobaja mi sig te
insynuacje - ostrzegl.

- Czy to nie pan sprawil, ze trzydziesci trzy lata temu Catherine
Carlisle zaszta w ciaze? - Tym razem Ellis nie owijat niczego w
bawelne.

- Nie.

Wiedzial, ze Arthur ktamie.

- Jestem synem Catherine - powiedzial. - Mgzczyzna, z
ktorym miala romans, kiedy byla jeszcze w szkole, jest moim ojcem,

- Nie jestem tym mgzczyzna.

Ellisa ogarngta rozpacz. Wszelkie nadzieje rozwiewajq sig, a on
nic nie moze na to poradzi¢. Jesli Arthura Graystone'a sta¢ byto na to,
zeby wyprzec si¢ z zimng krwia ojcostwa 1 dziewczyng w ciazy
pozostawi¢ jej wlasnemu losowi, nigdy nie zgodzi si¢ na badanie krwi.

- Catherine Carlisle byta dobra, uczciwa kobieta, ktora
wychowywata mnie sama z duzym trudem. Dawata mi wszystko, czego
potrzebowalem, zwlaszcza mitos¢, az do dnia, w ktorym zmarta. -
Patrzyt z niesmakiem na mgzczyzng oddzielonego od niego blatem
biurka. Musi stad wyj$¢, zanim zrobi co$ niewybaczalnego. -
Chodzmy, Sydney. Trzeba mie¢ odwagg, zeby si¢ przyznac do btedow
przesztosci. Wasz wspaniaty burmistrz najwyrazniej jej nie ma. -
Odwrocit sie 1 skierowal ku drzwiom.

Sydney byta zrozpaczona. Musi by¢ jaki$ sposob, by dotrze¢ do

Arthura. Obserwowata uwaznie obu mezczyzn i dostrzegata w nich



podobienstwo. Mieli podobne sylwetki 1 taki sam kolor wloséw, mimo
ze teraz Arthur byt juz prawie siwy, oraz identyczny zarys szczeki.
Wygladali jak ojciec 1 syn.

Znata Arthura 1 wiedziala, ze nie byt szcze¢sliwy w matzenstwie.
Bywali z Zona na wszystkich uroczystosciach, jednak poza tym nie
widywano ich razem. W miescie mowito sig, ze Sophie nie moze mie¢
dzieci. Sydney nieraz widziala, jak zazdro$nie Arthur patrzyt na
rodziny z dzie¢mi, 1 dziwila sig, ze nie zdecydowali si¢ na adopcje.
Teraz wydawat si¢ bardziej pogodzony z losem, ale moze byty to tylko
pozory. Moze wigc wilasnie Trevor, a nie Ellis, okaze si¢ kluczem do
serca Arthura Graystone'a.

Wiedziata, ze Ellis nie chciat wspomina¢ o chorobie syna, ale ona
musi sprobowac uzy¢ tego argumentu. Zblizyla si¢ do biurka.

Arthur podniost wzrok. Nie zaskoczyto jej, ze Ellis ma oczy
Arthura. Miaty ten sam odcien stalowej szarosci. Wiedziata, ze Ellis
czeka na nia przy drzwiach. Btagata Boga, by jej wybaczyt.

- Ma pan pigcioletniego wnuka, Trevora - powiedziata.

Graystone drgnal, mocniej chwycit blat biurka, ale nie powiedziat
ani stowa.

- Trevor jest $miertelnie chory. Umiera na biataczkeg. Jego
jedyna szansa jest przeszczepienie szpiku. Trzeba to zrobi€ teraz, w
okresie remisji choroby, gdy chtopiec dobrze si¢ czuje. Jest pewna
szansa, ze pan, jako biologiczny dziadek Trevora, bedzie moglt zostac¢
dawca. - Sydney pochylita si¢ 1 popatrzyta Arthurowi prosto w oczy.

- Moze pan ocali¢ zycie swojemu wnukowi, jesli wynik testu na to



pozwoli.
Graystone zbladt, ale nadal milczat.

- Tu nie chodzi o mnie - odezwatl si¢ Ellis, podchodzac do
biurka. - Btagam pana o zycie dla mego syna, zycie pana jedynego
wnuka.

Sydney dotkng¢la jego reki. Przez izy, ktére naptynety jej do oczu,
widziala, ze Arthur walczy ze soba. Modlita si¢ w duchu.

- Powiedz swoja ceng, Graystone! - wybuchnat Ellis. -
Powiedz, ile chcesz? Przeciez lubisz pieniadze.

Arthur wpatrywat si¢ w blat biurka. Nie podnidst gtowy ani nie
wypowiedziat ani stowa.

Ellis zrozumiatl, ze jesli natychmiast nie wyjdzie, rzuci si¢ na tego
cztowieka z pigsciami.

- Chodz, Sydney, to strata czasu - powiedzial, po czym niemal
pobiegt do drzwi.

Sydney zamierzala zrobi¢ to samo, gdy nagle ustyszata Sciszony
glos Arthura:

- Zgadzam sig na test.

Ellis nawet si¢ nie odwrocit. Chwycit za klamke.

- Ile chcesz? - spytal.

- Duzo. Nie wiem, czy bedzie cig na to sta¢ - odpart Arthur.
Jego glos drzat.

- Powiedz!

- Chcg, zebys mi wybaczyt.

Ellis odwrocit sig. Jego twarz przypominata maskg.



- Wybaczyt...?

- Miatem przygodg z Catherine Carlisle trzydziesci trzy lata
temu. Nie bytem z tego dumny wtedy 1 teraz tez nie jestem. Cathy
stanowita zakazany owoc, a ja jak Adam nie moglem oprzec si¢
pokusie.

Ellis podszedt do biurka. Graystone mowit dale;:

- Twoja matka miata osiemnascie lat, byla pigkna i szukala
sposobu wyrazenia swego buntu przeciw zbyt surowym rodzicom.
Wiem, ze nie masz powodow, by mi wierzy¢, ale twoja matka sama
mnie wybrata. Nigdy nie miatem zamiaru uwodzi¢ corki pastora. -
Arthur wodzil palcami po blacie biurka. - To jej niewinno$¢ mnie
skusita. Cathy nic nie wiedziata o0 m¢zczyznach, seksie, grzechu. To
byta krotka przygoda, ale brzemienna w skutki. Powiedziata mi, ze jest
W ciazy, na miesiac przed matura. Przerazony nasza ghupota 1 jej konse-
kwencjami zaproponowatem pieniadze na zabieg.

Sydney nie spuszczata oczu z Ellisa. Stat naprzeciw ojca po raz
pierwszy od trzydziestu dwoch lat, a ten moéwit mu, ze od poczatku go
nie chcial.

- Cathy odmowita. Zazadata, zebym zostawit zong 1 ozenit si¢ z
nig. Chciala, ZzebySmy sig¢ stali rodzing. - Arthur nerwowo stukat
palcami w biurko. - Wstyd mi si¢ przyznac, ale rozesmiatem sig jej
prosto w twarz 1 powiedzialem, ze nigdy nie opuszcze Sophie. Wtedy
wszystko wydawalo si¢ takie proste. - Arthur potrzasnat glowa. -
Cathy ostrzegta, ze powie wszystkim, kto jest ojcem jej dziecka, na co

ja zagrozitem, ze oddam sprawe do sadu, dowiodg, Ze nie nadaje si¢ na



matke, zabiore dziecko 1 sam je bede wychowywat.
Arthur zamilkl na dluzsza chwilg.

- To byly czcze pogrozki - podjal. - Cathy §wietnie nadawata
si¢ na matke. Przestraszyla si¢ jednak, wiedzac, ze mogg zrobi¢ uzytek
z moich wplywow czy raczej wptywdw rodziny Sophie. Dwa tygodnie
po maturze wzi¢la ode mnie pieniadze i znikla. Poczatkowo myslatem,
ze postuchata mojej rady 1 pojechata zrobi¢ zabieg. Po kilku dniach
zaczatem si¢ martwic, a po kilku tygodniach wiedziatem juz, ze nie
wrocl. - Przerwal na moment. - Mogg cig o cos spytaé, Ellis?

- Stucham.

- Gdzie si¢ urodzites 1 wychowales?

- W Filadelfii. Dlaczego pytasz?

Arthur westchnat.

- Cathy powiedziala mi kiedys, ze jesli wyjedzie z tego miasta,
to zatrzyma sig nie blizej niz pod Gorami Skalistymi. Powiedziata, ze
podobatoby jej si¢ Kolorado. Gdy nie wrocita, wynajatem prywatnego
detektywa, zeby sprobowat ja tam odnalez¢. Nie udato mu sig. Po
trzech latach zrezygnowatem z poszukiwan.

- Pojechatbys$ do niej, gdybys wiedziat, gdzie mieszkata?

- Mowiac szczerze, nie wiem, co bym zrobit. Ale wiem jedno:
gdybym ja odnalazl, na pewno bym jej pomagat finansowo. Dawatbym
jej pieniadze na twoje utrzymanie.

Sydney wydawalo sig, ze Arthur nagle si¢ postarzat.
- Jedyne, czego zawsze w zyciu pragnatem, to dzieci - za$§miat

si¢ z gorycza. - Kiedy si¢ pobrali§my,a Sophie nie zachodzita w ciaze,



zacze¢la wini¢ o to mnie. Wiedziatem, ze nie moze miec racji, ale
musiatem ja przez kilka lat przekonywac, zeby udata si¢ do lekarza.
Okazato sig, ze jest bezptodna. Nie chciala jednak adoptowac dziecka.
Moje jedyne dziecko w zyciu odjechato z kobieta, ktora miata wszelkie
prawo, by mnie nienawidzi¢, i definitywnie odeszta z mego zycia. Czy
to sprawiedliwos¢? Raczej zemsta Boga.

- Teraz wiem, dlaczego do aktu urodzenia nie podata twego
nazwiska - mruknat Ellis.

- Gdyby to zrobita, przyszedibys prosto do mnie tego dnia, gdy
tutaj przyjechates. - Arthur pochylit si¢. - Przykro mi, naprawdg
bardzo mi przykro z powodu Cathy.

Sydney patrzyta na Ellisa ciekawa jego reakcji. Wygladat tak
samo jak wtedy, kiedy myslat, ze Thomas jest jego ojcem.

- Masz racjeg, Graystone. Twoja cena jest za wysoka. Nie moge
obiecac ci przebaczenia.

- Rozumiem. - Arthur skinat glowa. - Ale 1 tak poddam si¢
badaniu.

- Naprawde? - Sydney nie wierzyla wlasnym uszom. Stat si¢
cud! Ellis odnalazt dziadka Trevora i w dodatku zgadza si¢ on na
przeprowadzenie testu. Teraz musza juz tylko mie¢ nadziejg, ze Arthur
bedzie si¢ nadawat na dawce.

- Tak, Sydney. - Graystone wstat. - Mam dlug wobec Cathy 1
chce go cho¢ w czgsci splacic.

Ellis jechat z Sydney w kierunku punktu widokowego. Thomas

wskazat im drogg w dniu, kiedy si¢ dowiedzieli, ze Andy, aptekarz,



widzial tam Arthura z Cathy. Thomas sadzil, ze Ellis chciatby zobaczy¢
to miejsce, ale jemu specjalnie na tym nie zalezato. Interesowat go
bardziej widok, a poza tym chcial by¢ przez chwilg sam na sam z
Sydney.

Zajechal na parking 1 wylaczyt silnik. Sydney milczala od czasu,
gdy wyszli z domu Arthura. Nie miat jej tego za zle. To nie bylo
przyjemne do§wiadczenie. Jedynym pozytywnym aspektem calej
sprawy byto przyznanie si¢ Graystone'a do ojcostwa 1, co wazniejsze,
jego zgoda na wykonanie badania krwi.

Udato si¢ to dzigki Sydney. On byt juz gotéw wyjs$¢ 1 albo
zrezygnowac w ogole, albo sprobowac jeszcze raz innego dnia. Sydney
si¢ nie poddata. Wiedziala, jak trafi¢ do Graystone'a.

Wyjrzal przez okno i1 zauwazyt $ciezke biegnaca za parking. Nie
byto to typowe miejsce wypadow nastolatkéw. Byt tu niewielki park, z
ktorego rozciagal si¢ widok na miasto.

- Chodzmy na spacer - zaproponowat. Spojrzata na niego
zaciekawiona.
- Dobrze - zgodzita sig.

Poszli sciezka w glab parku. Po jednej stronie zauwazyli stot do
piknikow 1 parg fawek. Usiedli. Coalsburg wygladat stad jak miasto-
zabawka. Ellis widziat szklarnie Sydney, rosnace dokota nich mtode
drzewka 1 dom Thomasa. Nietrudno byto takze zauwazy¢ rezydencje
Graystone'ow.

Na prawo od Main Street staty domy, w ktorych mieszkat kiedys

Thomas 1 jego matka. Nieco dalej wyrastaly wieze kosciota, w ktorym



ojciec Cathy byt pastorem. Kosciota, od ktoérego wszystko si¢ zaczgto.

Przez ostatnie tygodnie Ellis coraz wyrazniej uzmystawiat sobie,
ze tu jest jego miejsce, ze przynalezy do niego, a co wazniejsze,
przynalezy do tej kobiety.

Pokochat Sydney 1 bez niej jego zycie nie bytoby petne. Chciat,
by razem z Trevorem stanowili rodzing.

Trzymat Sydney za r¢ke. Intuicja podpowiadata mu, ze ona czuje
to samo, ale z jakichs$ tylko sobie znanych powodow broni si¢ przed
uczuciem, czegos si¢ boi. Oddata mu sig, przyjmujac tym samym do
wiadomosci taczacy ich pociag fizyczny, ale pod wzgledem emocjo-
nalnym zachowywata pows$ciagliwos$¢, niepewna jego lub siebie.

Pytat Thomasa o to, jaka byla kiedys, ale otrzymywatl zdawkowe
odpowiedzi. Nikt tak naprawd¢ oprocz niej samej nie wiedzial, przez
co przeszla, a ona o tym nie mowita. W kazdym razie nie rozmawiata
na ten temat ani z ojcem, ani z matka. By¢ moze otworzy sig przed nim.

Doszedt do wniosku, ze mogly istnie¢ tylko dwie przyczyny, dla
ktorych Sydney hamowata swoje uczucia. Albo bata sig, Ze zostanie
odrzucona, albo nie chciata si¢ z nim wigzac¢ i ponosi¢
wspdtodpowiedzialnos$ci za cigzko chore dziecko. Ktoz mogtby tego od
niej zada¢? W koncu Trevor jest jego synem.

- Syd?
- Hm...

Co myslisz o Trevorze?

O Trevorze? Goz, teraz przede wszystkim niepokoj¢ si¢ o

wynik badania. Mam jednak nadziejg, ze Graystone bgdzie mogt zostac



dawca - usSmiechneta si¢ z zaklopotaniem. - Trzymam za to kciuki,
ale boj¢ sig. Bardzo sig bojg.
W pehi podzielat ten stan ducha.

- Wiem, ze bardzo sig przejmujesz jego zdrowiem, ale
chciatbym tez wiedzie¢, co mys$lisz 0 nim samym.

- Zakochatam si¢ w tym brzdacu - odparta. Jej reka zadrzata
lekko.

- Nietrudno si¢ w nim zakocha¢. - Lekko $cisnat jej dton.
Cieszyt sig, ze tak powiedziata.

- Wiem, ze to brzmi dziwnie po tym wszystkim, co mowitam na
poczatku, ale bardzo bym chciata, zeby naprawdg byt wnukiem mego
ojca. Wniost do naszego domu tyle ciepta i radosci.

- Nie znatem twojej matki, Syd. Ale z tego, co o niej
mowiliScie, wydaje mi sig, ze nie chciataby, zebys ty 1 Thomas
przestali cieszyC si¢ zyciem dlatego, ze jej juz nie ma z wami.

- Masz racje. Tylko ze to byt ogromny cios dla taty. Ale ty i
Trevor przywrdciliscie mu che¢ do zycia. Dzigkuje.

- Nie masz za co dzigkowa¢. Gdyby nie Thomas, chyba nigdy
bym nie dotarl do Arthura Graystone'a.

- Przyciagnat ja do siebie i odwrocit ku sobie jej twarz.

- Dzigkuje ci za to, co zrobitas. Bytem zbyt zalamany, zeby
trzezwo myslec.

- Powiedzmy, Ze to bylo przeczucie.

- Czy wiesz, ze Trevor pytal mnie, czy nie moglibySmy sig tutaj

przeprowadzi¢?



- Naprawdg? Do Coalsburga? Co$ podobnego! Na ogot dzieci
chca sig przenies¢ do duzego miasta. Nie mozna tego powiedzie¢ o
Coalsburgu.

- Dla pigciolatka to raj. - Delikatnie pogtaskat jej policzek. -
Jest tylko jedna rzecz, ktorej cheiatby bardzie;.

- Co takiego?

- Mie¢ mame. - Popatrzyt jej w oczy. - Potrzebuje mamy, a
nie opiekunki.

- Wszystkie dzieci potrzebuja mamy. - Sydney umkneta
wzrokiem w bok.

Poczut, ze odptywa z niego cate ciepto, jakie go ogarneto.
Sydney nie zareagowata tak, jak tego oczekiwalt.

- Trevor potrzebuje jej bardziej niz inne dzieci, bo jest chory -
powiedziat. Musi by¢ z nia szczery niezaleznie od tego, jaki bol
sprawia mu te stowa. - Trevor niedlugo znajdzie si¢ w stanie
krytycznym, jesli Graystone nie bedzie mogt zosta¢ dawca. - Glos mu
si¢ zalamal. - Bedzie wtedy potrzebowat szczeg6lnie duzo troski 1
mitosci...

Widzial, jak Sydney rozpaczliwie potrzasa glowa. Miat przed
soba najtrudniejsze zadanie. Kocha Sydney, teraz jest juz tego pewien.
Ale jesli Sydney zgodzi sig zostac jego zona 1 matka Trevora, begdzie
musiala dzieli¢ jego lgk o syna.

- Czy wiesz, ile trzeba mie¢ sily, zeby bezradnie stac i patrzec,
jak dziecko umiera?

- Przestan! - krzykneta. - Nie mow tak! - Lzy sptywaly jej po



policzkach. - Znajdzie si¢ dawca. Jesli nie bedzie nim Graystone, to
ktos z rejestru. Bez przerwy przybywaja nowi dawcy. Znajdzie sig,
nawet gdybym miata osobi$cie prosi¢ kazda napotkana osobg, zeby
zgodzita si¢ na test.

- Co bys zrobita, gdyby$ miata syna chorego na biataczkeg? -
spytat.

- To samo co ty. Kochatabym go 1 szukata dawcy. Przytulit ja
mocniej do siebie.

- Cii, Syd, wszystko bedzie dobrze. Nie mozemy si¢ zatamywac.

Sydney powoli doszta do siebie 1 wysuneta si¢ z jego ramion.
Siggneta po chusteczke.

- Zmoczytam ci koszulg - powiedziata, pociagajac nosem.

- Nie szkodzi. - Wziat od niej chusteczke 1 delikatnie wytart jej
tzy. - Juzlepiej?

- Tak, dzigkuje.

Powinien jej powiedzieé, ze nie ma za co. Ze to on powinien jej
dzickowac.

- Mozesz mi opowiedzie¢ o swoim dziecinstwie? Co si¢ z toba
dziato, zanim adoptowali ci¢ St. Claire'owie?

- A jakie to ma za znaczenie? - Jej gtos drzal.

- Dla mnie ma. Moze nie chcesz o tym mowi¢? Sydney
potrzasneta glowa.

- Jedzmy do domu - szepneta. - Ojciec na pewno nie moze si¢
juz nas doczekac.

Ellis postanowil, ze nie bedzie nalegat. Przyjdzie czas, kiedy



Sydney sama, nie ponaglana, mu si¢ zwierzy. Ujat w dlonie jej twarz 1
pocatowat czule.

- Jesli cheesz, wracamy. Chciatbym jednak, zebys o czyms$
wiedziata.

- O czym?

- Ze cie kocham, Sydney St. Claire.

ROZDZIAL 12

(d pamigtnej rozmowy, podczas ktorej Ellis zdoby? sie na

odwagg 1, po rozeznaniu w swoich uczuciach, w petni swiadom tego,
co mowi, wyznal Sydney mito$¢, mingty dwa dni. Ellis postanowit da¢
Sydney czas do namystu 1 nie nalega¢ ani jej nie ponaglaé, tak by
moglta w spokoju zastanowic si¢ nad tym, co od niego ustyszata, a
takze zbadac stan swoich uczud.

Jednoczesnie adorowat ja jak konkurent starajacy si¢ o reke.
Wreczyt jej ogromny bukiet pigknych r6z, zagadywat 1 zartowat, prawit
jej czule stowka 1 obrzucatl goracymi spojrzeniami. To byto w ciagu
dnia, a w nocy dawat jej namigtne dowody mito$ci, zamieniat si¢ wtedy
w czutego 1 oddanego kochanka.

Sydney byta oszotomiona tym, ze tak szybko stali si¢ sobie
bardzo bliscy. Pamigtata, iz niemal od poczatku miata przeczucie, ze

Ellis jest mgzczyzna, ktory moze wiele dla niej znaczy¢. Przeciez,



wbrew swoim pogladom i zasadom, byta zdecydowana nawet na krotka
znajomos$¢, wiedzac, ze Ellis musi si¢ skoncentrowac na ratowaniu
syna. Nigdy jednak nie przypuszczala, ze wzbudzi jego mitos¢ 1 ze
bedzie ja zdobywat. Zreszta wcale nie musiat jej zdobywac. Juz byta
jego, 1 to nie dlatego, ze stali si¢ kochankami. Czy nie zdawatl sobie
sprawy, ze i ona oddala mu nie tylko ciato, ale i serce. Ze go kocha?

Tej nocy przezyli szczegolnie upojne chwile, pelne namigtnosci 1
czuto$ci. Syci mitosci, rozleniwieni, przytulili si¢ do siebie.

- O czym myslisz? - spytat Ellis, czule gladzac Sydney.

- W ogole nie jestem w stanie mysle¢. - Pocalowata go w piers.

- Zaraz ci¢ przekonam, ze ja za to jestem w stanie nie tylko
myslec, ale 1 dziatac.

Roze$miata si¢. Okazat si¢ takim kochankiem, o jakim zawsze
marzyla. Namig¢tnym, czulym, zgadujacym jej zyczenia, oddanym.
Jedynym w swoim rodzaju.

- Nie wierz¢ - zazartowala.

- A chcesz sig przekonac?

- Jesli powiem, ze nie, twoja meska duma kaze ci udowodnic¢, ze
si¢ myle, prawda?

- Niewatpliwie - odpart Ellis, przyciagajac Sydney jeszcze
blize;j.

Jak to si¢ dzieje, zastanawiala si¢, ze w jego ramionach czujg si¢
tak wspaniale 1 w chwilg po osiagnigciu najwyzszej rozkoszy znowu
jestem gotowa do mitosci? Nie znala siebie od tej strony. To prawda,

miala niewielkie do§wiadczenie, jesli chodzi o mezczyzn, ale nigdy do



tej pory tak nie reagowata. To Ellis odkryt t¢ strong jej osobowosci, to
Ellis sprawil, ze potrafita wznies¢ si¢ na szczyt rozkoszy, ze w
momencie uniesienia pod jej zamknigtymi powiekami wybuchaty
kolorowe fajerwerki.

A wszystko to bylo mozliwe dlatego, ze pokochata Ellisa
Carlisle'a.

Gdy to sobie uswiadomita, kiedy pojeta, ze jest mezczyzna jej
zycia, popadta w rozterke. Nie chciala go straci¢ 1 rozumiata, ze
powinna ujawni¢ przed nim stan swoich uczu¢, na wyznanie
odpowiedzie¢ wyznaniem. Bala si¢ jednak. Bala si¢ odstoni¢, by nie
zosta¢ zraniona, odtracona. Do§wiadczenia wyniesione z dziecinstwa
pozostawily trwaly $lad w jej psychice. Akceptacja przybranych
rodzicdw, mitos¢, z jaka ja wychowywali, nie do konca wyleczyly ja z
kompleksu niechcianej, niekochanej. Co robi¢? Zadrzata.

- Zimno ci?

- Dreszcz mnie przeszedt - odparta Sydney 1 pomyslata, ze
Tennyson mylit si¢, mowiac: ,,Lepiej kochac i straci¢ niz nigdy nie
kocha¢". Widocznie nie zostat porzucony na stacji benzynowej przez
rodzicdw, kiedy miat cztery lata. Nie pamigtata juz, jak wygladali jej
rodzice ani nawet jak si¢ nazywali. Okolicznos$ci, w jakich ja porzucili,
z czasem ulegly zapomnieniu. Ale na zawsze pozostal jej w pamigci
paniczny strach, jaki ja ogarnat, gdy zostata sama wsrod obcych, w
nieznanym miejscu, wcisnig¢ta w kat, zbyt przerazona, by ptakac czy
krzycze¢. Byla mala, ale czula, Ze rodzice nie wrdca. Nie byta

wystarczajaco dobra, zeby chcieli ja zatrzymac.



Przerzucana z jednej rodziny zastgpczej do drugiej, w zadnej nie
zagrzata miejsca, 1 to nie ze swojej winy. Utwierdzata si¢ wiec w
przekonaniu, ze jest nic niewarta. Nikt jej nie chcial, a w kazdym razie
nikt jej nie chcial na state, dopdki nie znalazta si¢ w domu St.
Claire'dw. Mitos¢ i cierpliwosé, jaka okazywali jej Thomas 1 Julia,
ostabity jej leki, poczucie niepewnosci 1 tymczasowosci, ale ich nie
zlikwidowaly. Przynajmniej poczatkowo. Przez pierwsze lata wciaz
czekala na dzien, w ktorym Thomas oznajmi jej, Ze si¢ rozmyslili, ze
nie jest dostatecznie dobra, by by¢ ich corka. Z czasem przekonata si¢
jednak, ze nie musi si¢ tego obawiac¢, a dom St. Claire'6w uznata za
sw0j dom rodzinny.

Gdy dorosta i zaczeta spotykac si¢ z mlodymi mezczyznami -
bylo ich raptem dwoch - zrywala znajomosé, kiedy tylko jej partnerzy
zaczynali snu¢ plany na przysztos¢. Antycypowala wydarzenia,
wyobrazala sobie najgorsze scenariusze, widziata siebie w roli porzu-
conej, odtraconej. I uciekata.

Ellisa kochata, wigc postanowita zaryzykowac. Nie miata odwagi
go opuscié. Zdawatla sobie sprawg, ze jest dla niej kim§ wyjatkowym.

- Sydney - ustyszata nagle jego glos - Zle si¢ czujesz?

Spojrzata na jego przystojna twarz, na ktérej teraz malowat si¢
szczery niepokdj. Jeszcze nie byta gotowa. Jeszcze nie. Moze jutro
znajdzie w sobie do$¢ odwagi, by mu wyzna¢ mitos¢.

- Skadze, wszystko w porzadku, Ellis - odparta i mocniej go
objeta.

Znowu jej pozadal. USmiech biakat si¢ na jej ustach, gdy



dotkneta jego warg.

- Powiedz, czego pragniesz, Sydney.

- Ciebie. Chce si¢ z toba kocha¢. Chce ciebie kocha¢. -
Dotykata piersiami jego szyi. - Pozwolisz? - Poczula, jak bardzo jest
podniecony. Pochylita si¢ nad nim.

- Mozesz robi¢ ze mna, co zechcesz. Caty jestem twoj -

usmiechnat si¢ 1 pozwolit, by Sydney speita swoje marzenia.

W nocy przebudzit si¢ 1 starannie przykryt siebie 1 Sydney
kocem. Nawet nie drgngla. Nic dziwnego. On tez byl ledwo zywy po
mitosnych igraszkach.

Whpatrzyt si¢ w sufit. Sydney ani razu nie powiedziata mu, ze go
kocha, chociaz oddawata mu si¢ z nami¢tnoscia 1 bez zahamowan
obdarzala go pieszczotami. Ani razu tez nie napomkneta o przysziosci.
Dlaczego? W czym tkwit problem? A moze raczej w kim? On sam
catkowicie si¢ odstonit, wyznal, ze ja kocha, powiedziat,co moze
czeka¢ Trevora, okreslit swoje plany na przyszios¢. Domyslit sig, ze
Sydney ma klopoty ze soba, ze Igka si¢ czegos. Jak bardzo chciatby jej
pomoc! Objat ja mocniej 1 przytulit. Dhugo jeszcze lezat w ciemnosci,

nie mogac zasnac.

Trevor zasmiewal sig, patrzac, jak kolejka krazy po
miniaturowych torach roztozonych na podtodze w kuchni.

- Szkoda, ze tego nie widzisz, Thomas. Zyrafy kotysza glowami,



a stonie kiwaja trabami.

- Wszystko jest tak, jak méowita Georgette, prawda? -
usmiechnat si¢ Thomas. - A co robia matpy? Kiwaja si¢ do przodu i
do tylu?

- Tak! - Trevor lezal na podtodze 1 wpatrywatl si¢ w kazdy
wagonik, ktory przejezdzal przed jego nosem.

- A klowni machaja im z wagonu... - Chlopiec urwat, szukajac
odpowiedniego stowa.

- ...bagazowego - podpowiedziat Ellis, ktory przystuchiwat si¢
tej rozmowie. - Ostatni wagon zawsze jest bagazowy.

Sydney siedziala oparta o $ciang 1 z przyjemnoscia obserwowata
bawiacego si¢ chtopca. Kolejka bylta rzeczywiscie niezwykla. To jej
ojciec podarowat ja Trevorowi.

Chtopiec nacisnat czerwony guzik i w kuchni rozlegt si¢ gtosny
gwizd lokomotywy.

- Widzisz tygrysa, synku? - Ellis pochylit si¢ nad chtopcem.

- Tak. Thomas, tygrys kreci sig¢ w kotko po klatce, wiesz?

- Jak bak? - Thomas byl niemal tak samo podekscytowany jak
Trevor.

- Nie, nie. On... co on robi, tatusiu?

- Biega tam 1 z powrotem.

- Czy Trevor ci podzigkowat za ten wspaniaty prezent? -
zwrocit si¢ Ellis do St. Claire'a.

- Jeszcze jak. O mato mnie nie udusit. Checiatem da¢ mu co$

szczegoOlnego, zeby dlugo nas pamigtat.



Sydney ustyszata smutek w glosie ojca. Bedzie tesknit za
chlopcem, a na pewno takze 1 za Ellisem. Wyczula na sobie spojrzenie
Ellisa, ale odwrocita glowg. Z kazdym dniem coraz usilniej dawat jej
do zrozumienia, jak bardzo jest mu bliska.

Cindy 1 paru pracownikow robito juz zaktady, kiedy si¢ jej
o$wiadczy. Nikt nawet si¢ nie zastanawial, czy ona go przyjmie. Byto
dla nich oczywiste, ze zakochata si¢ w nim 1 jego synu. Trevor spedzat
coraz wigcej czasu w szklarniach. Cieszyla ja nie tylko obecnos¢
chtopca. Jego nie konczace si¢ pytania 1 zamitowanie do prac
ogrodniczych na nowo wzbudzity w niej entuzjazm do zajmowania si¢
firma.

Nie chciata straci¢ Ellisa ani jego mitosci, ale nie wiedziala, jak
ma go poprosic, zeby zostat.

Z zamysSlenia wyrwat ja dzwonek telefonu.

- Odbiorg - powiedziala.

Ellis rzucit jej zaciekawione spojrzenie.

- Tak, mieszkanie St. Claire'6w. - Popatrzyla na Ellisa. - Tak,
jest tutaj. Mozna wiedzie¢, kto mowi? - Znala odpowiedz, ale chciata
si¢ upewni¢. - Chwileczke, juz proszg.

Podata stuchawke Ellisowi.

- Z laboratorium - wyjasnila cicho.

Wziat stuchawke.

- Ellis Carlisle przy telefonie.

Cofneta sig, ale chwycit ja kurczowo za reke 1 zatrzymat. Jego
palce drzaty.



- Tak, rozumiem - baknat. - Tak, tak, oczywiscie... Trevor
zatrzymat kolejke 1 wpatrywat si¢ w ojca.

- Tak, bede w kontakcie. Dzigkuj¢ za wszystko - powiedzial i
skonczyt rozmowe. Opart czolo o Sciang 1 podat jej stuchawke.

Odwiesita ja na widelki 1 czekata. Czekal Trevor. I czekat
Thomas. Wszyscy czekali, az Ellis co$ powie, a im dluzej to trwato,
tym wigkszy czula ucisk w Zzotadku.

- Ellis? - Dotkngla lekko jego ramienia.

Zadrzat 1 westchnat cigzko. Kiedy si¢ odwrdcil, z jego oczu
ptyngly 1zy.

Strach chwycit Sydney za gardto. Wielki Boze, a wigc test
wypadl negatywnie. Z trudem tapata oddech. Co teraz bedzie? Co teraz
zrobia?

Zachwiata sig. I nagle zobaczyla, ze twarz Ellisa rozjasnia
radosny usmiech.

- Udalo sie!

- Cosig udato? - Trevor rozgladat si¢ niepewnie. Ellis chwycit
g0 W ramiona.

- Mamy dawcg, Trevor. Bedziesz miat przeszczep.

Drobne ramionka chlopca zacisngly si¢ na jego szyi.

Sydney oparta si¢ o §ciang 1 rozptakata ze szczg$cia. A wige
Arthur Graystone moze by¢ dawca! Przez 1zy patrzyla na ojca 1 syna.
Wykonywali dziki taniec radosci. Trevor wprawdzie nie bardzo
rozumiat, o co w tym wszystkim chodzi, ale cieszyt si¢ razem z ojcem.

Teraz wszystko bedzie dobrze. Wszystko bgdzie dobrze.



Ellis postawit syna na podtodze i chwycit w ramiona Sydney.
- Udato sig, Sydney! Udato!
- Styszatam, Ellis, styszatam - powtarzata w kotko.

Ellis wciaz jeszcze drzat. Tulita go do siebie. Zerkngta na
Trevora. Chtopiec siedzial juz na kolanach jej ojca. Thomas objat go i
mocno przytulil. Poczuta, ze do oczu znéw naptywajq jej 1zy.

Za chwilg stali razem przy fotelu Thomasa. Wykrzykiwali co$
beztadnie, nie mogac si¢ dos¢ nacieszy¢ otrzymana wiadomoscia.
Wreszcie uspokoili sig troche.

- Coteraz? - zapytal Thomas. - Jaki bedzie nastgpny krok?

Trevor wciaz siedziat na jego kolanach, wtulony w jego ramiona.
Sydney pomyslata, ze w objgciach ojca zawsze si¢ czuta bezpieczna.

- Teraz zacznie si¢ naprawdg trudna czg$¢ catego

przedsigwzigcia - powiedziat Ellis.

Sydney popatrzyta na ksi¢zyc 1 uSmiechngla si¢. USmiechata si¢
przez caly wieczor od chwili, gdy si¢ dowiedzieli, ze Arthur Graystone
moze by¢ dawca. Ellis wytlumaczyl wszystko Trevorowi, starannie
dobierajac stowa, by go nie przestraszy¢. Jedyna szansa chtopca byta
transplantacja, wigc bedzie musiat poddac si¢ operacji.

- Czy mowitem ci juz, jaka jestes pigkna w swietle ksiezyca? -
Ellis $cisnat jej dlon. Spacerowali alejka migdzy drzewami.

- Nie, wlasciwie nieczgsto mogliSmy si¢ widzie¢ w §wietle
ksigzyca. - Przytulila si¢ do niego 1 oparta gtlowe na jego ramieniu.

- Mozemy to zmieni¢, Syd. - Zatrzymat si¢ nagle.



- Co zmieni¢? - Obserwowata jego twarz oswietlona blaskiem

ksiezyca. W jego glosie stycha¢ byto nowa nute.

Mozemy czg$ciej spacerowac razem.

A chciatbys?

Tak, nawet co wieczor.

Co wieczor? - Ellis okazal si¢ wigkszym marzycielem, niz
poczatkowo sadzila. - A jak to sobie wyobrazasz?

- Po prostu wyjdz za mnie. Jesli si¢ pobierzemy, bedziemy
mogli co wieczor chodzi¢ na spacery.

,»Wyjdz za mnie!" Dobry Boze, Ellis wtasnie poprosit ja o re¢ke.
Nie byla na to przygotowana. Zupelnie nie wiedziala, co powiedziec.

- Wiem, ze to nie fair z mojej strony prosic cig o to, gdy Trevor
jest chory, ale z drugiej strony wtasnie teraz rysuje si¢ przed nim szansa
na wyzdrowienie.

- A co wspolnego ma choroba Trevora z naszym matzenstwem?
- Znowu poczula dziwny ucisk w zotadku.

- Ma zwiazek z tym, co mi odpowiesz, Syd. - Ellis ujat jej dton
1 pocalowal. - Kocham ci¢ 1 wiem, ze ty mnie tez kochasz, chociaz mi
tego nigdy nie powiedziatas. Widzg to w twoim wzroku, czujg¢ w
twoich pieszczotach. - Popatrzyt jej prosto w oczy. - Rozumiatbym,
gdybys si¢ wahala...

- Zaczekaj - przerwata mu. - Obawiasz sig, ze nie wyjde za
ciebie z powodu Trevora? - Wreszcie domyslita sig, do czego
zmierzat.

- Przyszto mi to do glowy.



- To wielka szkoda. - Cofnela reke. - Jak mozesz mowicé, ze
mnie kochasz, jesli tak nisko mnie oceniasz?

- Mialem wrazenie, ze nie przyjmiesz mojej propozycji, Sydney.
Jesli nie Trevor jest przyczyna, to co?

Odwrocita si¢ od Ellisa 1 wpatrzyta w ciemne sylwetki drzew na
tle nieba. Nadszedt czas decyzji. Albo podejmie ryzyko i1 przyjmie
oswiadczyny Ellisa, albo na zawsze go utraci. Westchneta.

- Sama nie wiem, kim jestem, Ellis.

- Masz na mysli to, ze ci¢ adoptowano?

Nie, ze mnie porzucono, odpowiedziata mu w myslach.

- Nie znam swojego prawdziwego nazwiska. Nie mam pojecia,
kim byli moi biologiczni rodzice... - Urwala na chwilg. - Nawet nie
wiem, skad pochodzg.

- Jesli odpowiedzi na te pytania sa dla ciebie takie wazne,
pomogg ci je znalez¢. - Pogladzil ja po ramieniu.

Tysiace adoptowanych dzieci szuka swoich prawdziwych
rodzicéw. By¢ moze ona tez chce ich znalez¢. Potrzasngla gtowa. Miata
juz matke 1 ma ojca.

- Nie, dzigkujg ci - powiedziala. - Podrzucili mnie na stacjg
benzynowa, kiedy mialam cztery lata, 1 nigdy po mnie nie wrocili. - Z
trudem powstrzymywata tzy. Glos jej si¢ famat.

- Wiem o tym. Thomas mi powiedziat.

- Jeste$ ojcem, Ellis. Co takiego moze zrobi¢ czteroletnie
dziecko, zeby zastuzy¢ sobie na porzucenie w toalecie stacji

benzynowej?



Ellis zesztywnial.

- To musi by¢ co$ strasznego, prawda?

- Nie, Sydney. Mala, czteroletnia dziewczynka nie jest w stanie
zrobi¢ czegos tak ztego, zeby rodzice ja porzucili. - Pogtlaskat ja po
policzku. - To twoi rodzice zrobili co$ bardzo ztego.

t.zy ptynety jej po policzkach. Nawet ich nie otarta.

- Pierwszy dom, w ktorym mnie umiescili, byl prowadzony
przez mita panig o imieniu Muriel. Miata grupke przybranych dzieci.
Wszyscy ja kochali§my. Byli§my rodzina. - Rozptakata si¢. - Bytam
tam szczesliwa, kochatam ja, kochalam moich braci i siostry.

- I co sie stato?

- Nie wiem - zadrzala. - Pewnego dnia wrocitam ze szkoty 1
zastatam moje rzecz spakowane. Zabrano mnie i umieszczono w innym
domu.

- Dlaczego?

- Muriel chciata mi wyjasnié, ale kobieta, ktora po mnie
przyjechata, nie pozwolita jej dokonczy¢. Bardzo sig jej spieszyto.
Muriel méwita co§ o zmianach w prawie 1 0 tym, ze ma u siebie za
duzo dzieci, ale dlaczego oddata wiasnie mnie? Nawet mi nie
pozwolono pozegnac si¢ z innymi dzie¢mi. Zamknigto je w ich
pokojach.

- Czy Muriel dostata po tobie jeszcze inne dzieci?

- Nie.

- Wigc nie rozumiesz? Nie zabrano ci¢ dlatego, ze ciebie nie

chciata albo Ze cos ztego zrobitas. Zabrano cig, bo bytas ostatnim



dzieckiem, jakie wzig¢ta.

- Nie. Nigdy nie bylam do$¢ dobra dla nikogo. Co begdzie, jesli
si¢ pobierzemy, a ty pewnego dnia si¢ obudzisz 1 dojdziesz do wniosku,
ze nie jestem dos$¢ dobra na zong dla ciebie? Nie rozumiesz? Kocham
ci¢ ponad zycie 1 nie przezylabym, gdyby$ mnie zostawit.

Ellis pochwycit ja w ramiona 1 przytulit z calej sity.

- Moja malenka, moja kochana. Co oni ci zrobili? Drzata z
twarza wtulong w jego piers. Powiedziata Ellisowi, czego sig boi, 1
wyznata mu, ze go kocha. By¢ moze dzi$ rzeczywiscie byt dzien
cudow.

- Sydney? - Ujatja pod brodg 1 zmusit, Zzeby spojrzata mu
prosto w oczy. - Czy ty mnie kochasz?

- Tak.

[ wierzysz, ze ja ciebie kocham?

Tak. - Nie watpita ani przez chwilg w jego mitosc¢.

Chcg, zebys jeszcze w co$ uwierzyla, kochanie.

W co?

Uwierz catym sercem, ze nigdy ci¢ nie zostawig. - Musnat
wargami jej usta. - Nie mogg cofnaé przesztosci, ale moge dac ci
przysztos¢. Przysztos¢ z kochajacym mezem i synem, ktoremu wlasnie
ofiarowano nadzieje - powiedziat z moca.

Patrzyla mu w twarz. Byla pewna, ze mowit szczerze, prosto z
serca. Nagle wszystko stato sig jasne 1 proste. Milo$¢ nie jest niczym
trudnym ani bolesnym. Kocha¢ to odczuwac rados¢ 1 szczgscie.

- Wierze ci, Ellis - uSmiechnela sie.



Zarzucita mu rece na szyje. Unidst ja do gory 1 zaczat krecic sig z
nig w koéltko.
- Tak! Tak! Tak! - wotat ku niebu.

EPILOG

Sydney poczuta, ze dziecko obraca sig i w koncu toruje sobie
droge do wyjscia z jej ciata. Bardzo si¢ spieszyto, zeby ujrze¢ swiat.
Przestala prze¢. Dziecko juz si¢ urodzito. Ma dziecko!

Probowatla sig uniesé, zeby zobaczy¢, co robi lekarz, ale
wyczerpanie wzigto gore 1 opadta z powrotem na poduszke.

- Dziewczynka, Syd! Mamy corke! - zawotat Ellis zza ramienia
lekarza.

,2Mamy corke!"

Usmiechngla si¢ do meza, ktory stat obok i pucht z dumy.
Rozlegt si¢ placz.

- Wszystko w porzadku? - zaniepokoila sie.

- Oczywiscie - usmiechnat si¢ lekarz. - Policzytlem wszystkie
paluszki u raczek 1 nozek.

Ellis wzial nozyczki 1 ostroznie przecial pepowing. Za chwile
pielegniarka okryta dziecko rozowym kocykiem i podata mu. Sydney
przygladala sig, jak jej maz czule gtadzi raczke niemowlecia.

Przycisnat je delikatnie do siebie. W oczach miat tzy. Nie mozna byto



kocha¢ kogos bardziej, niz ona kochata Ellisa. Dwa lata matzenstwa
jeszcze poglebity te mitosc.

Pamigtata, jak kiedy$ opowiadat jej, ze byt obecny przy
narodzinach Trevora. Wtedy pomyslata sobie, ze zachowat si¢ jak
nowoczesny maz. Teraz, patrzac, jak trzyma w ramionach ich coreczke,
Juli¢ Catherine Carlisle, uS§wiadomita sobie, ze chodzi o co$ zupehie
innego, o jedyna w swoim rodzaju wi¢z pomiedzy ojcem 1 dzieckiem.

Ellis podszedt do t6zka 1 ostroznie potozyt jej dziewczynke na
piersiach.

- Jest §liczna. - Pocatowat spierzchnigte wargi zony. - Tak jak
jej matka.

Mogta sobie wyobrazi¢, jak wyglada! Porod trwatl osiem godzin.
To byta cigzka praca.

- Myslg, ze nadmiar wrazen zmacit ci wzrok - zazartowala.

- Nigdy w zyciu nie miatem lepszego. - Rece mu drzaty, gdy
glaskat ja po policzku.

Sydney usmiechneta si¢. Tulita do piersi swdj najcenniejszy
skarb.

- Mowilem ci juz dzisiaj, ze ci¢ kocham?

- Chyba ze sto razy. Za kazdym razem, kiedy miatam skurcze. -
Odsuneta rog kocyka 1 popatrzyta na corke. - Masz racje, Ellis, jest
sliczna. - Pogtaskata delikatnie paluszki niemowlecia. Byly takie
migkkie. - Witaj, Julio Catherine Carlisle. Jestem twoja mama.

- Prosz¢ mi wybaczy¢, ale muszg juz wzia¢ dziecko. - Do

pokoju weszla pielggniarka. USmiechngla sig 1 ostroznie podniosta



dziewczynke.

- Nie mogtabym jej jeszcze trochg potrzymac? - Sydney byta
wyraznie zawiedziona.

- Za chwilg. Tylko ja zwazymy, zmierzymy 1 zawiazemy
wstazeczke z nazwiskiem. - Pielggniarka znowu si¢ usmiechneta. -
Pospieszeg sig.

Sydney skingta gtowa 1 odprowadzita dziecko tgsknym
spojrzeniem.

- Czy jeszcze czekaja? - spytata.

- Kiedy ostatni raz zagladatem do poczekalni, jeszcze tam byli.
siostrzyczke.

Przez ostatnie tygodnie Trevor nie odstgpowat jej na krok. Bat
si¢, zeby nie przeoczy¢ wielkiego wydarzenia. Prosil, zeby poczekata,
az wroci ze szkoty. Zeby nie rodzita dzidziusia, kiedy jego nie bedzie w
domu. Usmiechneta sig. Trevor zawsze z nimi begdzie. Operacja
zakonczyla si¢ pelnym sukcesem. Lekarze rokowali catkowity powrd6t
do zdrowia.

- Zaraz. Chcg sig tylko najpierw upewnic, ze dobrze sig czujesz.

- Alez tak. Jestem tylko trochg zmeczona. - Poprawila si¢ na
t6zku. - A swoja droga, kto tam jest?

- Trevor, twoj ojciec 1 Rita. Cindy przyniosta pizze, a John byt
w szpitalu stuzbowo, wigc tez zajrzat.

- Co$ podobnego. Istne thumy. - Sydney ziewnela.

- Arthur tez byl? - Ellisowi trudno byto si¢ przyzwyczai¢ do



tego, ze ma ojca, ale Arthur byt wytrwaty. Thomas 1 on zostali
dziadkami Trevora, a chiopiec kochat ich obu. Sydney uznata, ze to
dobrze 1 dla Ellisa, 1 Trevora, ze Arthur nie zamierzat niczego utrzymy-
wacé w tajemnicy. Zreszta w tym miescie 1 tak nie udatoby si¢ ukry¢
operacji ani roli, jaka w niej odegrat Arthur. Nawet gdyby si¢ bardzo
starali. Zwtaszcza ze Sophie, gdy juz przebolata nowing, opowiadata
kazdemu, kto tylko chciat stucha¢, jakim to bohaterem jest jej maz.

- Tak, jest tutaj. - Ellis byl wyraznie zdegustowany.
Wyciagneta do niego reke.

- Niech zostanie, kochany, jest mi go zal.

- Zal? - zdziwit si¢ Ellis.

- Tak. Pomysl, ile stracit. - Obrzucita wzrokiem salg.

Scisnat lekko jej dton.

- Stracit to wszystko, prawda?

- Tak. - Poczula, ze powieki zaczynaja jej cigzy¢ 1 zastanawiala
si¢, kiedy pielegniarka przyniesie Julig.

- To ty mnie uczyles, ze nie mozemy zmieni¢ przesziosci, tylko
przysztosc.

- Chcesz powiedzie¢, ze mam zastosowaé w praktyce swoje
teorie?

- Chcg ci powiedzied, ze kocham cig, Ellis. Pomogte$ mi
rozliczy¢ si¢ z przesztoScia, sprawites, ze uwierzytam w siebie, date$
mi dziecko. Uczynite$ mnie najszczgs$liwsza kobieta na §wiecie. Czego

jeszcze mozna chcie¢?
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